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Prohlaseni o autorskych pravech:

Copyright © GoodWe Technologies Co., Ltd. 2024. VeSkera prava vyhrazena.

Zadna ¢ast této prirucky nesmi byt reprodukovéna nebo pFenasena na vefejnou platformu v jakékoli
formé nebo jakymkoli zptsobem bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti GoodWe
Technologies Co., Ltd.

Ochranné znamky

GOODWE a dalsi ochranné znamky GOODWE jsou ochranné znamky spole¢nosti GoodWe
Technologies Co., Ltd. VSechny ostatni ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky
uvedené v této prirucce jsou ve vlastnictvi spole¢nosti.

UPOZORNENI

Informace v tomto navodu k obsluze se mohou zménit v disledku aktualizace produktu nebo z jinych
dlvodu. Tento navod nemUze nahradit bezpecnostni Stitky vyrobku, pokud neni uvedeno jinak.
VSechny uvedené popisy slouZzi pouze pro orientaci.



1 O tomto navodu

1.1 Prehled

Systém ukladani energie se sklada z invertoru, bateriového systému a chytrého méfice. Tato pfirucka
popisuje informace o vyrobku, instalaci, elektrickém zapojeni, uvedeni do provozu, feSeni probléma a
udrzbu systému. Pred instalaci a provozem vyrobkd si prectéte tuto priruc¢ku. Tento ndvod muize byt
aktualizovan bez prfedchoziho upozornéni. Dalsi podrobnosti o produktu a nejnovéjsi dokumenty naleznete

na https://en.goodwe.com/.

1.2 PFislusny model

Systém ukladani energie se sklada z nasledujicich produktu:

Typ
Informace o produktu

produktu

Invertor ET 15-30 kW Jmenovity vystupni vykon: 15 kW - 30 kW.

Kapacita systému jedné baterie: 12,8 kWh -
28,8 kWh.

Maximalni kapacita paralelné pfipojenych
bateriovych systému: 230,4 kWh.

Lynx Home F G2

Kapacita systému jedné baterie: 6,6 kWh -

Bateriovy
aterlovy Lynx Home F, Lynx Home F 16,38 kwh
system Plus+ Maximalni kapacita paraleln& pFipojenych
bateriovych systému: 131,04 kWh.
Kapacita systému jedné baterie: 5 kWh.
Lynx Home D Maximalni kapacita paralelné pfipojenych
bateriovych systému: 40 kWh.
Chytry GM3000 Monitoruje a detekuje provozni data v
méric GM330 systému, jako je napéti, proud atd.
Nahrava informace o chodu systému do
WiFi/LAN Kit-20 monitorovaci platformy prostfednictvim Wi-Fi
nebo LAN.
Nahrava informace o chodu systému do
Chytry Kiie Wi-Fi Kit Vrr\mli(?;itorovaci platformy prostfednictvim

Pripojuje se k hlavnimu invertoru pfi
paralelnim zapojeni vice invertor(. Nahrava
informace o chodu systému do monitorovaci
platformy prostfednictvim Wi-Fi nebo LAN.

Ezlink3000
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1.3 Definice symbolu

ANEBEZPEEi

Oznacuje nebezpedi vysoké urovng, které, pokud se mu nevyhnete, povede k usmrceni nebo
vaznému zranéni.

AVAROVI-'\Nf

Oznacuje nebezpedi stfedni Urovné, které mlze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni,
pokud se mu nevyhnete.

Oznacuje nebezpeci nizkého stupné, které muize vést k lehkému nebo stfedné tézkému
zranéni, pokud se mu nevyhnete.

UPOZORNENI

Texty zvyraznéte a doplrite. Nebo nékteré dovednosti a metody reSeni problém souvisejicich
s vyrobkem, které Setfi Cas.




2 Bezpecnostni opatreni

Bé&hem provozu prisné dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny uvedené v uZivatelské pfirucce.

AVARovANi

Produkty jsou navrZeny a testovany v pfisném souladu se souvisejicimi bezpe¢nostnimi

predpisy. Pred jakymikoliv operacemi si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny a upozornéni a
dodrZujte je. Nespravna obsluha by mohla zpUsobit zranéni osob nebo Skody na majetku,

protoze produkty jsou elektricka zaFizeni.

2.1 Obecna bezpecnost

UPOZORNENI

® Informace v tomto ndvodu k obsluze se mohou zménit v disledku aktualizace produktu
nebo z jinych dlvodd. Tento navod nem(Ze nahradit bezpecnostni Stitky vyrobku, pokud
neni uvedeno jinak. VSechny uvedené popisy slouzi pouze pro orientaci.

® Pred instalaci si preCtéte navod k pouziti, abyste se seznamili s vyrobkem a
bezpecnostnimi opatfenimi.

® V3echny Cinnosti musi provadét proskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obeznameni
s mistnimi normami a bezpecnostnimi predpisy.

® Pfi praci se zafizenim pouzivejte izola¢ni naradi a osobni ochranné pomucky (OOP), aby
byla zajiSténa osobni bezpecnost. Pfi kontaktu s elektronickymi zafizenimi pouzivejte
antistatické rukavice, utérky a pasky na zapésti, abyste chranili zafizeni pfed poSkozenim.

® Neopravnéna demontaz nebo Uprava muZe zafizeni poskodit, na poskozeni se nevztahuje
zaruka.

® Dusledné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto navodu.
Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zaFizeni ani zranéni osob v pfipadé nedodrzeni
pokynu. Dalsi podrobnosti o zaruce naleznete na https://en.goodwe.com/warranty

2.2 PoZadavky na personal

UPOZORNENI

® Personal, ktery zafizeni instaluje nebo provadi jeho udrzbu, musi byt pfisné proSkolen a
seznamen s bezpecnostnimi opatfenimi a spravnou obsluhou.

® Instalaci, obsluhu, Udrzbu a vyménu zafizeni nebo jeho ¢asti smi provadét pouze
kvalifikovani odbornici nebo vySkoleny personal.

2.3 Bezpecnost systému

ANEBEZPE(“:i
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® Pred jakymkoli elektrickym pfipojenim odpojte pfedfazené a nasledné spinace a vypnéte
zarizeni. Nepracujte se zapnutym napajenim. V opacném pripadé muze dojit k Grazu
elektrickym proudem.

® Abyste zabranili zranéni osob nebo poskozeni zafizeni v disledku prace pod napétim,
nainstalujte na vstupni strané zafizeni jistic.

® VeSkeré Cinnosti, jako je preprava, skladovani, instalace, pouzivani a udrzba, musi byt v
souladu s platnymi zakony, predpisy, normami a specifikacemi.

® Provadéjte elektricka pripojeni v souladu s mistnimi zakony, predpisy, normami a
specifikacemi. V¢etné provozu, kabell a specifikaci soucasti.

® Pripojte kabely pomoci konektord, které jsou soucasti baleni. Vyrobce nenese
odpovédnost za poSkozeni zafizeni, pokud jsou pouZzity jiné konektory.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely pevné, bezpecné a spravné pripojeny. Nevhodné
zapojeni muZe zpUsobit Spatné kontakty a poskodit zafizeni.

® Kabely PE musi byt Fadné pfipojeny a zajistény.

® Abyste ochranili zafizeni a soucasti pfed poSkozenim béhem prepravy, zajistéte, aby byl
pfepravni personal odborné vyskolen. VSechny operace béhem prepravy musi byt
zaznamenany. Zafizeni musi byt udrZzovano v rovnovaze, aby nedoslo k jeho padu.

® Zarizeni je tézké. Vybavte pFisluSny personal podle jeho hmotnosti, aby zafizeni
neprekrocilo hmotnostni rozsah, ktery lidské télo unese, a nezpUsobilo zranéni personalu.

® UdrZujte zafizeni ve stabilni poloze, aby nedoslo k jeho prevrzeni, které mlze mit za
nasledek poSkozeni zafizeni a zranéni osob.

® Pfi pfemistovani, instalaci nebo uvadéni zafizeni do provozu nenoste zadné kovové véci. V
opacném pripadé by mohlo dojit k trazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

® Na zafizeni nepokladejte Zddné kovové ¢asti, jinak by mohlo dojit k drazu elektrickym
proudem.

® Svorky mechanicky nezatéZujte, jinak mdze dojit k jejich poskozeni.

® Pokud kabel nese prilis velké napéti, mize byt spojeni Spatné. Pred pripojenim kabelu k
prislusnym portlm si vyhradte urcitou délku kabelu.

® Kabely stejného typu svazte k sobé a kabely rliznych typd umistéte nejméné 30 mm od
sebe. Neumistujte kabely propletené nebo zkfizené.

® Kabely umistéte alespon 30 mm od topnych komponentd nebo zdroju tepla, jinak by
mohlo dojit ke starnuti nebo poruseni izola¢ni vrstvy kabell vlivem vysoké teploty.




2.3.1 Bezpecnost FV Fetézce

® Zajistéte, aby byly rdmy soucasti a systém drzakl bezpecné uzemnény.

® Dbejte na to, aby byly kabely stejnosmeérného proudu pevné, bezpecné a spravné
pripojeny. Nevhodné zapojeni mize zpUsobit Spatné kontakty nebo vysokou impedanci a
poskodit invertor.

® Stejnosmérny kabel zmérte multimetrem, abyste zabranili zapojeni s opacnou polaritou.
Také napéti by mélo byt niz8i nez maximalni vstupni stejnosmeérné napéti. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody zplsobené obracenym zapojenim a extrémné vysokym napétim.

® FVetézce nesmi byt uzemnény. Pred pFipojenim FV fetézce k invertoru se ujistéte, Ze
minimalni izola¢ni odpor FV fetézce v{ci zemi splfuje poZadavky na minimalni izolacni
odpor (R=maximalni vstupni napéti (V)/30mA).

® Nepfipojujte jeden fotovoltaicky Fetézec k vice neZ jednomu invertoru soucasné. V
opacném pripadé mUze dojit k poskozeni invertoru.

® Fotovoltaické moduly pouzivané s invertorem musi mit tfidu A podle normy IEC61730.

® Vystupni vykon invertoru se muize snizit, pokud fotovoltaicky retézec privadi vysoké napéti
nebo proud.

2.3.2 Bezpecnost invertoru

® Napéti a frekvence v misté pripojeni by mély splfiovat poZzadavky na sit.

® Na strané stfidavého proudu se doporucuji dalSi ochranna zafizeni, jako jsou jistice nebo
pojistky. Specifikace ochranného zafizeni by méla byt alespon 1,25nasobkem maximalniho
stfidavého vystupniho proudu.

® Alarmy obloukové poruchy se automaticky zrusi, pokud se alarmy spusti méné nez 5krat
za 24 hodin. Po 5. poruse elektrického oblouku se invertor z divodu ochrany vypne. Po
vyreseni poruchy muze invertor normalné pracovat.

® ZALOHA se nedoporucuje, pokud neni fotovoltaicky systém nakonfigurovén s bateriemi. v
opacném pripadé mUlze dojit k vypadku napdjeni systému.

® Vystupni vykon invertoru se mdzZe snizit pfi zméné napéti a frekvence sité.




2.3.3 Bezpecnost baterii

ANEBEZPEEi

® Beéhem provozu zafizeni je v bateriovém systému vysoké napéti. Pfed jakymikoliv
operacemi udrZujte napajeni vypnuté, abyste predesli nebezpeci. BEhem provozu prisné
dodrzujte vSechna bezpelnostni opatfeni uvedena v tomto navodu a bezpecnostni Stitky
na zarizeni.

® Bez oficidlniho povoleni vyrobce nerozebirejte, neupravujte ani nevymeénujte Zzadnou ¢ast
baterie nebo Fidici jednotky napajeni. V opacném pripadé dojde k Urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni zafizeni, které vyrobce nenese.

® Zafizeni netahejte, nemackejte, neslapejte na néj a nevystavujte baterii ohni ani tderdm. vV
opactném pripadé mize baterie explodovat.

® Baterii neumistujte do prostredi s vysokou teplotou. Ujistéte se, Ze v blizkosti baterie neni
pfimé slunecni svétlo a Zadny zdroj tepla. Pokud okolni teplota prekroci 60 °C, dojde k
pozaru.

® Baterii nebo Fidici jednotku nepouzivejte, pokud je vadna, rozbita nebo poskozena. Z
poskozené baterie muZe unikat elektrolyt.

® S bateriovym systémem béhem prace nehybejte.

® Pokud je tfeba baterii vymé&nit nebo doplnit, kontaktujte poprodejni servis.

® Zkrat v akumulatoru mize zpUsobit zranéni osob. Okamzity vysoky proud zpUsobeny
zkratem muZe uvolnit velké mnoZstvi energie a miZze zpUsobit poZar.

® Pokud se baterie zcela vybije, nabijte ji v pfisném souladu s uZivatelskou priruckou
pfislusného modelu.

® Proud baterie mohou omezit a zatizeni mohou ovlivnit faktory, jako jsou: teplota, vlhkost,
povétrnostni podminky atd.

® Pokud baterii nelze spustit, neprodlené kontaktujte poprodejni servis. V opacném pfipadé
by mohlo dojit k trvalému poskozeni baterie.

Mimoradna opatreni
e Unik elektrolytu z baterie

Pokud z bateriového modulu unika elektrolyt, vyvarujte se kontaktu s unikajici kapalinou nebo
plynem. Elektrolyt je Ziravy. Obsluze zpUsobi podrazdéni kiize nebo chemické popaleniny. Kazdy,
kdo se nahodné dostane do kontaktu s uniklou latkou, musi provést nasledujici kroky:

® Vdechnuti uniklé latky: Evakuujte se ze zneciSténé oblasti a okamzité vyhledejte |ékarskou
pomoc.

® Kontakt s ocima: OCi si alesponi 15 minut vyplachujte Cistou vodou a okamzité vyhledejte
|ékarskou pomoc.

® Kontakt s pokoZkou: Zasazené misto dikladné omyjte mydlem a ¢istou vodou a okamZzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

® Poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
® Pozar
® Pri okolni teploté vyssi neZ 150 °C muZe baterie explodovat. Pri poZaru baterie se mlze

8



uvolfovat jedovaty a nebezpecny plyn.
® V pfipadé poZaru se ujistéte, Ze je v blizkosti hasici pFistroj na oxid uhlicity nebo Novec1230 di
FM-200.

® Pozar nelze uhasit suchym praskovym hasicim pristrojem ABC. Hasici musi nosit kompletni
ochranny odév a autonomni dychaci pfistroj.

~

2.3.4 Bezpecnost chytrého mérice

AVARovANi

Pokud napéti v elektrické siti kolisa, coz ma za nasledek prekroceni napéti 265 V, dlouhodobé
prepéti mlze zplsobit poskozeni méfice. Pro ochranu vstupniho napéti mérice se doporucuje

pridat pojistku se jmenovitym proudem 0,5 A.

2.4 Bezpecnostni symboly a certifikacni znacky

ANEBEZPEEi

® V3echny 3titky a vystrazné znacky by mély byt po instalaci viditelné. Zadny 3titek na
zafizeni nezakryvejte, neupravujte ani neposkozuijte.
® Nasledujici popisy jsou pouze orientacni.

Existuji potencidlni rizika. Pfed jakymikoliv operacemi

pouzivejte vhodné ochranné prostredky pro zaméstnance.

Symbol
X NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETI Pred praci na vyrobku odpojte
veskeré privodni napajeni a vypnéte jej.

Nebezpedi vysoké teploty. Nedotykejte se vyrobku za provozu,

aby nedoslo k popaleni.

4 f& Zarizeni obsluhujte spravné, abyste zabranili vybuchu.

Baterie obsahuji hoflavé materialy, pozor na nebezpedi pozaru.
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11

12

13

14

15

16

17

Zarizeni obsahuje korozivni elektrolyty. V pfipadé uniku ze
zafizeni se vyvarujte kontaktu s uniklou kapalinou nebo

plynem.
Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti napajeni pockejte 5 minut,

dokud se komponenty zcela nevybiji.

Zarizeni instalujte mimo dosah zdroji poZaru.

Zarizeni uchovavejte mimo dosah déti.

Zarizeni obsluhujte spravné, abyste zabranili vybuchu.

Baterie obsahuji hoflavé materialy, pozor na nebezpeci pozaru.

Nezvedejte zafizeni po zapojeni nebo kdy?z je zafizeni v

provozu.

Nezalévejte vodou.

Pred jakymikoliv operacemi si prectéte navod k obsluze.

PFi instalaci, provozu a udrzbé pouzivejte osobni ochranné

prostredky.

Produkt nevyhazujte jako domovni odpad. Vyrobek zlikvidujte v
souladu s mistnimi zakony a pfedpisy nebo jej zaSlete zpét

vyrobci.

B&hem provozu zafizeni neodpojujte ani nezapojujte a

neodpojujte DC konektory.
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18 @ Uzemnovaci bod.

19 @ Znacka regenerace recyklatu.
20 c € Znacka CE

i
é S~ . -
21 Tﬂvnneinlaﬁ)u ZnaCka TUV
‘CERTIFIED ) ;‘I')”W“"’“’"‘

22 Znacka RCM

2.5 EU prohlaseni o shodé

2.5.1 Zafizeni s moduly bezdratové komunikace

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlaSuje, Ze zafizeni s bezdratovymi

komunikacnimi moduly prodavané na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic:

® Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

® Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (RoHS)

® Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich

® Narizeni (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)

2.5.2 ZaFizeni bez modult bezdratové komunikace (kromé baterie)

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd., timto prohlasuje, Ze zafizeni bez bezdratovych

komunikac¢nich moduld prodavané na evropském trhu spliuje poZadavky nasledujicich smérnic:

® Smeérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (EMK)

Smérnice 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti (LVD)

Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (RoHS)
Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

Nafizeni (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)

2.5.3 Baterie

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlaSuje, Ze baterie prodavané na evropském trhu
splfuji pozadavky nasledujicich smérnic:
® Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (EMK)
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Smérnice 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti (LVD)
Smérnice o bateriich 2006/66/ES a pozménujici smérnice 2013/56/EU
Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

Nafizeni (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)

Prohlaseni o shodé EU si mUzete stdhnout na oficidlnich webovych strankach: https://en.goodwe.com.
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3 Predstaveni produktu

3.1 Pfehled systému

Reeni chytrého invertoru pro domacnosti se sklad4 z invertoru, bateriového systému, inteligentniho
elektroméru, inteligentniho klice atd. Ve FV systému lIze solarni energii preménit na elektrickou energii
pro potfeby domacnosti. Zafizeni internetu véci v systému fidi elektrické zafizeni rozpoznanim celkové
situace spotreby energie. TakZe energie bude fizena chytrym zptsobem, rozhodovani o tom, zda bude
energie vyuzita zatézi, ulozena v bateriich, nebo exportovana do sité atd.

&

ET3010NET0001

VAVAVAVAVAVAVA‘«W“"Q Wi

7NN NN 'l“

Systém baterii 1

Em—

Typ
produktu

Smart Dongle

V paralelnim systému Ize pfipojit

GW15K-ET maximalné 4 invertory.

GW20K-ET Pozadavky na firmware invertoru
Invertor GW25K-ET pro paralelni pfipojeni:

GW29.9K-ET ® Konzistentni verze firmwaru

Verze ARM: 08.401 nebo vyssi

GW30K-ET e
® Verze DSP: 07.7068 nebo vyssi
®

Lynx Home FG2 | ynx Home Bateriovy systém Lynx Home

Bateriovy LX F12.8-H-20 F, Lynx Lynx Home Fady F nelze paralelné
systém LX F16.0-H-20 Home Plus+ seskupovat.
LX F19.2-H-20 LX F6.6-H LXD5.0-10 @ V systému lze seskupovat

maximalné 8 bateriovych
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LX F22.4-H-20 LX F9.8-H systému.

LX F25.6-H-20 LX F13.1-H ® Nekombinujte spojové
LX F28.8-H-20 LX F16.4-H bateriové systémy rdznych
verzi.

® GM3000: GM3000 a CT, které
nelze vymeénit, jsou soucasti
baleni invertoru. CT pomér:

120 A740 mA.
® GM330: objednejte si CT pro
. GM3000 GM330 od Good\fVe nebo
Chytry méfic jinych dodavatelu. CT pomér:
GM330
nA/5A.

» nA: Primarni vstupni
proud CT, n se pohybuje
od 200 do 5000.

» 5A: CT Sekundarni vstupni
proud.

® Vjednotlivych scénafrich Ize
pouzit Wi-Fi/LAN Kit-20, Wi-Fi
kit. Pro jeden invertor pouzijte
sadu Wi-Fi/LAN Kit-20 nebo
sadu Wi-Fi. Pfed vyménou sady
Wi-Fi za kli¢ Wi-Fi/LAN Kit-20
provedte aktualizaci firmwaru

WiFi/LAN Kit-20 .
invertoru.

Chytry kli¢ i-Fi Ki
k Wi-FTKit ® V paralelnich scénarich musi

EzIink3000 byt EzLink 3000 pFipojen k
hlavnimu invertoru.
Nepfipojujte zadny
komunikac¢ni modul k
podfizenym invertortm.

Verze firmwaru EzLink3000 by
méla byt 04 nebo vyssi.

3.2 Prehled produktu

3.2.1 Invertor

Invertory Fidi a optimalizuji vykon fotovoltaickych systém( prostfednictvim integrovaného
systému fizeni energie. Energie vyrobena ve fotovoltaickém systému muze byt vyuZita,
uloZzena v baterii, vyvedena do rozvodné sité atd.
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520mm

200mm 200mm < >

1
>

‘l

500mm
660mm

B
T

<

ET3010DSC0001

Jmenovity Jmenovité vystupni -
. 0 . bateriovych
vystupni vykon | napéti -
portu
1 GW15K-ET 15 kKW 1
2 GW20K-ET 20 kW 1
3 GW25K-ET 25 kW 3807400V, 3L/N/PE 2
4 GW29.9K-ET 29,9 kW 2
5 GW30K-ET 30 kW 2

3.2.2 Bateriovy systém

Bateriovy systém Lynx Home F se sklada z ridici jednotky napdjeni a bateriovych moduld. Bateriovy

systém Lynx Home D se sklada z integrovaného BMS a bateriovych moduld.

Bateriovy systém mUZe ukladat a uvoliovat elektfinu podle poZadavku systému skladovani FV energie
a vstupni a vystupni porty systému skladovani energie jsou vysokonapétové stejnosmeérné.

Lynx Home F, Lynx Home F Plus+
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600mm 380mm
A = = A
— T 230mm
Y
:\ 155mm D
o } 155mm D
& X
g 1 155mm aD
:: 155mm D
:: 155mm o

LXF10DSC0001

LX F6.6-H 6,55 kWh
2 LX F9.8-H 3 9,83 kWh
3 LX F13.1-H 4 13,1 kWh
4 LX F16.4-H 5 16,38 kWh

Lynx Home F G2

| 600mm 380mm
EE P,
1 A
C—— e ’ﬁ L—E-_J
—
—
. o LXF12.8-H-20| 871mm
: . H LX F16.0-H-20 | 1027mm
. . LX F19.2-H-20| 1183mm
—/ LX F22.4-H-20| 1339mm
—/ LX F25.6-H-20 | 1495mm
4 e
LX F28.8-H-20| 1651mm
LXF20DSCO001
-m Pocet modult VyuZitelna energie (kWh)
LX F12.8-H-20 12,8 kWh
2 LX F16.0-H-20 5 16,0 kWh
3 LX F19.2-H-20 6 19,2 kWh
4 LX F22.4-H-20 7 22,4 kWh



5 LX F25.6-H-20 8 25,6 kWh

6 LX F28.8-H-20 9 28,8 kWh

Lynx Home D

UPOZORNENI

Volitelné montazni zakladna nebo nasténny drzak.

700mm
700mm < < >
- »~ l
EEEEETTIE® O
CEEEETIIES ©
A
A
EEEEETITES O
EEEETIEES ©
£ £
E sl | ¥
o -t © 8
= ~
— g - El X
o A g
% E cQ £ Tz o
@©f £
E L S
=
I 2 Y
~ A 4 i 120
YYVYY A0mm YYVYY mm
A A

LXD20DSC0001

3.2.3 Chytry méFi¢

Chytry méri¢ maze mérit napéti, proud, vykon, frekvenci, elektrickou energii a dal$i parametry sité a

prenaset data do invertoru k fizeni vstupniho a vystupniho vykonu systému pro ukladani energie.

GM3000&CT GM330
176mm I Ik \—w E FR D Eon A 1
\__swartweren | | 1 J—H —
X |<_>|w ~ ||e E i e EX
£ £ E| | : c =
S B - ol o I
0 e | R ' C 0
— o be——
< > | > EEEL J__JJ : N_u oL B
35mm  2mi32mm =Y T J o F = T
36mm ~ 66.5mm | 72mm 72mm
GMK30DSC0001

1 GM3000 GM3000 a CT, které nelze vyménit, jsou soucasti baleni invertoru. CT
pomér: 120 A/40 mA.

2 GM330 Objednejte CT pro GM330 od GoodWe nebo jinych dodavatell. CT

17



pomeér: nA/5A.
® nA: Primarni vstupni proud CT, n se pohybuje od 200 do 5000.
® 5A: CT Sekundarni vstupni proud.

3.2.4 Chytry Kli¢

Chytry kli¢ mGze v redlném case prenaset rlizna data o vyrobé energie na portal SEMS, platformu

vzdaleného monitorovani. A pfipojte se k aplikaci SolarGo a dokoncete uvedeni mistniho zafizeni do

provozu.
WiFi/LAN Kit-20 Wi-Fi Kit Ezlink3000
e I -
: . o
2 e * | e
WiL : : i @
o o ; -
Lw' ] ) 9 (u) @
= — i i
I i o] (0]
@@@ g ©

WLA20DSC0001

1

Wi-Fi Kit Wi-Fi
Jediny invertor
2 WiFi/LAN Kit-20 Wi-Fi, LAN, Bluetooth

Hlavni invertor paralelné
3 Ezlink3000 Wi-Fi, LAN, Bluetooth o i
zapojenych invertoru

3.3 Podporované typy siti

TN-S TN-C TN-C-S TT
— |1 — L1 — L1 — L1
Y L2 — L2 — L2 — L2
1 KE 1 PE | LHDE 1 e L
Invertor Invertor Invertor Invertor
ET3010NET0017
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3.4 Systémovy pracovni rezim

ReZim vlastniho pouziti

® Samoobsluzny rezim je zakladnim pracovnim reZzimem systému.

® Kdyz je energie vyrobena ve fotovoltaickém systému dostatecna, bude prednostné zasobovat zatéz.
PrebyteCna energie se nejprve nabije do baterii a poté se zbyvajici energie proda do rozvodné sité.
Pokud je energie vyrobena ve fotovoltaickém systému nedostatecna, baterie budou prednostné

napajet zatéz. Pokud je energie z baterie nedostatecnd, bude zatéz napajena z rozvodné sité.

ReZim vlastniho pouZiti

Sit energii
Baterie je pIné nabita

Vybiti baterie

- ., Nabijeni baterie
FV nemuze pokryt
i Vlastni pouziti .

AV pokrjva Export zbyvajicf energie
potreby zatéze
FV kfivka

Baterie je nedostatecna
2, Spotfeba zatéze== ===

i -
2 ™

T

JUU0DUUUEEEHEB EEEHHE L

Pohoto-
vostni

Nabijeni Vybijeni

SLGOONET0009
Zalozni rezim
® Zaloznirezim se pouziva predevsim v pripadé, kdy je sit' nestabilni.
® Po odpojeni od sité se invertor pfepne do reZimu mimo sit' a baterie bude napajet zatéz BACK-UP;

po obnoveni sité se invertor pfepne do rezimu napajeni ze sité.

® Baterie se bude nabijet na pfednastavenou hodnotu ochrany SOC rozvodnou siti nebo FV, kdyz
systém bézi na siti. TakZe baterie SOC je dostatecna pro udrzeni normalniho provozu, kdyz je
systém mimo sit. Nakup elektfiny z elektrické sité pro nabijeni baterie musi byt v souladu s
mistnimi zakony a predpisy.
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Zalozni rezim@

Nabfjenf ze sité: zakazano Z3lozni SOC: 60 % %

Sit je odpojena

Sit je pFipojena Sit je pfipojena

Sit dodava energii do zatézi

Baterie je pIné nabit4 Vybiti baterie ()

Nabijeni baterie

Vlastni pouzitf
FV nem0ze pokryt

FV pokryva potreby zatéze Export zbyvajici energie
potfeby zatéze [ FV Kivka
: : Spotfeba zatéze v ===
"""" Baterie se vybiji do
Back-up SOC

SdEEJUHEHEEEEEEERE

Pohoto-
vostni

Pohotovostni Vybijeni Nabijeni

Vybijeni Pohotovostni

SLGOONET0002
Zalozni rezim®
Nabijenf ze sité: povoleno Zalozni SOC: 60 % @
Sitje pripojena | Sit je odpojena Sit je pfipojena
Baterie je pIné nabita Sit dodava energii do zatézi .

Vybiti baterie .

Nabfjeni baterie
FV nemlze
pokryt potfeby
zatéze

Viastni pouziti @

Export zbyvajicf energie

Sit dodava L FV kfivka
energii do zatézi FVNabijenf Spotreba zatéze - = - - -
Baterie se vybiji do

Back-up SOC

B e >

Vybijeni Nabijenti Pohotovostni Vybijeni Pohotovostni

SLGOONET0003

Ekonomicky reZim
Ekonomicky rezim se doporucuje pouzivat ve scénafrich, kdy se cena elektfiny ve Spi¢ce hodné méni.
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Ekonomicky rezim zvolte pouze tehdy, kdyZ splfiuje mistni zakony a pFredpisy.
Napfiklad nastavte baterii do rezimu nabijeni béhem obdobi Valley, aby se baterie nabila napajenim ze

sité. A nastavte baterii do rezimu vybijeni béhem obdobi Spicky, aby byla zatéz napajena baterii.

Ekonomicky rezim@

FV: Nabijejte baterii prednostné
Kiivka TOU

Cena pfi propadu Cena ve 3pitce Cena pfi propadu Cena ve 3pitce Cena pfi propadu

1
Baterie je plné nabita
|

Vybiti baterie

|

1

l

I o !
i Nabijeni baterie
1

1

! Vlastnf pouzitf .
1

potreby zatéze

I

|

I

| FV nem0ze pokryt
I

| Export zbyvajici energie
I

FV krivka

.....

Spotfeba zatéze «----

P,
~e

-
. — — — — — — — — — — — —

EEEC0O0CEEEEBELDEE

Nabijeni Vybijeni Nabijeni : Vybijeni Nabijeni

SLGOONET0004
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Ekonomicky rezim@

nm®
-
-
-
P
-

FV: Export do mfizky pfednostné

Krivka TOU

Cena pfi propadu

Cena ve Spitce

FV pokryva

Cena pfi propadu

Cena ve Spicce

potreby zatéze

Vybijeni

Pohotovostni

Cena pfi propadu

FV nemdze pokryt
potreby zatéze

Export zbyvajici energie

Vybiti baterie ©
Nabijeni baterie

Vlastni pouzitf .

FV krivka

Spotreba zatéze

TR

Nabijeni

Vybijeni

Nabijeni

ReZim chytrého nabijeni

SLGOONET0005

V nékterych zemich/oblastech je dodavka FV energie do verejné rozvodné sité omezena.

Nastavte maximalni limit vykonu, nabijte baterii pomoci pfebytecného vykonu, kdyz FV vykon

prekroci maximalni limit vykonu. Nebo nastavte dobu nabijeni, béhem doby nabijeni Ize energii FV
pouzit k nabijeni baterie.
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Chytré nabijeni@

FV > Maximalnf limit Switch to Charge: enabled/disabled

Vybiti baterie

Nabijenf ri
Maximalnf limit abfjenf baterie

L

FV pokryva
potieby zatéze

Vlastnf pouzitf .

Export zbyvajicf energie
_FV nemUze pokryt FV kiivka
potreby zatéze
Spotfeba zatéze .....

9 0 EFEEEEERERE

. Pohoto-
SLGOONET0006
Chytré nabijeni2
FV < Limit ve $pi¢ce Pfepnout na nabijeni: povoleno

Maximalnf limit
Vybiti baterie

Nabfjeni baterie

Vlastnf pouZitf .
Konec nabfjenf Export zbyvajici energie
Zacatek nabfjenf oy .
FV nemdze pokryt AV Kfivka

potreby zatéze
Spotreba zatéze -----

FV pokryvé
potreby zatézq

o et Pohoto- oot

SLGOONET0007
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Chytré nabijeni®®

FV < Limit ve $pi¢ce

Maximalnf limit

Zacatek nabfjent

FV pokryva
potreby zatéze,

Jooodoododooodoog

Pohotovostni

Pfepnout na nabijent: zakazano

Vybiti baterie
Nabijeni baterie
Vlastni pouzitf .
Konec nabijent Export zbyvajici energie

FV nem(ize pokryt

potreby zatéze FV kfivka

Spotreba zatéze ==---

ReZim Uspory ve Spicce

SLGOONET0008

® Rezim Uspory ve Spicce je pouzitelny predevsim pro pramyslové a komercni scénére.

® Kdyz celkova spotreba energie zatézi prekroci limit pro Spickové Uspory, baterie se vybije, aby se

snizila spotfeba energie presahuijici limit pro Spickové Uspory.

ev v

® Pokud je SOC dvou pripojenych bateriovych systémU nizsi nez rezervované SOC pro rezim ve Spicce,
systém bude importovat energii z verejné rozvodné sité podle nastaveného ¢asového obdobi,
vykonu zatéze a limitu importniho vykonu. Pokud je SOC jednoho bateriového systému nizsi nez
rezervovany SOC pro rezim ve Spicce, systém bude importovat energii z rozvodné sité podle
vykonu zatéze a limitu importu vykonu.
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Vychylky rezimu ve 3pi¢ce®

BAT1/BAT2 SOC <80 Rezervovano SOC pro rezim Spicky sité: 80

FV+sit dodavé energii do zatézi;zbyvajici Sit dodavé energii do zat&
energie nabiji baterii
Vybitf baterie ()

FV+Sit+Baterie napaj x - 1 Nabiienf ;
2 xS abfjeni baterie
Zaté%e Cas ukonceni — J @
[ e = P .
: FV dodava energii do zatézi
Spotreba zatéze < | FV+baterie napaji zatéze
Omezeni vykonu :
fi dovozu
: : PV kFivka

Doba spuéténl’—'l
1

Omezenf vykonu '

pfi dovozu Sit+Baterie napaji |
zatéze

Spotfeba zatéze === --

«g E§ B EE8 E E B
g g B g E8 B8 E B

e VybiJenl

SLGOONETO010
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Vychylky rezimu ve $pi¢ce®@

BAT1SOC<80/BAT2SOC >80 Rezervovano SOC pro rezim 3picky sité: 80
Sit dodévé energii do zatéz ()
Vybiti baterie ‘

FV+sit dodavé energii do zatézi;zbyvajici
energie nabiji baterii

FV+Sit+Baterie napajf Nabijen( baterie O

Cas ukonteni —
zatéze
FV dodava energii do zatézi .

FV+baterie napaji zatéze

Doba spuéténl’—{
1

Omezeni vykonu H
pfi dovozu Sit+Baterie napaji |

zatéze

Spotreba zatéze <1

Omezeni vykonu |

pri dovozu FV kfivka
1

Spotreba zatéze == «--

SLGOONETO0011

[
(i
() - (i)

(e - (i)
[ty (i)
[y (i)
(i)
([,
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4 Kontrola a skladovani

4.1 Kontrola pred pfijetim

Pred pfijetim vyrobku zkontrolujte nasledujici polozky.
1. Zkontrolujte vnéjsi obal, zda neni poSkozeny, napfiklad diry, praskliny, deformace a dalsi znamky
poskozeni zafizeni. Baleni nerozbalujte a v pfipadé zjiSténi poSkozeni se co nejdfive obratte na

dodavatele.

2. Zkontrolujte model vyrobku. Pokud model neodpovida vaSemu pozadavku, vyrobek nerozbalujte a

kontaktujte dodavatele.

4.2 Obsah baleni

AVAROVANi

Zkontrolujte dodavku, zda obsahuje spravny model, vSechny soucasti a je zvenci neporusena.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, co nejdfive kontaktujte dodavatele.

Po vyjmuti obalu nepokladejte dodavky na Zzadné hrubé, nerovné nebo ostré misto, aby

nedoslo ke ztraté barvy.

4.2.1 Balicek invertoru (ET 15-30kW)

MnoZstvi MnozZstvi

Invertor 1x Montazni deska x 1

. FV konektor

Srouby pro GW15K-ET, GW20K-ET: 4
montazni

desku x 2 GW25K-ET, GW29.9K-ET,

GW30K-ET: 6

Konektor baterie
GW15K-ET, GW20K-ET: 1

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 2

FV nastroj x 1

Nastroj na
baterie x 1

7PIN svorka x 1

6PIN svorka x

] 3PIN svorka x 1
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PE Sroub x 1

pe

PIN svorka X N

Pinova svorka se lisi v zavislosti
na rlznych invertorech.
Skutecné prislusenstvi se muze
liSit.

PE svorka x 1

oljm

OT svorka x 12

@ AT - Izola¢ni deska pro AC svorku x
matice proAC | |* ® 2 "
svorky x 20 ' ' !
Komunikacni kabel BMS/méfic:
:{%gavého GW15K-ET, GW20K-ET: 2
oroudu x 1 GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GW30K-ET: 3
Rozsirovaci Chytry méfic a pFisluSenstvi x 1
| — Sroub x 6

Chytry kli¢ x 1

Sroubovak x 1

4.2.2 Baleni baterie (Ffada Lynx Home F)

Dokumenty x
1

4.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

® Ridici jednotka napajeni

MnoZstvi MnoZstvi

< T -

—. ﬂ PCU x 1 m Zakladna x 1

Konektor pro
stejnosmérny proud

%% ® Lynx Home Fx 1 === Rozpé&rny 3roub

) m— 11111 x4
® Lynx Home F Plus+
X2
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Nastavitelné
noZicky

(odpovidaji
nastavitelnym
noham)

I

Normalni
zamykaci drzak

® Nastavitelné nozky: pouze pro baterii Lynx home F Plus+.

® Zahrnuté mnozZstvi drzaku pfi vybéru nastavitelnych nohou:

O Nastavitelné nozicky: 4 ks

O Uzamykaci drzak (shodovat se s nastavitelnymi nozkami):

2 ks

O Normalni uzamykaci drzak: 2 ks

® Zahrnuté mnozZstvi drzaku, kdyZz nejsou vybrany nastavitelné

nozicky:

O Normalni uzamykaci drzak: 4 ks

M5%*12 Sroub x 4

Sestihranny
Sroub M5 x 2

Sroub M6 x 2

Uzemnovaci
svorka x 2

ochranny kryt x 1

Dokumenty x 1

Svorkovy odpor x 1

e

® Bateriovy modul

Bateriovy modul x 1

4.2.2.2 Lynx Home F G2

® Ridici jednotka napajeni

MnoZstvi

29
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Konektor DC x 2 RozSirovaci Sroub x 8

Nastavitelné nohy x 4 M5%12 Sroub x10

%

Sroub M6 x 2 Svorka PE x 2

P
\\-@

Dokumenty x 1 Kryci deska x 1

L

Uzamykaci drzak x 8

Bateriovy modul x 1

4.2.3 Baleni baterie (Lynx Home D)

® Baterie

MnozZstvi MnoZstvi

E — Baterie x 1 ochranny kryt x 2

. Rozsir is M
m Erouby M6 x 2 @ 2ozswovaa $roub M6 x

v T L)
qﬁ] Srouby M5 x 4 i#m Uzamykaci drzak x 2

Upevnovaci drzak mezi Komunika¢ni kabel
baterie x 2 mezi bateriemi x 1

® (Volitelné) Zakladna
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MnoZstvi

MnoZstvi

FE==F=F=====m | Z4kladna x 1

Srouby M5 x 2

= Ith RozSirovaci Sroub M6 x 2

Upeviovaci drzak mezi
zakladnou a baterii x 2

1]
8

Uzemnovaci svorka x 1

Napajeci konektor (10
mm?) x 2

Napajeci konektor (6 mm?)
X 2

o
3
3

Svorkovy odpor x 1

Upevnovaci pfipravek pro
napajeci konektor x 1

Upeviovaci pripravek
pro napajeci konektor x
1

7 Dokumenty x 1

® (Sk¥in pro montaz na sténu)

Dily MnozZstvi

Nasténny drzak x 1

MnoZstvi

PFedni ochranny kryt x
1

Levy ochranny kryt x 1

Pravy ochranny kryt x 1

Upevnovaci drzak mezi
stojanem a baterii x 2

Srouby M5 x 2

RozSirovaci Sroub M12 x 4

Srouby M4 x 5
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Uzemnovaci svorka x 1

Svorkovy odpor x 1

Napajeci konektor (10 mm?)
X 2

Napajeci konektor (6
mm?) x 2

Upevnovaci pfipravek pro
napajeci konektor x 1

Upeviovaci pripravek
pro napajeci konektor x
1

Dokumenty x 1

Vv

Chytry méfic a CT x

1

MnozZstvi

2PIN-RJ45 adaptérovy
kabel x 1

Svorka PIN x 3

USB konektor x 1

Sroubovak x 1

Dokumenty x 1

4.2.4 Chytry mé&Fi¢ (GM330)

Dily

Popis Dily

Chytry méfic a
CTx1

Popis

2PIN svorka x 1

Svorka PIN x 6

7PIN svorka x 1

32



/ Sroubovak x 1 6PIN svorka x 1
2PIN-RJ45

Cim o = | adaptérovy Dokumenty x 1
kabel x 1

4.2.5 Chytry kli¢ (sada Wi-Fi)

MnoZstvi MnoZstvi

Chytry kli¢ x 1 7 Dokumenty x 1

Odemykaci nastroj x 1

Vyjméte modul pomoci nastroje pro vyjmuti, pokud je soucasti dodavky. Pokud
nastroj neni soucasti dodavky, vyjméte modul stisknutim odemykaciho tlacitka
na modulu.

4.2.6 Chytry kli€ (sada Wi-Fi/LAN-20)

Chytry kli¢ x 1 7 Dokumenty x 1

4.2.7 Chytry kli€ (Ezlink3000)

Dily Popis Dily Popis

Chytry kli¢ x 1
mﬁﬁ Konektor LAN kabelu x 1

Odemykaci nastroj x 1

Vyjméte modul pomoci

Dokumenty x 1 @ nastroje pro vyjmuti,
pokud je soucasti

dodavky. Pokud nastroj
neni soucasti dodavky,
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vyjmeéte modul stisknutim
odemykaciho tlacitka na
modulu.

4.3 Skladovani

UPOZORNENI

Doba skladovani stfidace by neméla pfesahnout dva roky. Pokud doba skladovani pfesahne
dva roky, musi byt stfidac pfed uvedenim do provozu zkontrolovan a otestovan odborniky.

Pokud zafizeni nebudete ihned instalovat nebo pouzivat, dbejte na to, aby skladovaci podminky
vyhovovaly nasledujicim pozadavkim: Pokud bylo zafizeni dlouhodobé skladovano, mélo by byt pred
uvedenim do provozu zkontrolovano odborniky.

PoZadavky na baleni:

Nerozbalujte vnéjsi obal ani nevyhazujte vysousSeci Cinidlo.
PoZadavky na instalacni prostredi:

1. Umistéte zafizeni na chladné misto mimo pFfimé slunecni svétlo.

2. Zafizeni skladujte na Cistém misté. Zajistéte v misté vhodnou teplotu a vlhkost a to, aby

nedochazelo ke kondenzaci. Neinstalujte zafizeni, pokud jsou porty nebo terminaly zhusténé.

Rozsah skladovaci teploty baterie (T):
® Pfi-20°C< T<0°C nebo 35°C<Ts= 45°C, doba skladovani nesmi pfesahnout 1 mésic.
® Pri0°C= T< 35°C nesmi doba skladovani prekrocit 1 rok.
3. UdrZujte zafizeni mimo dosah horlavych, vybu3nych a korozivnich latek.
PoZadavky na stohovani:
1. VySka a smér stohovani invertoru by se mély Fidit pokyny na obalové krabici.
2. Invertory je tfeba ukladat opatrné, aby nedoslo k jejich padu.
PoZadavky na vybiti/nabiti baterie:

SOC ulozisté: 25%-50% SOC. Kazdych 6 mésicl zakrouzkujte nabijeni-vybijeni.
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5 Instalace

ANEBEZPECi

Nainstalujte a pfipojte zafizeni pomoci dodavanych soucasti, které jsou soucasti baleni. V

opacném pripadé vyrobce za Skodu neodpovida.

5.1 Postup instalace systému a uvedeni do provozu
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5.2 PoZadavky na instalaci

5.2.1 Pozadavky na instalacni prostredi

Zarizeni neinstalujte v blizkosti hoFlavych, vybusnych nebo korozivnich materiald.

Teplota a vlhkost v misté instalace by mély byt v odpovidajicim rozmezi.

Zarizeni neinstalujte na misté, které je snadno pfistupné détem, zejména v jejich dosahu.

PFi praci zafizeni existuje vysoka teplota 60 °C. Nedotykejte se povrchu, aby nedoslo k popaleni.
Zafizeni instalujte na chrdnéném misté, abyste se vyhnuli pfimému slune¢nimu zafeni, desti a
snéhu. Pokud je to nutné, postavte slunecni clonu.

6. Vystupni vykon invertoru se mlze snizit v dUsledku pfimého slunecniho zafeni nebo vysoké
teploty.

e WwN =

35



10.

11

12.

Misto pro instalaci zafizeni musi byt dobie vétrané kvili tepelnému zareni a dostatecné velké pro
provoz.

Zkontrolujte stupen ochrany zafizeni a ujistéte se, Ze prostredi instalace splfuje pozadavky.
Invertor, bateriovy systém a chytry kli¢ Ize instalovat uvnitf i venku. Chytry méri¢ vSak mdze byt
instalovan pouze uvnitf.

Zarizeni instalujte ve vySce, kterd je vhodna pro obsluhu a udrzbu, elektrické pfipojeni a kontrolu
indikatord a stitkd.

Nadmofrska vyska pro instalaci zafizeni musi byt nizSi nez maximalni pracovni vySka systému.

. Pfed instalaci zafizeni venku v oblastech zasaZenych soli se poradte s vyrobcem. Oblast zasazena

soli se vztahuje na region do 500 metr( od pobrezi a bude souviset s morskym vétrem, srazkami a

topografii.

Zarizeni instalujte mimo dosah elektromagnetického ruseni. Pokud se v blizkosti mista instalace

nachazeji rddiové stanice nebo bezdratova komunikacni zafizeni s frekvenci nizsi nez 30 MHz,

instalujte zarizeni nasledujicim zplsobem:

® Invertor: pridejte viceotackové feritové jadro na vystupni kabel stfidavého proudu invertoru
nebo pfridejte nizkoprichodovy filtr EML.

® Ostatni zafizeni: vzdalenost mezi zafizenim a bezdratovym zafizenim EMI by méla byt vétsi nez
30 m.
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5.2.2 Pozadavky na instalacni prostor

O

GM3000

GM330
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[*3

PFi instalaci systému si vyhradte dostatek prostoru pro provoz a odvod tepla.
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5.2.3 PoZadavky na nastroje

UPOZORNENI

PFi instalaci zafizeni se doporucuje pouzit nasledujici naradi. V pfipadé potreby pouZijte na
misté dalSi pomocné naradi.

Instala€ni nastroje

38



Nastroj

Diagonalni klesté

Nastroj

Krimpovaci nastroj RJj45

Odizolovaci klesté

Hydraulické klesté YQK-70

\@]

Nastavitelny klic

Nastroj pro pripojeni FV
PV-CZM-61100

Priklepova vrtacka (8
mm)

Momentovy kli¢
M5/M6/M8

P
0\

Gumové kladivo

Sada nastrénych klich

N\

Znackovac

Multimetr
Rozsah<<1100 V

Tepelné smrstovaci
trubka

Tepelna pistole

Svazovaci paska na
kabely

Vysavac

B> = =]

Vodovaha

Osobni ochranné prostredky

Nastroj

Nastroj
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Izolacni rukavice a

, . Maska proti prachu
ochranné rukavice P P

Ochranné bryle Bezpecnostni obuv

5.2.4 Pozadavky na prepravu

® Operace, jako je preprava, obrat, instalace atd., musi splfnovat poZzadavky mistnich zakont a
predpisa.

® Pred instalaci zafizeni premistéte na misto instalace. Postupujte podle nize uvedenych pokyn,
abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

1. Pred pfemisténim zafizeni zvaZte jeho hmotnost. Vyclefite dostatecny pocet pracovnikd pro
pfesun zafizeni, aby nedoSlo ke zranéni osob.

Pouzivejte ochranné rukavice, abyste pfedesli zranéni osob.
UdrZujte rovnovahu, abyste se vyhnuli padu pfi pfemistovani zafizeni.

5.3 Instalace invertoru

A

® Pfivrtani otvord se vyhnéte vodovodnim trubkam a kabellm ve zdi.

® Pfivrtani otvorl pouZivejte ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste zabranili vdechnuti
prachu nebo kontaktu s o¢ima.

® Ujistéte se, Ze je invertor pevné nainstalovan pro pfipad padu.

Krok 1: Umistéte desku na sténu ve vodorovné poloze a vyznacte pozice pro vyvrtani otvord.
Krok 2: Vyvrtejte otvory priklepovou vrtackou.
Krok 3: Pomoci rozpérnych SroubU pripevnéte invertor na zed.

Krok 4: (Voliteln@&) Zajistéte spinac stejnosmeérného proudu pomoci zamku spinace stejnosmérného
proudu a dbejte na to, aby byl spinac stejnosmérného proudu béhem instalace vypnuty. Invertor
nainstalujte na montazni desku. Zamek stejnosmeérného spinace vhodné velikosti by si méli pfipravit
zakaznici.

Krok 5: (Volitelny) Dejte rukojeti dol.

Krok 6: Utahnéte matice pro zajiSténi montazni desky a invertoru.

40



O | —=—1=1D

ET3010INT0002

|IVI5 Q1 .2—2N-m]

5.4 Instalace bateriového systému

5.4.1 Instalace Lynx Home F

® Ujistéte se, Ze PCU je nainstalovano nad bateriovymi moduly. Nad PCU neinstalujte Zadné
bateriové moduly.

® Ujistéte se, Ze je bateriovy systém nainstalovan svisle a bezpecné. Zarovnejte instala¢ni otvory v
zakladné baterie, bateriovych modulech a PCU. Zajistéte, aby zajiStovaci drzak pfilnul k zemi,
sténé nebo bateriovému systému.

® Pfivrtani otvorl zakryjte zafizeni kartonem, abyste zabranili cizim télesiim. V opa¢ném pripadé
mUzZe dojit k poskozeni systému.

® Pred instalaci sejméte ochranny kryt na pfipojovaci ¢asti bateriového systému.

® Pred instalaci bateriového systému sejméte kryt pfipojovaciho portu bateriového modulu.

Krok 1 Nainstalujte zajistovaci drzak k zakladné.

Krok 2 Umistéte zakladnu na sténu a oznacte pozice vrtani. Poté zakladnu odstrante.

Krok 3 Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

Krok 4 K upevnéni zakladny zaSroubujte rozpérné Srouby. Ujistéte se, Ze je zadkladna nainstalovana ve
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spravném smeéru.
Krok 5 Odstrante ochranny kryt konektoru blind-mate.

Krok 6 Umistéte bateriovy modul na zakladnu a ujistéte se, Ze zakladna a baterie jsou instalovany ve
stejném sméru. Nainstalujte zbyvajici baterie a PCU podle skutecnych potreb.

Krok 7 Predinstalujte zajiStovaci drzak na PCU.

Krok 8 Umistéte PCU bezpecné nad nainstalovany bateriovy modul. Oznacte vrtany otvor pomoci
znacky a poté vyjméte PCU.

Krok 9 Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.
Krok 10 Upevnéte uzamykaci drzak ke sténé.
Krok 11 Nainstalujte pojistny drzak na PCU.
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5.4.2 Instalace Lynx Home F Plus+

Krok 1 (volitelné) Nainstalujte nastavitelné noZicky k zakladné.

Krok 2 Nainstalujte zajiStovaci drzak k zakladné.

Krok 3 Umistéte zakladnu na sténu a oznacte pozice vrtani. Poté zakladnu odstrante.
Krok 4 Vyvrtejte otvory pomoci pfiklepové vrtacky.

Krok 5 K upevnéni zakladny zaSroubujte rozpérné Srouby. Ujistéte se, Ze je zadkladna nainstalovana ve
spravném smeéru.

Krok 6 Odstrante ochranny kryt konektoru blind-mate.

Krok 7 Umistéte bateriovy modul na zakladnu a ujistéte se, Ze zakladna a baterie jsou instalovany ve
stejném sméru. Nainstalujte zbyvajici baterie a PCU podle skute¢nych potreb.

Krok 8 Predinstalujte zajiStovaci drzak na zakladnu.

Krok 9 Umistéte PCU bezpecné nad nainstalovany bateriovy modul. Oznacte vrtany otvor pomoci
znacky a poté vyjméte PCU.

Krok 10 Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.
Krok 11 Upevnéte uzamykaci drzak ke sténé.
Krok 12 Nainstalujte pojistny drzak na PCU.

Krok 13 (volitelné) Zkontrolujte bateriovy systém a ujistéte se, Ze je nainstalovan svisle a bezpecné. vV
pripadé naklonéni nebo otfesu lze bateriovy systém upravit otacenim nastavovacich nozicek.
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5.4.3 Instalace Lynx Home F G2

LXF10INTO003

Krok 1 (volitelné) Nainstalujte nastavitelné noZzicky k zakladné.

Krok 2 Nainstalujte zajiStovaci drzak k zakladné.

Krok 3 Umistéte zakladnu na sténu a oznacte pozice vrtani. Poté zakladnu odstrante.
Krok 4 Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

Krok 5 K upevnéni zakladny zaSroubujte rozpérné Srouby. Ujistéte se, Ze je zadkladna nainstalovana ve
spravném sméru.

Krok 6 Umistéte bateriovy modul na zakladnu a ujistéte se, Ze zakladna a baterie jsou instalovany ve
stejném sméru. Nainstalujte zbyvajici baterie a PCU podle skute¢nych potreb.

Krok 7 Nainstalujte zajiStovaci drzak PCU.
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Krok 8 Umistéte PCU bezpecné nad nainstalovany bateriovy modul. Oznacte vrtany otvor pomoci
znacky a poté vyjméte PCU.

Krok 9 Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

Krok 10 Zajistéte uzamykaci konzolu, aby PCU nespadla.

Krok 11 (volitelné) Zkontrolujte bateriovy systém a ujistéte se, Ze je nainstalovan svisle a bezpecné. vV
pfipadé naklonéni nebo otfesu lze bateriovy systém upravit otacenim nastavovacich nozicek.
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5.4.4 Instalace Lynx Home D

UPOZORNENI

® Bateriovy systém Ize nainstalovat na zakladnu nebo na nasténny stojan.

® Pfistohovani baterii je tfeba k instalaci pouZit pomocné naradi.
® Pokud jedna skupina baterii pfesahne 3 kusy, doporucuje se pouzit zakladni instalaci.

Instalace nasténného drzaku (volitelné)

Krok 1 Zajistéte, aby nasténny stojan tésné prilnul ke sténé. Ujistéte se, Ze je stojan bezpecné umistén,
a pomoci vodovahy zmérte, zda je stojan vodorovny.

Krok 2 Po Upravé polohy a vodorovnosti stojanu oznacte polohy vrtani a poté stojan vyjméte.

Krok 3 Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérny Sroub.

Vyvrtejte otvory priklepovou vrtackou.

Vycistéte otvor.

Pomoci gumového kladiva nainstalujte rozpinaci Sroub do otvoru.

A wnh -

Pomoci externiho Sestihranného klice utahnéte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
Sroub roztahl.

5. Otocte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstrarite ji.
Krok 4 K instalaci stojanu na sténu pouZijte externi Sestihranny klic.

1 24

LiSta Urovné

M12| Q¥ _58N'm

o
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Instalace zakladny (volitelné)
Umistéte zakladnu 5-20 mm od stény, rovnobézné se sténou a ujistéte se, Ze zem je rovna.

_

LiSta urovne 5 20mm
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Instalace baterie

Krok 1 Predinstalujte pojistny drzak na PCU.
Krok 2 Umistéte baterii na nainstalovany stojan nebo zakladnu. Umistéte pojistnou konzolu
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tésné ke sténé a oznacte polohu vrtani.

Pfi instalaci baterie pomoci zakladny se ujistéte, Ze leva strana baterie tésné priléha k
koncovému bloku na zakladné.

Krok 3 Oznacte polohu vrtani a poté vyjméte baterii.

Krok 4 Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérné Srouby.

1. Vyvrtejte otvory priklepovou vrtackou.

2. Vycistéte otvor.

3. Pomoci gumového kladiva nainstalujte rozpinaci Sroub do otvoru.

4. Pomoci externiho Sestihranného klice utahnéte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby
se Sroub roztahl.

5. Otocte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstrante ji.

Krok 5 Znovu nainstalujte baterii na zakladnu nebo stojan a upravte polohu baterie tak, aby
byla 5-20 mm od stény.

Krok 6 Pomoci externiho Sestihranného klice pfipevnéte baterii ke zdi a pomoci
momentového Sroubovaku pripevnéte zajiStovaci drzak k baterii.

Krok 7 Pokud je tfeba nainstalovat vice baterii, opakujte kroky 1 az 6 a dokoncete vSechny
instalace baterii.

Krok 8 Pomoci uzamykacich drzaku zajistéte baterii k zadkladné nebo stojanu a poté postupné

zajistéte baterie.
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5.5 Instalace chytrého mérice

AVAROVANi

V oblastech ohrozenych bleskem, pokud méfici kabel presahuje 10 m a kabely nejsou
propojeny uzemnénymi kovovymi vodici, doporucujeme pouzit externi zafizeni ochrany pred
bleskem.

GM3000

GM330

GMK10INTO003
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6 Zapojeni systému

ANEBEZPE(:i

® Elektricka pripojeni provadéjte v souladu s mistnimi zakony a predpisy. Vcetné provozu, kabelt a
specifikaci soucasti.

® Pred jakymkoli elektrickym pfipojenim odpojte spinace stejnosmérného proudu a spinace
vystupu stfidavého proudu, abyste zafizeni vypnuli. Nepracujte se zapnutym napajenim. V
opacném pripadé muize dojit k Urazu elektrickym proudem.

® Kabely stejného typu svazte k sobé a umistéte je oddélené od kabeld rliznych typd. Neumistujte
kabely propletené nebo zkfizené.

® Pokud kabel nese prilis velké napéti, mdze byt spojeni Spatné. Pred pripojenim kabelu ke
kabelovému portu invertoru si vyhradte urcitou délku kabelu.

® Zajistéte, aby byl vodic kabelu b&hem krimpovani v plném kontaktu se svorkami. Nekrimpujte
plast kabelu se svorkou. V opacném pripadé by zafizeni nemuselo byt schopno provozu nebo by
se jeho svorkovnice mohla poskodit v dlisledku zahrati a jinych jev(, protoZe po provozu by doslo
k nespolehlivému pfipojeni.

UPOZORNENI

® P¥ielektrickém pripojovani pouZivejte osobni ochranné pomucky, jako jsou bezpecnostni obuy,
ochranné rukavice a izola¢ni rukavice.

® Veskera elektricka prFipojeni by méli provadét kvalifikovani odbornici.

® Barvy kabell v tomto dokumentu jsou pouze orientacni. Specifikace kabell musi odpovidat
mistnim zakon{m a predpisdm.

® U paralelnich systému dodrzZujte bezpecnostni opatfeni v uzivatelskych priruckach souvisejicich
produktl v systému.

6.1 Schéma zapojeni systému

UPOZORNENI

® Zapojeni N a PE pFes porty V SITI a ZALOHA invertoru se li&i na zakladé regula¢nich poZzadavkd
rliznych regiond. Ridte se specifickymi poZadavky mistnich pFedpisd.

® Uvnitf stfidavych port( V SITI a ZALOHA invertoru jsou zabudované relé. Kdy? je invertor v reZimu
mimo sit, je vestavéné relé V SITI oteviené, zatimco kdy? je invertor v reZimu spojeni se siti, je
zaviené.

® Kdy? je invertor zapnuty, nabiji se port stfidavého napéti ZALOHA. Pokud je nutna Gdrzba zat&zi
pfipojenych k portiim ZALOHA, invertor nejprve vypnéte. V opacném pfipadé muize dojit k Grazu
elektrickym proudem.

Kabely N a PE jsou v hlavnim panelu pro zapojeni pripojeny spolecné.

UPOZORNENI

® Pro zachovani integrity nulového vodice musi byt nulovy kabel strany v siti a strany zalohy
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pfipojen spolecné, jinak nebude funkce BACK-UP fungovat.
® Nasledujici diagram plati pro oblasti v Australii a na Novém Zélandu.
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Kabely N a PE jsou v hlavnim panelu zapojeny samostatné.

UPOZORNENI

® Ujistéte se, Ze je uzemnéni ZALOHA spravné a dotazené. V opacném pFipadé muze byt funkce
ZALOHA v pFipadé vypadku sit& abnormaini.
® Nasledujici schéma plati pro oblasti kromé Australie a Nového Zélandu.

® V Némecku interni relé automaticky pripoji vodi¢ N a kabel PE v zaloZnim reZzimu do 100 ms a
automaticky odpoji v rezimu v siti.
® Vjinych oblastech neZ v Némecku je interni relé v obou rezimech standardné odpojeno.
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* V Némecku interni relé automaticky pfipoji vodic¢ N a kabel PE v zaloznim rezimu do 100 ms a
R automaticky jej odpoji v reZzimu v siti.
| * Vjinych oblastech neZ v Némecku je interni relé v obou reZimech standardné odpojeno.
_____ __ Invertor
! N - [ = i L1
: : 1 ¥ ; ; ' 2
n O ’ O L
oA ] i L3 I ! L3 i S
i BACK-UP [} : Lo~ L RCD Zalozni
i N N | I~ N zatizeni
e nlw
Baterie BAT | _I~PEor®)! T PE
|
<« -»|BMS 1
_______ Chytry
Meter j« ———--fF —-———== ===~ mgﬁéy
NEERE x e L1
=P T ]
L3 I 1 etz ! L3 .
| ~ -
FV Fetézec PV ON-GRID 5—:——:—/ : ) : - : = verejnych
~N g m .~ sluzeb
A | T, T T 1
e | o ]
e PE
RCD
B A U S S PE-BAR® @
— | |
YAANA
L1|L2|L3|N | PE
Normalni zatiZeni
\ J
ET3010NET0016

6.2 Schéma zapojeni systému
Schéma zapojeni systému uvadi jako priklad nékteré modely, podrobnéjSi pokyny najdete v casti
elektrické pripojeni a skutecné pouzivanych produktech.

6.2.1 Podrobné schéma zapojeni systému pro jeden invertor

PouZijte v systému GM3000
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Cu, amm'<S<6mm’
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GM3000
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Cu, S=6mm’
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Zélozni
zatiZzeni

tizeni v siti

Cu, S=Tmm’

®0 i

Cu, 0.2mm’'<S<0.3mm'

(11REF1)
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—K3-30%
o _1J
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e ]s2.. |
57 1s3. | Ki
K2
| s s | =) s
SG Ready
108 Slal | 15K L
i) sg_[s0 Wy
i e

PouzZijte v systému GM330
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oooo |[ooooooon|
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Rozvadéc

Cu, 10mm’'<S<16mm’

Lynx Home F Plus+

Cu, amm'<S<6mm’

Cu, S=10mm’

BO0—

Cu, S=6mm

Cu, 5=10mm’

Lynx Home D

ET3010NET0003

CAT SE and higer categories

L<50m
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6.2.2 Podrobné schéma zapojeni systému pro paralelni systém

24

® V paralelnich scénafich je invertor pripojeny k Ezlink3000 a chytrému méFici povazovan za
nadrazeny invertor, zatimco vSechny ostatni jsou podfizené invertory. Nepfipojujte zadny
chytry kli¢ k podfizenym invertordm.

® Zarizeni jako zafizeni DRED, zafizeni RCR, zafizeni pro dalkové vypinani, ochranné zafizeni
NS, tepelné Cerpadlo SG Ready by méla byt pripojena k hlavnimu invertoru.

® Nasledujici schéma predstavuje predevsim paralelni zapojeni. Dalsi pfipojeni portt

naleznete v samostatném systému.

PouzZijte v systému GM3000

Zélozni

Zélozni Zélozni

zatizeni zatiZzeni zatiZzeni
CAT 5E and higer categories
L<5m
Ezlink 3000
= X B.CAT
Al - ECANH] G

BACK-UP
€ 2 @ N P

‘ ! i
= o - |

ON-GRID

wr

T
g

RCR/DRED Vzdalené
nuti /
ochtana Ns

Slave invertor Slave invertor1 n<3 Slave invertor n

Zatizeni v siti

Rozvadéc ET3010NET000S

PouzZijte v systému GM330

54



CAT 5E and higer categories
L<50m

Sl i

Zélozni Zélozni
ET 15-30kW zatizeni zatizeni

CAT SE and hig 1t i
CAT SE and higer categories

Zélozni
zatizeni

Ezlink 3000
)

g

1@)

METER

RCR/DRED Vzdalené [ | SG Ready
pnuti /

ochrana NS

Slave invertor Slave invertor1 n<3 Slave invertor n

Zatizeni v siti Rozvadéd

6.3 Pfiprava material(

® Nepfipojujte zatéZ mezi invertor a spinac stfidavého proudu pfipojeny pfimo k invertoru.
® Pro kazdy invertor nainstalujte jeden vystupni jisti¢ stfidavého proudu. Vice invertord nemuze
sdilet jeden jisti¢ stfidavého proudu.

® |istiC stfidavého proudu musi byt nainstalovan na strané stfidavého proudu, aby bylo zajiSténo,
Ze invertor mlze bezpecné odpojit sit, kdyZ dojde k neocekavané udalosti. Zvolte vhodny jisti¢
stfidavého proudu v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

® Kdy? je invertor zapnuty, port ZALOHA AC je pod napé&tim. Pokud je nutna Gdrzba z&t&7i
pripojenych k portim ZALOHA, invertor nejprve vypnéte. V opacném pripadé muze dojit k Grazu
elektrickym proudem.

6.3.1 PFiprava jisticu

Jmenovité napéti = 400 V, jmenovity proud:
Jisti¢ v SITI ® GW15K-ET: Jmenovity proud =32 A
BACK-UP jistic ® GW20K-ET: Jmenovity proud =40 A

® GW25K-ET: Jmenovity proud =50 A

® GW29.9K-ET, GW30K-ET: Jmenovity proud

PFipraveno

zakazniky.
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Jistic¢ baterie

RCD

Chytry preruSovac

méridel

=63 A

Volitelné v souladu s mistnimi zakony a
predpisy

® 2P DCjistic

® |menovity proud =63 A

® |menovité napéti= 1000 V

Volitelné v souladu s mistnimi zakony a
predpisy

® TypA

® RCDV SITL: 300 mA

® ZALOZNIRCD: 30 mA

Nominalni napéti: 380 V/400 V
Jmenovity proud: 0,5 A

6.3.2 Priprava kabelu

1

Invertorovy PE kabel

Kabel PE baterie

FV DC kabel

Bateriovy DC kabel

AC kabel

Napajeci kabel
chytrého méfice

Komunikacni kabel
BMS

® Jednozilovy venkovni médény kabel
Plocha prlifezu vodice: S = 6 mm?

® JednoZilovy venkovni médény kabel
® Plocha priifezu vodice: 6 mm?

® BéZné pouzivany venkovni fotovoltaicky

kabel

® Plocha prirezu vodice: 4 mm? - 6 mm?

® Vnéjsi primér: 5.9mm-8.8mm
® Jednozilovy venkovni médény kabel
® Plocha prarezu vodice: 10 mm?

® Vnéjsi prdmér: 6,5 mm - 8,5 mm

® Vicezilovy venkovni médény kabel

® Plocha prarezu vodice: 10 mm? -

mm?
® Vné&jsi primér: 21 mm-26 mm
Venkovni médény kabel

Plocha prirezu vodice: 1 mm?

Doporucené specifikace v pfipadé potreby:

Standardni sitovy kabel CAT 5E nebo vys3i
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PFipraveno

zakazniky.

PFipraveno

zakazniky.

PFipraveno

zakazniky.

PFipraveno

zakazniky.

PFripraveno

zakazniky.

PFripraveno

zakazniky.

Pripravené
zakazniky nebo
zakoupené u
GoodWe.

PFripraveno

zakazniky.

Pfripraveno
zakazniky.

Soucasti balenf

invertoru.



kategorie s konektorem RJ45.

Adaptér RJ45-2PIN a

Komunikacnikabel  standardni sitovy kabel: Sitovy kabel CAT 5 standardni sitovy
8 RS485 pro chytré

matite nebo vyssi kategorie s konektorem RJ45. kabel: soucasti
baleni invertoru.
Komunikacnikabel | standardni sitovy kabel CAT 5E nebo vy33i Pripraveno
leIn{

? p[? pgra’e n . kategorie s konektorem RJ45. zakazniky.
pfipojeni baterie
DO komunikaéni Pﬁpraveno

10 kabel pro ovladani . .

e zakazniky.

zateze ® Stinény kabel splfujici mistni pozadavky

» Komunika¢ni kabel = ® Plocha prafezu vodice: 0,2 mm?-0,3 Pripraveno
pro dalkové vypnuti mm? zakazniky.

® Vné&jsi primér: 5 mm -8 mm

- Komunikaéni kabel PFipraveno
RCR/DRED zakazniky.
Komunika¢ni kabel o . B

. Standardni sitovy kabel CAT 5E nebo vyS3Si PFripraveno

13 pro paralelné ) ] ’

o kategorie s konektorem RJ45. zakazniky.
zapojené invertory
Komunika&ni kabel = Standardni sitovy kabel CAT 5E nebo vyssi PFripraveno
14
EMS kategorie s konektorem RJ45. zakazniky.
® Venkovni médény kabel
® Ploch o ice: 0.2 2. PFipraveno
15 napéjeni 12V oc2 a prurezu vodice: 0,2 mm“-0,3 ’ )
mm zakazniky.

® Vné&jsi primér: 5 mm -8 mm

6.4 Pripojeni kabelu PE

® Pfiinstalaci zafizeni nejprve pfipojte PE kabel. Pfi demontdzi zafizeni odpojte PE kabel jako
posledni.

® Kabel PE pripojeny ke skfini invertoru nemuze nahradit kabel PE pFipojeny k vystupnimu portu
stfidavého proudu. Ujistéte se, Ze jsou oba dva kabely PE bezpecné pripojeny.

® P¥i poufZiti vice invertor( se ujistéte, Ze jsou viechny uzemnovaci body na skfinich
ekvipotencialné propojeny.

® Pro zlepSeni odolnosti svorky proti korozi se doporucuje po instalaci PE kabelu nanést na
zemnici svorku silikagel nebo barvu.

Invertor
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III' IE!' IE" i —x =]
O cu, 4-6mm? @. — lhél:; C1.2-2N.m]

H =

L=L1+2mm e —

ET3010ELCO001

Bateriovy systém

UPOZORNENI

Tazna sila kabelu po krimpovani by méla byt alesporn 400N.

Lynx Home fady F

O Cu, 4-6mm?
L1
L=L1+2mm
Lynx Home F & Lynx Home F plus+ Lynx Home F G2

Q:

| T ORSF ey ‘

e | T M6|C 67N'm —
| s o = —
=

LXF10ELCO001
Lynx Home D

Pripojte zemnici kabel k jakémukoli uzemrniovacimu bodu bateriového systému.
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LXDZ20ELCO00T

6.5 Pripojeni kabelu baterie

ANEBEZPEEi

® Nepfipojujte jeden fotovoltaicky Fetézec k vice nez jednomu invertoru soucasné. V opacném
pripadé mUze dojit k poSkozeni invertoru.

® \ysoké napéti existuje, kdyZ je FV Fetézec vystaven slunec¢nimu zareni, vénujte pozornost
elektrickému pripojeni.

@® Pred pfipojenim FV fetézce k invertoru si ovérte nasledujici informace. V opacném pripadé
mUze dojit k trvalému poskozeni invertoru nebo dokonce k poZaru a ke ztrdtdm na zdravi a
majetku.

1. Ujistéte se, Ze maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti na MPPT jsou v
pfipustném rozsahu.

2. Ujistéte se, Ze kladny pol FV Fetézce je pFipojen k FV+ invertoru. A zaporny pél FV fetézce se

pfipojuje k FV- invertoru.

AVARovANi

® FVetézce nesmi byt uzemnény. Pred pFipojenim FV fetézce k invertoru se ujistéte, Ze
minimalni izola¢ni odpor FV retézce vici zemi spliuje pozadavky na minimalni izola¢ni odpor
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(R=maximalni vstupni napéti/ 30mA).
® Dbejte na to, aby byly kabely stejnosmeérného proudu pevng, bezpecné a spravné pripojeny.
® Stejnosmérny kabel zmérte multimetrem, abyste zabranili zapojeni s opacnou polaritou. Také
napéti by mélo byt v pfipustném rozsahu.

UPOZORNENI

Dva vstupni fetézce na MPPT by mély byt stejného typu, stejného poctu moduld, stejného sklonu a
uhlu, aby byla zajiSténa nejlepsi ucinnost.

©
7-8mm @

mE ]
®: 5.9-8.8mm

<1000V @

ET3010ELCO002

6.6 Pripojeni kabelu baterie

ANEBEZPEEi

® Nepfipojujte jeden akumulator k vice nez jednomu invertoru soucasné. V opacném pfipadé
mUzZe dojit k poskozeni invertoru.

® Je zakazano pfipojovat zatéz mezi invertor a baterie.

® P¥ipripojovani kabell baterii pouZivejte izolované nastroje, abyste zabranili ndhodnému Urazu
elektrickym proudem nebo zkratu baterii.

® Ujistéte se, Ze napéti otevieného obvodu baterie je v pfipustném rozsahu invertoru.
® Meziinvertor a baterii nainstalujte stejnosmérny jisti¢ v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

U invertorll GW25K-ET, GW29.9K-ET a GW30K-ET jsou dva vstupni porty pro baterie, pfi
pripojovani bateriového systému k invertoru postupujte podle niZze uvedenych pravidel.

MnozZstvi - . - - . -
- Bateriovy systém pripojeny k Bateriovy systém pripojeny k
bateriového
. BAT1 BAT2
systému
1 1 0
2 1 1
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15

16

Schéma zapojeni bateriového systému

Lynx Home F

Svorkovy odpor

S

Svorkowy odpor |

com1

Lynx Home F Plus+

coM3

,

Svorkovy odporl

Lynx Home F G2

Svorkovy odpor

Svorkovy odpor

Lynx Home F Plus+

vorkowy
dpor

il

i

[6-GND =|
ZAVILIN] BAT
[EAVILOUT]

5

-

pdlill |

[T.CAN_3H]

-

[EHVIL OU

Svorkovy odpor
[7ZHVIL_IN]

CAT 5E and higer categories
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Lynx Home F G2

© COM1 COM2 COM3 @

° JL
i | %
[ECANTH .
ECANTH)
SO
ZDizZH+ (6. DIZH-
[7.DI7H+
Svorkovy odpor[g_ pwit

© CoM1 COM2 COM3 @
o l
.
[ECAN_TH] A
5_CAN T BCANTH|
[ED7H-] B.CANTD
[7.DI7H+

Svorkovy 0dpor[gpyyt
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Lynx Home D

)
KR

ET3010NETO007

Komunikace BMS mezi invertorem a baterii Lynx Home rady F:

Port PFipojeno k | Definice

invertoru | portu baterie | port

® Invertor komunikuje s baterii prostfednictvim
sbérnice CAN.

® Pripojte port BMS1 invertoru k portu COM1

baterie.
4: CAN_H
BMS1/BMS2 COM1/COM2/CO _ o

M 5: CAN_L

v,

Pokud je jmenovity vybijeci proud baterie vysSi
nez 50 A, doporucuje se pfipojit baterii k
portdm BAT1 a BAT2 invertoru. Komunikacni
kabel BMS by mél byt pfipojen k portu
invertoru BMS1 a portu baterie COM1.

Definice bateriového komunika€niho portu (Lynx Home F):

4 CAN_H

PFipojuje se ke komunikacnimu portu invertoru BMS
5 CAN L pro komunikaci s invertorem; nebo koncovy odpor.

1,236,738 - -

Komunikace mezi paralelné zapojenymi bateriemi Lynx Home F Plus+:

CAN_H CAN_H CAN_H BMS komunikace pro paralelni pfipojeni
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2 CAN_L CAN_L CAN_L bateriového systému

3 - - - Rezervovano
4 CAN_H - - ® COMT: pripojuje se ke komunikacnimu
portu invertoru BMS pro komunikaci s
5 CAN L ) ) invertorem
® COM2, COM3: vyhrazeno
6 UZEMNENT UZEMNENT] UZEMNENI = PIN pro uzemnéni.
7 HVIL_IN HVIL_IN - ® COM1, COM2: funkce blokovani
8 HVIL_OUT HVIL_OUT - ® COM3: vyhrazeno

Komunikace mezi paralelné zapojenymi bateriemi Lynx Home F G2:

RS485_Al RS485_Al Pripojuje externi komunikacni zafizeni pres

5 RS485 B1 RS485 B1 R5485
3 - - Rezervovano

CAN_H CAN_H 2
N - - Rezervovan | pyinoiuje komunikaéni port invertoru nebo
5 CAN L CAN L 0 paralelni komunika¢ni port baterie
6 DI7H- DI7H-

Detekuje sdruzeny signal bateriového systému.

7 DI7H+ DI7H+
8 - PWM Odesila paralelni signaly PWM.

Komunikace BMS mezi invertorem a baterii Lynx Home D

Port PFipojeno k | Definice

invertoru | portu baterie | port

® Invertor komunikuje s baterii prostfednictvim
4: CAN_H sbérnice CAN.

5: CAN_L ® Propojuje port BMS1 invertoru s
komunika¢nim portem baterie.

BMS1 COM

Komunikace mezi paralelné zapojenymi bateriemi Lynx Home D:

1 RS485_A1
Rezervovano
2 RS485 _B1
4 CAN_H Pro komunikaci mezi invertorem a baterii nebo
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5 CAN_L paralelné pripojenymi bateriemi.

3/6/7/8 - -

6.6.1 Zapojeni napajeciho kabelu mezi invertorem a baterii

AVAROVANf

® Stejnosmérny kabel zmérte multimetrem, abyste zabranili zapojeni s opacnou polaritou. Také
napéti by mélo byt v pfipustném rozsahu.

® Kabely baterie spravné pripojte k pfisluSnym svorkam, jako jsou BAT+, BAT- a uzemnovaci porty.
V opacném pripadé dojde k poSkozeni invertoru.

® Zajistéte, aby byly do otvord svorek zasunuty celé Zily kabel(i. Zadnéa €ast Zily kabelu nesmi byt
odkryta.

® Zaijistéte, aby byly kabely bezpecné pripojeny. Jinak dojde k poskozeni invertoru v disledku
prehrati béhem jeho provozu.

® Nepripojujte jeden akumulator k vice nez jednomu invertoru soucasné. V opacném pripadé muze
dojit k poSkozeni invertoru.

Invertor + baterie Lynx Home F Series

(* 9)

ET 15-30kW

Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

}GOGG%
, A

ET3010ELCO003

Invertor + baterie Lynx Home D
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ET 15-30kW

BEGENS "W 15 S

LXD20ELCO002

Vyrobte napajeci kabel invertoru

7-8mm

-]
M*
®: 6.5-8.5mm
I )
80 o

Cu, S=10mm?

ET3010ELCO019
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Vytvorte napajeci kabel baterie (Lynx Home F)

@ 18mm 17mm

®: 6.5-8.5mm @®: 5.8mm

G" A
==

®0

Cu, 10mm*

Vytvorte napajeci kabel baterie (Lynx Home F Plus+)

18mm

ﬁﬁf‘*
®: 6.5-8.5mm

S
l— m=m

@ A

Cu, 10mm?

Vytvorte napajeci kabel baterie (Lynx Home F G2)

@ 18mm

ICD: 6.5-8.5mm
S
L —

@0

Cu, 10mm?

LXF20ELCO008

Vytvorte napajeci kabel baterie (Lynx Home D)
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P: 5-8.5mm Jmm

Jmm

Cu, 10mm’

LA D2OELC D003

6.6.2 Zapojeni komunika€niho kabelu mezi invertorem a baterii

UPOZORNENI

Kabel BMS je soucasti baleni invertoru, doporucujeme pouzit pfiloZzeny komunikacni kabel
BMS. Je-li potfeba vice komunikacnich kabeld, pripravte si stinéné sitové kabely a konektory R]
pro vyrobu kabelu. PFi vytvareni kabelu krimpujte pouze PIN4 a PIN5 konektoru, jinak mize
komunikace selhat.

Invertor + baterie Lynx Home F Series
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ET 15-30kW

Svorkovy odpor

1

ET3010ELCO007

Invertor + baterie Lynx Home D
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6.6.3 Pripojeni napajeciho kabelu a komunikacniho kabelu mezi

bateriemi Lynx Home D
6.6.3.1 Napajeci kabel

Krimpovani napajeciho kabelu

69



LXDZOELCOO05

Pfipojeni napajeciho kabelu
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Pouzijte pfiloZzeny nastroj a podle niZze uvedenych krok( odpojte napdjeci konektor.

LXD20ELCO007

6.6.3.2 Komunikacni kabel a koncovy rezistor

Pouzijte komunikacni kabel a zakoncovaci odpor, které jsou soucasti baleni.
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AVARovANf

® Nezapomenite nainstalovat zakoncovaci odpor, jinak nebude bateriovy systém fungovat
spravné.
® Béhem instalace neodstranujte vodotésnou zatku.
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6.6.3.3 Instalace ochranného krytu

UPOZORNENI

Pred instalaci pfedniho ochranného krytu stojanu odstrante uvolfiovaci papir na zadni strané
ochranného krytu.

Krok 1 (Volitelné) Pouze pro pozemni instalaci. Pokud zdkladnou neprochazi zadny kabel, nainstalujte

zde zaslepku.
Krok 2 Nasadte bo¢ni kryt baterie.

Krok 3 (VoliteIné) Pouze pro montaz na sténu. Nainstalujte kryt nasténného drzaku.
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6.7 Pripojeni kabelu stfidavého proudu

® Jednotka pro sledovani zbytkového proudu (RCMU) je integrovana do invertoru, aby se
zabranilo prekroceni limitu zbytkového proudu. Invertor rychle odpoji sit, jakmile zjisti, Ze
zbytkovy proud prekrodil limit.

® Pro kazdy invertor nainstalujte jeden vystupni jisti¢ stfidavého proudu. Vice invertord nemuze
sdilet jeden jisti€ stfidavého proudu.

@ |isti¢ stfidavého proudu musi byt nainstalovan na strané stfidavého proudu, aby bylo zajiSténo,
Ze invertor mUze bezpecné odpojit sit, kdyZ dojde k neocekavané udalosti. Zvolte vhodny jisti¢
stfidavého proudu v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

® Kdy? je invertor zapnuty, port ZALOHA AC je pod napétim. Pokud je nutna Gdrzba zaté7i
pripojenych k portiim ZALOHA, invertor nejprve vypnéte. V opa¢ném piipadé miize dojit k
Urazu elektrickym proudem.
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® Pripojte spravné stfidavé kabely k pfisluSnym svorkam, jako jsou ,L1“, ,L2“ ,L3" ,N“a PE.V
opacném pripadé dojde k poskozeni invertoru.

® Zaijistéte, aby byly do otvor(l svorek zasunuty celé Zily kabelll. Z&ddna €st Zily kabelu nesmi byt
odkryta.

® Dbejte na to, aby byla izola¢ni deska pevné zasunuta do svorky stfidavého proudu.

® Zajistéte, aby byly kabely bezpecné pripojeny. Jinak dojde k poSkozeni invertoru v disledku
prehrati béhem jeho provozu.

® Kinvertoru lze pripojit proudovy chranic typu A pro ochranu podle mistnich zdkonU a predpis(.
Doporucené specifikace: RCD V SITL: 300mA; ZALOHA RCD: 30 mA.

®: 21-26mm L=L1+2mm

L1

Cu,10-16mm?*

[Mg"cg-m;n ;
Q | —=0=1D |

ET3010ELCO006

L1 L2 L3 N PE

6.8 Pripojeni kabelu méfice

UPOZORNENI

® Chytry méric, ktery je soucasti baleni, je urCen pro jeden invertor. Nepfipojujte jeden chytry méfic
k vice invertorim. Pokud je pfipojeno vice invertor(, obratte se na vyrobce ohledné dalsich
chytrych mérica.

® Ujistéte se, Ze je CT pripojen ve spravném smeéru a sledu fazi, jinak budou monitorovaci data
nespravna.

® Zkontrolujte, zda jsou kabely pevné, bezpecné a spravné pripojeny. Nevhodné zapojeni mlze
zpUsobit Spatné kontakty a poskodit zarizeni.

® V oblastech ohrozenych bleskem, pokud méfici kabel pfesahuje 10 m a kabely nejsou propojeny
uzemnénymi kovovymi vodici, doporu€ujeme pouZit externi zafizeni ochrany pfed bleskem.

Elektroinstalace GM3000

UPOZORNENI

® Vnéjsi primér AC kabelu by mél byt mensi nez pramér otvoru CT, aby AC kabel mohl byt veden
skrz CT.
® Pro zajisténi presné detekce proudu se doporucuje, aby byl CT kabel kratSi nez 30 m.

v v v

® NepouZivejte sitovy kabel jako kabel CT, jinak mUZe dojit k poSkozeni chytrého méfice v disledku
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vysokého proudu.

® CT se mirné liSi v rozmérech a vzhledu v zavislosti na modelu, ale jsou instalovany a pfipojeny
stejnym zplsobem.

?3@ TIE | i
:%T@E onre | § -‘.‘E
—E—3100 &
N E———37 |
GM3000
L<50m
T7:RS485 B1 ( M
8:RS485 Al - N m‘_';.m L]
- a8l O o 7] s
e 10 RCET)) @@@ )y o] wg o] X
ETER T 1 17 %§% m®@ =
ET 15-30kW -
PE
-

ET3010NETO009

Kroky pfFipojeni

6.5mm

Elektroinstalace GM330
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Instalace CT (typ II)
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6.9 Pripojeni komunikacniho kabelu invertoru

UPOZORNENI

® Komunikacni funkce jsou volitelné. Pfipojte kabely podle skute¢nych potreb.

® Po pripojeni kabelu povolte funkci DRED, RCR nebo vzdaleného vypnuti prostfednictvim aplikace
SolarGo.

® Neni-li invertor pfipojen k zafizeni DRED nebo k zafizeni pro vzdalené vypnuti, neaktivujte tyto
funkce v aplikaci SolarGo, jinak nebude moZzné invertor pripojit k siti pro provoz.

® Pro realizaci funkci, jako je dalkové vypnuti, DRED a RCR, musi byt komunikacni kabel pfipojen k
hlavnimu invertoru. V opacném pfipadé nemohou funkce spravné fungovat.

® Signaly pfipojené ke komunikac¢nimu portu DO invertoru by mély splfiovat specifikace:
Max=<24Vdc, 1A.

® Komunikacni port EMS: propojuje se se zafizenim tfeti strany. Zafizeni tfeti strany neni
podporovano v paralelnim systému.

® Aby byla zajiSténa vodotésna ochrana, neodstranujte vodotésné tésnéni nepouzivanych portd.

® Doporucena délka paralelniho komunikacniho kabelu: stinéné ethernetové kabely CAT 5E nebo
CAT 6E <5 m; Stinéné ethernetové kabely CAT 7E <10m. Ujistéte se, Ze paralelni komunikacni
kabel nepresahuje 10 m, jinak m{Zze byt komunikace abnormalni.

Popis komunikace

78




Slave invertor 1 Slave invertor n
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2.RS485 _B1
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Hlavni invertor m W K1
P % H | DOT+H- K3
2 o) SG Read
"" el sl BOT-FH- K4 y
s N
. =
Napajeni :
12 {12V fof-T--ef-] Vzdalené
- vanutll —
Y ~~—r——"(&) ochrana NS
r== - - - - - -- .
1 [RCR 1] DRED
' |
' 11 REF_1
' (TREED i S5 11
' T2 REF 2—e—O— : . A
: A —KA4—0% i L6 ]s2 |
] : m m
[}
‘- O: /- —K3-30% | 457153 ]
: T\ T\
] 10R Sba S8 S4
—O— /  _ k2-60% ! \ PHY ) 1s8 lsa |
i »)—_—IM 12 REFGEN \T—
—(O— : S1
—K1->100% ! [ a 2\;\3/5
i 11 S9 fso
; o—‘COM/DRMG

Load Control (SG

Ready)

2 napajeni 12V
Vzdalené

3

vypnuti/ochrana NS

ET3010ELCO012

® Podporuje pripojeni k suchym kontaktnim signaldm pro realizaci
funkci, jako je Fizeni zatéZe. Spinaci kapacita DO je 12V DC@1A.
NO/COM je normalné otevrieny kontakt.

® Podporuje tepelné Cerpadlo SG Ready, které Ize ovladat signalem
suchého kontaktu.

® Podporovany pracovni rezim:
O Pracovnirezim 2 (signal: 0:0): reZim Uspory energie, kdyz
tepelné Cerpadlo pracuje v rezimu Uspory energie.
O Pracovnirezim 3 (signal: 0:1): tepelné Cerpadlo akumuluje
vice teplé vody pfi praci ve stavajicim provozu.
Invertor poskytuje 12V napajeci port a podporuje maximalné 5W

zarizeni. Port podporuje ochranu proti zkratu.

Poskytuje port pro ovladani signalu pro dalkové vypinani zafizeni

nebo realizaci funkce ochrany NS.
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® Ovladejte zafizeni a zastavte jej, jakmile dojde k nehodé.

Dalkové vypinaci zafizeni by mélo byt normalné sepnuty kontakt.

® Pred aktivaci funkce RCR nebo DRED se ujistéte, Ze je pfipojeno
vzdalené vypinaci zafizeni nebo zda je port pro vzdalené vypinani
zkratovan.

® RCR (pfijimac fizeni zvinéni): invertor splfiuje némeckou certifikaci
RCR a nabizi porty pro ovladani signalu RCR.

4 RCR nebo DRED ® DRED (Demand Response Enabling Device): invertor splfiuje

australskou certifikaci DERD a nabizi porty pro ovladani signald
DRED.

® Komunikacni port EMS: propojuje se se zafizenim tfeti strany.

Komunikacni port Zarizeni treti strany neni podporovano v paralelnim systému.

5 EMS nebo paralelni oL . o 3
pFipojent Komunikacni port PAR: slouzi jako komunikacni port pro paralelni
pfipojeni invertoru.

Pfipojeni komunikacniho kabelu

3N

45mm
Cu, 0.2-0.3mm?

ET3010ELCO009

6.10 Pripojeni chytrého klice

UPOZORNENI

® Pripojte komunikacni modul k invertoru, abyste navazali spojeni mezi invertorem a chytrym
telefonem nebo webovymi strankami. Komunika¢nim modulem muze byt modul Bluetooth,
modul Wi-Fi, modul LAN nebo modul 4G. Prostfednictvim chytrého telefonu nebo webovych
stranek mUZete nastavovat parametry invertoru, kontrolovat provozni informace a informace o
poruchach a sledovat stav systému v Case.

® Pokud je v paralelnim systému pfipojeno vice invertort, mél by byt Ezlink3000 instalovan na
hlavni invertor.

® Sadu Wi-Fi nebo Wi-Fi/LAN Kit-20 Ize pouzit v pfipadé, Ze je k dispozici pouze jeden invertor.
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Nainstalujte Wi-Fi-kit, Wi-Fi/LAN Kit-20 nebo Ezlink3000, pokud je invertor pfipojen k routeru
prostfednictvim Wi-Fi.

Kdyz je invertor pfipojen k routeru pfes LAN, nainstalujte Wi-Fi/LAN Kit-20 nebo Ezlink3000.

ET3010ELCO010
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7 Uvedeni systému do provozu

7.1 Kontrola pfed zapnutim napajeni

1

Invertor je pevné nainstalovan na Cistém misté, kde je dobfe vétrany a snadno ovladatelny.

PE, stejnosmérny vstup, stfidavy vystup, komunikacni kabely a svorkové odpory jsou
spravné a bezpecné pfipojeny.

Kabelové svazky jsou neporusené, spravné a rovnomeérné vedené.
NepouZité otvory pro kabely jsou upevnény pomoci vodotésnych matic.
Pouzité otvory pro kabely jsou utésnéné.

Napéti a frekvence v misté pripojeni splfuji pozadavky na pfipojeni invertoru k siti.

7.2 Zapnuti napajeni

AVARovANi

Pri zapnuti paralelniho systému se ujistéte, Ze vSechny AC jistice vedlejSich invertoru jsou zapnuty do
jedné minuty po zapnuti AC jisti¢e hlavniho invertoru.

Prepinac stejnos-
mérného proudu [ . e —— —)-

®0N ( Slave invertor | i [Slaveinvertorl] N<3  (Slave invertor n)

aterie |,

e—[ Battery system breaker | ——

ON OFF

e

C( Baterie‘]

'
'

o
H R
'
'

Lynx Home F Series ! Lynx Home D

L
ET3010PWR0002
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0-0-0-0-6-0

Zapnuti/Vypnuti napajeni:

@: Volitelné v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

7.3 Indikatory

7.3.1 Indikatory invertoru

Stav

Invertor je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

LERERENERENE Invertor se spousti a je v rezimu vlastni kontroly.

Invertor je v normalnim provozu v rezimu pfipojeni k siti nebo
( l ) mimo sit.

(IRTRNERNNIN PFetizeni vystupu ZALOHA.

BN Systémova chyba.

Invertor je vypnuty.

Sit' je abnormalni a napéjeni portu ZALOZNIHO invertoru je

normaini.

Sit' je normalni a napajeni portu ZALOZNIHO invertoru je

— normalni.
ZALOZNI port nema napéjeni.
Monitorovaci modul invertor se resetuje.
Invertor se nemuze spojit s komunikacnim koncovym zafizenim.
((T)) LERERRRRRRAR Porucha komunikace mezi komunika¢nim terminalem a serverem.
— Monitorovani invertoru funguje dobre.

Monitorovaci modul invertoru jeSté nebyl spustén.

75 %<<SOC<100 %

50 %<SOC<75 %

(o) (L)

83



25 %<<SOC=<50 %

0% <<SOC<25%

Neni pfipojena Zadna baterie.

(ooood (o000 [eeoo)

Blikani kontrolky béhem vybijeni baterie: napfiklad kdyz je hodnota SOC baterie mezi 25 % a 50 %,
kontrolka v poloze 50 % blika.
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7.3.2 Indikatory baterie

Lynx Home F

SOC Indicator Button Indicator

LXF10DSC0003

Normalni stav

Indika
ICILEERSeIS Indikator tlacitka

© Stav bateriového systému

Indikator SOC ukazuje Zelené svétlo blikne Bateriovy systém je v pohotovostnim
procento baterie systému 1x/s re¥imu.
baterie.
Zelené svétlo blikn N L . . -
L7741 SOC<5% Zili @ svétlo blikne Bateriovy systém je v klidovém reZimu.
WL/ 77/ 5%<S0C<25%
25%<S0C<50% Bateriovy systém se nabiji.
50%<S0C<75% Trvale sviti zelena Upozornéni: Kdy? baterie SOC dosdhne
75%< SOC<95% kontrolka mezni hodnoty SOC nabijeni, baterie se
95%<SOC<100% prestane nabijet.

Posledni indikator SOC blikne

1x/s.
® Kdyz5 %<SOC<25 %, SOC
1 blika. Bateriovy systém je ve stavu vybijeni.
® Kdyz 25 %<SOC<50 %, Poznamka: Kdyz systém nepotrebuje
SOC 2 blika. Trvale sviti zelena dodéavat energii do zatéZe nebo je SOC
® Kdy7 50 %<SOC<75 %, kontrolka baterie pod nastavenou hloubkou vybiti,
SOC 3 blika. baterie se jiZ nevybiji.
® Kdyz 7 5%<SOC<95 %,
SOC 4 blika.
® Kdyz 95 %<SOC= 100 %,
SOC 5 blika.
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Abnormalni stav

Indikator tlacitka | stav

@ bateriového
systému

Cervené svétlo blikne = Alarm bateriového

1x/s systému
sy , Zavada
Trvale sviti ¢ervena .,
bateriového
kontrolka ,
systému

Lynx Home D

Normalni stav

Indikator SOC

Jakmile dojde k alarmu, bateriovy systém provede
samokontrolu. Po bateriovém systému

je samokontrola dokoncena, bateriovy systém prejde
do provozniho nebo poruchového rezimu.

Zkontrolujte jak indikator tlacitka, tak stav indikatoru
SOC, abyste zjistili, k jaké chybé doslo

doSlo a problém vyreste podle metod doporucenych v
¢asti Odstrafiovani probléma.

Indikator
tlacitka

Stav bateriového systému

Indikator SOC ukazuje procento baterie
systému baterie.

OO O OO socss

Q@ OO OO 5%<s0C<25%

Q@ O® O OO 25%<S0C<50%

Q@ O @® ) () 50%<S0C<T5%

Q0O O® O ) 5%<S0C<95%

Q0O O® O ® 5%<50c<100%
Posledni indikator SOC blikne 1x/s.

® Kdyz5 %<SOC<25 %, SOC 1 blika.
® Kdyz 25 %<SOC<50 %, SOC 2 blika.
® Kdyz 50 %<SOC<75 %, SOC 3 blika.
® Kdyz 7 5%<S0C<95 %, SOC 4 blika.
°

Kdyz 95 %<SOC=< 100 %, SOC5
blika.

Zelena Bateriovy systém je v pohotovostnim

kontrolka blika rezimu.

Bateriovy systém se nabiji.

Trvale sviti _ . . i
selena Upozornéni: Kdyz baterie SOC dosahne
kontrolka mvezm hodnoEy SOC nabijeni, baterie se
prestane nabijet.
Bateriovy systém je ve stavu vybijeni.
" Poznamka: Kdyz systém nepotrebu;j
Trvale sviti . y y foxs pot e.buje
. dodavat energii do zatéze nebo je SOC
zelena .
baterie pod nastavenou hloubkou
kontrolka

vybiti, baterie se jiz nevybiji.
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Abnormalni stav

Indikator tlacitka Stav

@ bateriového
systému

Jakmile dojde k alarmu, bateriovy systém provede
samokontrolu. Po bateriovém systému
Cervend kontrolka Alarm bateriového | je samokontrola dokoncena, bateriovy systém prejde
blika systému do provozniho nebo poruchového rezimu.

Zkontrolujte informace o alarmu prostrednictvim
aplikace SolarGo.

Zkontrolujte jak indikator tlacitka, tak stav indikatoru

- . Zavada oo .
Trvale sviti Cervena L SOC nebo aplikaci SolarGo, abyste urcili chybu, ke
bateriového L , o
kontrolka . které doslo, a problém vyreSte podle metod
systému

doporucenych v ¢asti Odstranovani problém.

7.3.3 Indikator chytrého mérice

GM3000
Indikator napajeni  Vydrzte Chytry méfic je zapnuty.
I
O Vypnuto Chytry méfic je vypnuty.
Indikator importu Vydrzte Import z mfizky.
nebo exportu
A Blika Export do mfizky.
= B S
Blika Komunikace je v poradku.
@ Stisknéte tlacitko Reset na méné nez 3 sekundy:
Resetujte méric.
Indikator komunikace ® Stisknéte tlacitko Reset na 5 sekund: Resetujte

v vew

G: ?D 5krat blikne parametry méfice na tovarni nastaveni.
| ® Stisknéte tlac¢itko Reset na déle nez 10 sekund:

v vew

Resetujte parametry méfice na tovarni nastaveni a
vynulujte energetické udaje.

Vypnuto MéFi¢ nema zadné komunikacni spojeni.
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GM330

Indikator napajeni | Vydrzte Zapnuto, zadna komunikace RS485.
o Blika Zapnéte, komunikace RS485 funguje spravné.
Vypnuto Chytry méfic je vypnuty.
Indikator komunikace =~ Vypnuto Rezervovano
@ )) Stisknéte tlatitko Reset na déle neZ 5 sekund,
l Blika kontrolka napajeni, kontrolka nakupu nebo prodeje
2 elektfiny blika: Resetujte méric.
Indikator importu Vydrzte Import z mfizky.
nebo exporty Blika Export do mfizky.
@
o o B Vypnuto Export do mfizky.
¢ l. Rezervovano

7.3.4 Indikator chytrého klice

Wi-Fi Kit
Stav
Vykon sviTi Wi-Fi Kit je zapnuty.
@ Zelena VYPNUTO Wi-Fi Kit se restartuje nebo neni zapnuty.
COM SVITI Wi-Fi je pfipojeno k routeru.
(« D Modra ® Nespravna komunikace na Wi-Fi Kit.
ir VYPNUTO .
® Souprava se restartuje.
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WiFi/LAN Kit-20

UPOZORNENI

® Dvojitym kliknutim na tlacitko Znovu nacist zapnete signal Bluetooth a indikator zacne blikat.
Pokud do 5 minut neni pfipojeno zadné zafizeni k chytrému klici, Bluetooth se automaticky vypne.

® Indikator se zméni na jedno bliknuti po dvojitém kliknuti na tla¢itko Znovu nacist.

Vykon —
O
e
com iR =
NNNEEN NEEEEN

Sviti Chytry kli¢ je zapnuty.
Vypnuto: Chytry klic je vypnuty.

Sviti Komunikace pres Wi-Fi nebo LAN funguje dobfe.

Jedno bliknuti: Signal Bluetooth chytrého klice je
zapnuty a Ceka na pfipojeni k aplikaci.

Dvojité bliknuti Chytry kli¢ neni pfipojeny k routeru.

Ctyri bliknuti Chytry kli¢ komunikuje s routerem, ale
neni pfipojen k serveru.

Sest bliknuti: Chytry kli¢ rozpoznavé pFipojené zafizeni.

Vypnuto: Software chytrého kli¢e se resetuje nebo
neni zapnuty.

Vydrzte
Indikator Zelena
komunikace v VYPNUTO
portu LAN
Vydrzte
Zluta
Blika
VYPNUTO

PFipojeni kabelové sité rychlosti 100 Mb/s je
normaini.
® Ethernetovy kabel neni pfipojeny.

® Pripojeni kabelové sité rychlosti 100 Mb/s
je abnormalni.

® Pripojeni kabelové sité rychlosti 10 Mb/s
je normaini.

Pripojeni kabelové sité rychlosti 10 Mb/s je
normalni, ale nejsou pfijimana ani prenasena
zadna komunikacni data.

Komunikacni data se vysilaji nebo pfijimaji.

Ethernetovy kabel neni pFipojeny.
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Stisknutim a podrZenim po dobu 0,5 az 3 sekund resetujete chytry klic.

Stisknutim a podrZenim po dobu 6 az 20 sekund obnovite tovarni nastaveni

Znovu nacist chytrého klice.

Dvojitym kliknutim zapnete signal Bluetooth (trva pouze 5 minut).

Ezlink3000

Indikator/s

kryta Barva Stav

obrazovka
Vykon pEpEEEEEEEE Bliknuti = EzIink3000 funguje spravné.
O Modra _ VYP=Ezlink3000 je vypnuty.

s ZAP = EzIink3000 je pripojen k serveru.
co

M
@ﬁ») Zelena

LE pE Bliknuti 2 = Ezlink3000 neni pfipojen k routeru.

Bliknuti 4 = Ezlink3000 je pfipojen k routeru, ale nenf
pfipojen k serveru.
® Kratkym stisknutim na 3 s restartujte Ezlink3000.

ZNOVU

2, _ - ® Dlouhym stisknutim na 3-10 s obnovite tovarni
NACIST

nastaveni.
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8 Rychlé uvedeni systému do provozu

8.1 StaZeni aplikace

Ujistéte se, ze mobilni telefon splfiuje nasledujici pozadavky:

® Operacni systém mobilniho telefonu: Android 4.3 nebo novéjsi, iOS 9.0 nebo novéjsi.
® Mobilni telefon ma pfistup k internetu.
® Mobilni telefon podporuje WLAN nebo Bluetooth.

Zpusob 1: Vyhledejte SolarGo na Google Play (Android) nebo App Store (iOS) a stdhnéte si a

nainstalujte aplikaci.

?b Google play

RE L
SolarGo App

8.2 PFipojeni invertoru

UPOZORNENI

Wi-Fi Kit: Solar-WiFi***

Modul Bluetooth: Solar-BLE***

WIiFi/LAN Kit-20: WLA-***

Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-**%*; ***

I
I
I
i
i
i
I
I
i
i

Nazev zafizeni se liSi v zavislosti na modelu invertoru nebo typu chytrého klice:

ISEMS Portal@

SEMS Portal App
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Pfipojeni invertoru pres Bluetooth

(oS,

Device List @ ® 6 Device List
L Biusooth wLAN Blustouth WLAM
B OO M- E— r——— 5
?B G0 - B —— H J
£ COM- LS. ¥
—

N

Search Device

Mgt Faund =

_J,

Hat Found =

Device List o)
Elugiooth WLAN

£ COMZ3000EMZNS0020 >
£ COM-5300055A23BGS019 5

s  Biuetooth Pairing Request >
i Wl L ol e (o par
wEh your IPHome.

Safety Powar
Grkd Codo

Winrahca

Cancel Pair

Battary Model (]

L Pidp-H-

Battery Status

Blackup: &
o aPF

Ramnosr

Inestalier

Tar ke op your account secuns, you
MUET SNATGE YOUr PABIWET NOW,
o

B Femember Fassward | daims el of tha

Logan

€ S0CEPETIT

Working Moda gy

Grid Coda Puak Shraiy
Warshrming,
Battery Model Hattery Slates [
X FIs0-H-30 REC.
Backup ] ey Limit A
o SFF

# @ ©

Pfipojeni invertoru pres Wi-Fi
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£ INSMITTIINE.

Device List @ @ @9 Device List EHEONS i
1
Ektooth Bluetzoth WLAN

9
E
I

Tips

= M ] el
“our mobile phone has not tumed o the el >
WLAN
1 Please turn on WLAN.
- Find Solar WFIXXEXXEKR - jrovennay " 5
[KXKKXKRX is the lost 8 charactors of . Solr S - .
tha inusrtar M) Safety Powar -] Warking Mode 28
AEnter the defaulk passwortd: 12345678, Gid Cade B
- A Return o App and eliek buttan [Search - R Wt
— Device] to refresh the fst. = Solar 4
Carcel Sure < Bottery Modsl @ Battery Status @

=4 - TR AL &
= Solar GWBORAM -D-100 Moral

Backup ] Power Limit &
JEE E

Search Device

Not Found > F. ] 5] ]

Mot Found =

8.3 Nastaveni komunikace

UPOZORNENI

Komunikacni konfiguracni rozhrani se lisi v zavislosti na zplsobu komunikace.

Krok 1: Klepnéte Domov > Nastaveni > Nastaveni komunikace > WLAN/LAN, pro
nastaveni parametr(.
Krok 2: Nastavte parametry WLAN nebo LAN podle aktualni situace.

1 Nazev sité Pouze pro WLAN. Vyberte Wi-Fi na zakladé skutecného pripojeni.
2 Heslo Pouze pro WLAN. Heslo Wi-Fi pro aktualni pfipojenou sit.

® Povolte DHCP, kdyzZ je router v rezimu dynamické IP.
3 DHCP ® Deaktivujte DHCP, kdy? je pouzit pfepinac nebo je router v rezimu

statické IP adresy.

4 IP adresa

c Maska podsité ® Nekonfigurujte parametry, kdyzZ je povoleno DHCP.

® Nakonfigurujte parametry podle informaci o routeru nebo prepinadi,

6 Adresa brany kdy? je DHCP zakéazano.

7 DNS server

8.4 Rychlé nastaveni

UPOZORNENI

® Parametry se nakonfiguruji automaticky po vybéru bezpecnostni zemé/oblasti, vcetné
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prepétové ochrany, podpétové ochrany, nadfrekvencni ochrany, podfrekvencni
ochrany, ochrany napétového/frekvencniho pfipojeni, kfivky cose, kfivky Q(U), kFivky
P(U), kfivky FP, HVRT, LVRT atd.
e Ucinnost vyroby energie se v réiznych pracovnich rezimech li§i. Nastavte pracovni rezim
podle mistnich poZadavki a situace.

Settings

[} Quick Settings

e

@; Advanced Settings

Basic Settings > 1

4% Port Connection
(71 MeterfCT-Assisted Test

Firmware Information >

(i) APP Version

1. More of the Master is used to set the same
parameters for the parallel system.

2. If you need to set different parameters, you can
go to Home Page - Total Number of Devices to set

up a single device.

N &

‘x

Installer

Safety Code Export
(4]
= i
Voltage Protection Parameters
OV Stage1 Trip Value 270.0v
OV Stage Trip Time 0.8
UV Stage1 Trip Value 170.0v
UV Stage1 Trip T) = 0.162
g ip Time /‘ ‘\\ 55
|
OV Stage2 Trip Value 270.0V
OV Stage? Trip Time 0.16s
UV Stage2 Trip Value 1700V
UV Stage2 Trip Time 0.18s
OV Stage3 Trip Value 0.0V
o i E

Quantity Settings

E]@i.‘.!.,.i...f.

ﬁmber Of Inverters 2 Tower (& ]

Ente

]

BAT Connect Mode

Stand-alone Connect

Parallel Connect

< Quick Settings

Quick Setting Is Complete!

Complete

.. Only BAT1 Connect Q
4
.‘%l Only BAT2 Connect
®,
o T (L &
| a No Battery }
R e .

Exit PREV 9 Next

e — e

Bezpecnostni kéd

Nastaveni mnoZstvi

ReZim pfipojeni BAT

¢ Select Battery Model

Selected Battary
Manufacturer:GoodWe
Serles:Lynx Home F Serles G2
Model-LX F16.0-H-20

:ﬁoudWa

LX F-H-JP @
LX F-H-US @
Lynx Home F Series G2 [
Lynx Home F Series G2*N @

Lynx Home D Serles

LXC-0 @
SECU-S @
Lynx Home D Series*N @
ks Lynx C Outdoor*2 o]

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain

Podle toho vyberte bezpecnostni zemi.

V paralelnich scénafich nastavte pocet invertord v paralelnim systému podle

aktudlni situace.

Zvolte aktualni rezim, ve kterém je baterie pfipojena k invertoru. Neni tfeba

nastavovat model baterie a pracovni rezim, pokud neni pfipojena zadna

baterie. Systém bude ve vychozim nastaveni pracovat v samoobsluzném

rezimu.
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Vyberte model baterie | Vyberte skute¢ny model baterie.

Nastavte pracovni rezim podle skute¢nych potrfeb. Podporuje: Rezim ve

Pracovni rezim

Spicce a rezim vlastniho pouZiti

Rozhrani aplikace je nasledujici, kdyZ je vybran rezim vlastniho pouZiti. Vstupte do
Pokrocilych nastaveni a nastavte podrobny pracovni reZim a souvisejici parametry.

v switches fi
narging batteries

Charging Time

02:00

Working Mode < Self-use Mode < Advanced Settings < Battery working Save
# Back-up Mode " :
1) R ea— (] Start Time 00:00
(On-Grid) a0
Range[0,20]% : . End Time 2359
Charging From Grid O
Depth Of Discharge Re t
i Self-use Mode (Oft-grid) & Rated Pawer o O epea
Rerigel0, 2076, ange{0.100] Month Every Month >
— ok
%\’dvanceﬂ Settings ] & Economic Mode OJ
Battery Mode Charge >
Battery Working Mode Group1
Charge Power:90.0 % SOC:80%
Rated Power 700
07:00-17:00 () Range[0.100]%
7= Peakshavin Never
9 Charge Cut-off SOC 100
Range[10,100]%
+ Add »
© Settings
(@ Smart Charging 0] Delete
Smart Charging Month Never
Peak Limiting Power 0.0 5
The paak limit must be lower than the power |
Switch To Charge o

e, e

ReZim vlastniho pouziti: na zakladé rezimu vlastniho poufZiti Ize sou€asné zapnout rezim zalohovani,

ekonomicky rezim a chytré nabijeni a invertor automaticky zvoli pracovni rezim. Pracovni priorita:

ZaloZni rezim > Usporny rezim > Chytré nabijeni

Hloubka vybiti (na mrfizce) ~ Maximalni hloubka vybiti baterie, kdyZ systém pracuje na siti.

Hloubka vybiti (mimo

Maximalni hloubka vybiti baterie, kdyz systém pracuje mimo sit.

mfizku)

ZaloZni rezim

Povolte nabijeni ze sité, abyste umoznili nakup energie z verejné

Nabijeni ze sité

rozvodné sité.

Jmenovity vykon
Ekonomicky reZim
Doba spusténi
Cas ukonéeni

RezZim baterie
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Procentualni podil kupni sily na jmenovitém vykonu invertoru.

podle nastaveného rezimu baterie a také jmenovitého vykonu.

Podle toho nastavte rezim baterie na nabijeni nebo vybijeni.

V ramci €asu zahajeni a Casu ukonceni se baterie nabiji nebo vybiji



Jmenovity vykon

Vypnuti nabijeni SOC

Chytré nabijeni

Mésic chytrého nabijeni

Spickovy limitujici vykon

Prepnéte na Nabijeni

Procentualni podil nabijeciho/vybijeciho vykonu na jmenovitém

vykonu invertoru.

Baterie se prestane nabijet/vybijet, jakmile SOC baterie dosahne limitu
nabijeni SOC.

Nastavte mésice chytrého nabijeni. Lze nastavit vice nez jeden mésic.

Nastavte omezujici vykon v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Spickovy limitni vykon musi byt niz&i neZ limit vystupniho vykonu
stanoveny mistnimi pozadavky.

Bé&hem nabijeni bude FV energie nabijet baterii.

Rozhrani aplikace je nasleduijici, kdyZ je vybran reZim aspory energie ve Spicce.

Waorking Mode

W Self-use Mode

8 Settings

7% Peakshaving

4 Peakshaving 4

13 ,

Start Time 00:00

End Time 02:00

Import Power Limit 0.00 7

Reserved SOC For

Peakshaving 0 o

Range{0,100]

@) Settings

e e

ReZim uUspory energie ve Spicce

Doba spusténi

Cas ukonéeni

Omezeni vykonu pfi

importu

Sit' veFejné sité& nabije baterii mezi Casem zahjeni a Casem ukonéeni,
pokud spotreba energie pri zatézi neprekroci kvétu vykonu. Jinak Ize
k nabijeni baterie pouZit pouze FV energii.

Nastavte maximalni povoleny limit vykonu nakupu ze sité. Kdyz
zatéze spotrebovavaji energii vyssi nez soucet vykonu generovaného
ve FV systému a Omezeni vykonu pf¥i dovozu, prebytecny vykon

doplni baterie.
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V rezimu Uspory energie ve $pi¢ce SOC baterie méla byt niz3i nez
Vyhrazené SOC pro rezim | Vyhrazena SOC pro rezim Uspory energie ve Spicce. Jakmile je SOC
uspory energie ve Spicce baterie vy3Si nez Vyhrazené SOC pro rezim Uspory energie ve Spicce,

rezim Uspory energie ve Spicce selze.
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Pro dokonceni nastaveni kliknéte na Dokonéit, a zafizeni dle pokynu restartuijte.

Working Mode .4 Quick Settings

3 Self-use Mode

8 Settings al -

(W

Quick Setting Is Complete!

7 Peakshaving

(81 Settings

8.5 Vytvareni elektraren

UPOZORNENI

Pred vytvorenim elektraren se prihlaste do aplikace SEMS Portal pomoci Uctu a hesla.
Mate-li jakékoli dotazy, podivejte se do ¢asti Monitorovani zavodda.

Krok 1 Pfejdéte na stranu Vytvofit zavod.

Krok 2 Prectéte si pokyny a vyplnite pozadované informace o zafizeni na zakladé aktualni
situace. (* odkazuje na povinné polozky)

Krok 3 Podle pokynu pridejte zafizeni a vytvorte zavod.
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9 Uvedeni systému do provozu

9.1 Pfehled SolarGo

Aplikace SolarGo je mobilni aplikace, ktera komunikuje s invertorem prostfednictvim modulu

Bluetooth, modulu Wi-Fi nebo modulu GPRS. BéZzné pouzivané funkce jsou nasleduijici:

1. Kontrola provoznich Udajd, verze softwaru, alarmu atd.

2. Nastavte parametry sité, komunikacni parametry, bezpecnostni zemé, omezeni

vykonu atd.
3. Udrzba zafiz

eni.

4. Aktualizujte verzi firmwaru zafizeni.

9.1.1 Struktura menu aplikace

SN
Stav
WLAN/LAN K6d bezpeénostni elektrické sfté
Domov
46 Nastaveni kemunikace Pracovni rezim
RS485 Model baterie
Bezpeénostni kéd Stav systému Stav baterie
ReZim pripojeni BAT Zéloha
Vyberte model baterie Rychlé nastaven{ Omezenf vikonu
ReZim Uspory energie ve Spicce TFifdzovg nesymetrieky vstup
Pracovni rezim i —
ReZim vlastniho pouZiti
SN
SPD
Invertor
Generdtor Dry Contect Verze FW
| zaxadninastaveni
Ziloha i e PV1/2/3...
Struktura nabidky -
Skenovanf stind AC Celkovj vjkon 1/2/3
SolarGo —
DRED/Délkové vypnuti/RCR Nastaveni Stidava frekvence L1/1L2/13
N ] p- - -
Trifzovy nesymetricky wstup Systémova data Zélozni celkowy wystupni vykon1/2/3
Zalozni pepinat N a PE relé Importovat vjkon L1/L2/L3
— Data :
Omezen wkonu Importovat celkovy vjkon
— | Pokrotilé nastaveni
Test AFCI 150
Funkce baterie Rezim baterie
Nastaveni bezpe¢nostnich parametrii Kapacita baterie
ReZim pfipojeni FV Napédi
RizenfzatiZeni  PFipojeni portu Parametry Rratid
MEFiE/pomacny test CT Udaje o baterii | Stav baterie
Informace o firmwaru Index zdravi
Verze APP Limit nabfjeciho proudu
Limit vybijeciho proudu
Teplota baterie
Poplach
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9.1.2 PfrihlaSovaci stranka aplikace SolarGo

e e 1
e ey | M 2
Device List - -------- 3
Bluetooth WLAN }; T 4
R CCM-INaani I assess >
o R 5
B CCM-mEn—— >
B CCM-renenne) o >

| 6
Search Device el Rt
)

- KERES 2

r
b

Nazev/Iko

na

1 Klepnutim na ikonu otevrete stranku stahovani aplikace SEMS Portal.

Klepnutim si prectéte privodce pripojenim.

Nenalezeno

: ® Zkontrolujte informace, jako je verze aplikace, mistni kontakty atd.

3 ® Dalsi nastaveni, jako je datum aktualizace, jazyk pfepinani, nastavena
jednotka teploty atd.
Vyberte na zakladé skutec¢ného zptsobu komunikace. Pokud mate
Bluetooth/ o i . o
4 WLAN néjaké problémy, klepnéte na nebo NENALEZENO a prectéte si pruvodce
pfipojenim.
® Seznam vSech zafizeni. Posledni Cislice ndzvu zafizeni jsou obvykle
S sériové Cislo zafizeni.
safizeni Pokud je paralelné zapojeno vice invertor(, vyberte zafizeni

kontrolou sériového cisla hlavniho invertoru.
® Nazev zarizeni se |isi v zavislosti na modelu invertoru nebo
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komunika¢niho modulu.

Vyhledat

o V pfipadé&, Ze neni zafizeni nalezeno klepnéte na Vyhledat zafizen.
zafizeni

9.1.3 Domovska stranka aplikace SolarGo

Jeden invertor Vice invertoru

“-{eotcamramweees ) <
Status:Fault Mode
i .. ).

Master-90158 8 17100 S |

Slave1-920KMETTZ2CWOOWN

Slave2-920KMETTIFCWOOI2
(Parallel System: i

B Total Number 3
Safety Power (] Werking Mode 3 e
Grid Code Peak Shaving QR eeERy r _
‘Warehouse @ =3

Cnline Offline
3 0

Battery Model ] Battery Status -] — —
GWEOKWH-D-10"1 MNormal Safety Power ] Sratus: = )

Grid Code Self-use Mode

4 Warehouse

Backup [+ Pawer Limit fa =
OFF OFF Meter/CT Status [ Backup -]

Hot Detected OFF

® 5] © # E ©
e geanss Shszascrs ==

1 Sériové ¢islo
2 Stav zarizeni
Energeticky
3 .
diagram
4 Stav systému
.
Domov
6
Parametry

Sériové Cislo pripojeného invertoru nebo sériové Cislo hlavniho

invertoru v paralelnim systému.
Uvadi stav invertoru, napfiklad V provozu, Porucha atd.

Oznacuje diagram toku energie FV systému. Aktualni stranka ma

prednost.

Oznacuje stav systému, jako je bezpecnostni kéd, pracovni rezim,
model baterie, stav baterie, limit napajeni, tfifazovy nesymetricky

vystup atd.

Domov. Klepnutim na Dom0 zkontrolujte sériové Cislo, stav zafizeni,

diagram toku energie, stav systému atd.

Parametry. Klepnutim na Parametry zkontrolujte provozni parametry

systému.
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@ Nastaveni. Pfed vstupem do Rychlého nastaveni a Pokrocilého

7 , <. NPT
nastaveni se pfihlaste. Pocate¢ni heslo: goodwe2010 nebo 1111.
Nastaveni
Klepnutim na Celkova cisla zkontrolujte sériové ¢islo vSech invertora.
8 Paralelni Klepnutim na sériové cislo vstoupite na stranku nastaveni jednotlivého

invertoru.

9.2 Pripojeni invertoru k aplikaci SolarGo

UPOZORNENI

Nazev zafizeni se liSi v zavislosti na modelu invertoru nebo komunika¢nim modulu:
® Wi-Fi Kit: Solar-WiFi***
® Modul Bluetooth: Solar-BLE***
® WiFi/LAN Kit-20: WLA-***
® EzIink3000: CCM-BLE***; CCM-**%*; *%%

Pripojeni invertoru pres Bluetooth
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S hemal [On-Grid|

Device List o006 Device List e OMNe] Device List @ ® 6

WLAN Blueteath WLAHN Elustoath WLAN
o— ——
£ CCM-— ] ® ;.CG'“ﬁSU_ﬂ_.‘II'EﬂhBB'II_ﬂ_!'ﬂ_ 5
% £0 S— # J £ COM-5300055A23BGE01G. 3
O - —— —— H #%  Blustooth Pairing Request 5
. Wl L woukd e o par
wEh your IPHome.
-

1
: ; I Battery Model (] Battery Status (-]
| 1| s Moz

1
i
1

: Backup ] Pamm Limit &

) | FF
) |
Search Device: Search Device |
) 1
- h b
réat Found Hot Faund
> aund = i n @

i
1

€ SUIGERLETE T
Sistus:Hioemal [Cn-Gridl

Change Password

Ramnosr
Inestalier
Tar ke op your account secuns, you
MUET SNATGE YOUr PABIWET NOW, Saboty Powar 8 Working Mode gy
- Grid Coda Puak Shraiy
Warshrming,

B Remember Fasswond L

Eattary Madal (] Hattery Satus -]

X FIs0-H-30 REC.
Backup -] Poamar Limit I
an SFF

@ =] €3

€ UI5HETTIINE
Device List @ @ 0 Device List @ @ StatusiFault Meds
Ektooth Bluetzoth WLAN
Tips _— R
“Your mabile phone has nat tumed on the g BEa - - >
WLAN
APlease turn on WLAN.
S Find Solar-WiFIX XXX
= — A -
(KKKIXKKX is the lost 8 charactors of Ll SS—— ? :
tha inuerrter SN Safety Powar -] Working Mode g%
BEnter the defaulk password: 12345678, S Lodu Penk Shavig
- A Return 1o App and click button [Search 5 y B WatihiAe
|| — .. Device] torefresh the ist. T Solur- SRS >
Carcel 1 Baktery Madel ] HBattery States @
Q L g\ Solar- SEMERAGIMMERES > GWOOKAH -D-10"1 Mgrmral
Backup o Power Limit LY
QFE OFF
> s
Mat Found = Mot Found = f 5] (2]
[ous — ik
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9.3 Nastaveni komunikace

UPOZORNENI

Stranka konfigurace komunikace se liSi v zavislosti na metodé komunikace.

Nastaveni soukromi a zabezpeceni

Typl
Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Nastaveni komunikace > Soukromi a zabezpeceni
pro nastaveni parametra.

Krok 2 Nastavte nové heslo pro Wi-Fi hotspot komunikacniho modulu a klepnéte na UlozZit .

Krok 3 Otevrete nastaveni Wi-Fi v telefonu a pfipojte se k signalu Wi-Fi invertoru
(SolarWi-Fi***) pomoci nového hesla.

Typ II

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Nastaveni komunikace > Soukromi a zabezpeceni
pro nastaveni parametrd.

Krok 2 Povolte funkci Bluetooth zlistane zapnuta nebo ovladani WLAN podle skutecnych
potreb.

Nastaveni parametrii WLAN/LAN

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Nastaveni komunikace > Nastaveni sité pro
nastaveni parametrd.

Krok 2 Nastavte parametry WLAN nebo LAN podle aktualni situace.

> Nazev/Iko
C.
na
1 Nazev sité | Pouze pro WLAN. Vyberte Wi-Fi na zakladé skutecného pripojeni.
2 Heslo Pouze pro WLAN. Heslo Wi-Fi pro aktualni pfipojenou sit.
® Povolte DHCP, kdy? je router v rezimu dynamické IP.
3 DHCP ® Deaktivujte DHCP, kdy? je pouZit pfepinac nebo je router v rezimu
statické IP adresy.
4 IP adresa
Maska
5 podsité ® Nekonfigurujte parametry, kdyZ je povoleno DHCP.
® Nakonfigurujte parametry podle informaci o routeru nebo prepinadi,
6 Adresa kdyz je DHCP zakazano.
brany

7 DNS server
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9.4 Rychlé nastaveni

UPOZORNENI

® Parametry se nakonfiguruji automaticky po vybéru bezpecnostni zemé/oblasti, vcetné
prepétové ochrany, podpétové ochrany, nadfrekvencni ochrany, podfrekvencni
ochrany, ochrany napétového/frekvencniho pfipojeni, krivky cose, kfivky Q(U), kFivky
P(U), kfivky FP, HVRT, LVRT atd.

e Ucinnost vyroby energie se v réiznych pracovnich rezimech li§i. Nastavte pracovni rezim
podle mistnich pozadavk( a situace.

) Y
1 : ;
Settings < Safety Code Export 1 Quantity Settings
1
Safety Code Warehouse :] 1 E] @ [# ) een [#] e [# ] e [$] -
4} Quick Settings ]
Voltage Protection Parametars 1
OV Stage1 Trip Value 270.0v I
1
{5} Basic Settings > :
O Slagel Tnp Time Bes 1 | [Number OF Inverters 2 Tower (& ]
@; Advanced Settings > 1
UV Stage! Trip Value 170.0v 1 Enteratlaast2iunits
49 Port Connection 1
UV Stage1 Trip T\me(/_\\ 0188 1
[#4  Meter/CT-Assisted Test | 1
OV Stage? Trip Value 270.0v :
Firmware Information ¥ 1
OV Stage? Trip Time 0.8 1
(D) APP Version !
UV Stage?2 Trip Value 1700V 1
1. More of the Master is used to set the same 1
rs for the parallel system - 1
2.If need to set different parameters, you can Ui Staga2 Tria Time oAes,
go to Home Page - Total Number of Devices to set 1
up a single device. 1
OV Stage3 Trip Value 0.0V |
® B DS :
fome peramen & Exit PREV 1 Exit PREV @
1

b oo o o o o o o o o - —
BAT Connsatiblorke < Quick Settings ¢ Select Battery Model
8
8 \
Selected Bal
» .. Stand-alone Connect
Manufacture
SeriesLyr Serles G
Madel:LX F1i
: g Parallel Connect ﬁoudWe
0
LX F-H-JP @
™ A LX F-H-US @)
E Only BAT! Connect [] ey
-} Lynx Home F Series G2 [
Lynx Home F Serles G2*N @
E_ Only BAT2 Connect Quick Setting Is Completa! _
Lynx Home D Series @

J
R = Complete LX C-0 (&]
| a No Battery } SECU-5 &)

RSl = =, silipmes _ Lynx Home D Series*N

Lynx C Outdoor*2
.

If there is no available battery model, please apen
the mobile network and restart the app to obtain

ane
7 9 )
Exit PREV Mext Exit

e e

Bezpecnostni kéd Podle toho vyberte bezpecnostni zemi.
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Nastaveni mnozstvi

ReZim pfipojeni BAT

Vyberte model baterie

Pracovni rezim

s~

V paralelnich scénafrich nastavte pocet invertord v paralelnim systému
podle aktualni situace.

Zvolte aktualni rezim, ve kterém je baterie pfipojena k invertoru. Neni
tfeba nastavovat model baterie a pracovni rezim, pokud neni pfipojena
Zadna baterie. Systém bude ve vychozim nastaveni pracovat v

samoobsluzném rezimu.
Vyberte skutecny model baterie.

Nastavte pracovni rezim podle skutecnych potfeb. Podporuje: Rezim ve

Spicce a rezim vlastniho pouZziti

Rozhrani aplikace je nasledujici, kdyZ je vybran rezim vlastniho pouZiti. Vstupte do
Pokrocilych nastaveni a nastavte podrobny pracovni reZim a souvisejici parametry.

‘Working Mode

12

T self-use Mode

= Peakshaving

© Settings

Ly

€ Self-use Mode < Advanced Settings < Battery working Save
# Back-up Mode " :
R ea— (] Start Time 00:00
(On-Grid) oo 5
Range[0,20]% End Time 2359
Charging From Grid O
Depth Of Discharge Repeat
(Off-grid) 20 = Rated Power 0.0 7
Rerigel0, 2076, Range(0,100] Month Every Month >
Week Every day >
?ﬁvanceﬂ Settings > ] W& Feehomic Mods °J
Battery Mode Charge >
Battery Working Mode Group1
Charge Power:90.0 % SOC:80%
Rated Power 700
07:00-17:00 () Range[0.100]%
Never
Charge Cut-off SOC 100
Range[10,100]%
+ Add »
(& Smart Charging o] Delete
Smart Charging Month Never
Peak Limiting Power 0.0 5
The peak limit must be lower than the vi
Switch To Charge
narging batteries
Charging Time 02:00

I R

ReZim vlastniho poufZiti: na zakladé rezimu vlastniho pouziti Ize soucasné zapnout rezim zalohovani,

ekonomicky rezim a chytré nabijeni a invertor automaticky zvoli pracovni rezim. Pracovni priorita:

Zalozni rezim > Usporny rezim > Chytré nabijeni

Hloubka vybiti (na
mrizce)
Hloubka vybiti (mimo
mrizku)

ZaloZni rezim

Nabijeni ze sité

Maximalni hloubka vybiti baterie, kdyz systém pracuje na siti.

Maximalni hloubka vybiti baterie, kdyz systém pracuje mimo sit.

Povolte nabijeni ze sité, abyste umoznili ndkup energie z vefejné rozvodné

sité.
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Jmenovity vykon
Ekonomicky rezim
Doba spusténi

Cas ukonéeni

ReZim baterie

Jmenovity vykon

Vypnuti nabijeni SOC

Chytré nabijeni

Mésic chytrého nabijeni

Spickovy limitujici vykon

PFepnéte na Nabijeni

Procentualni podil kupni sily na jmenovitém vykonu invertoru.

V ramci €asu zahajeni a Casu ukonceni se baterie nabiji nebo vybiji podle

nastaveného rezimu baterie a také jmenovitého vykonu.

Podle toho nastavte rezim baterie na nabijeni nebo vybijeni.

Procentualni podil nabijeciho/vybijeciho vykonu na jmenovitém vykonu

invertoru.

Baterie se prestane nabijet/vybijet, jakmile SOC baterie dosahne limitu
nabijeni SOC.

Nastavte mésice chytrého nabijeni. Lze nastavit vice nezZ jeden mésic.

Nastavte omezuijici vykon v souladu s mistnimi zakony a pFedpisy. Spickovy
limitni vykon musi byt nizSi nez limit vystupniho vykonu stanoveny mistnimi

pozadavky.

Bé&hem nabijeni bude FV energie nabijet baterii.

Rozhrani aplikace je nasledujici, kdyZ je vybran rezim aspory energie ve Spicce.

Working Mode

T Self-use Mode

@ Settings

7% Peakshaving

(4 Peakshaving
13 5

Start Time 00:00
End Time 02:00
Import Power Limit 0.00 o
Reserved SOC For

Peakshaving o bt
Range|,100]

@} Settings J

e e

ReZim Uspory energie ve Spicce
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Doba spusténi Sit' veFejné sité& nabije baterii mezi Casem zahajeni a Casem ukonéeni,
) pokud spotfeba energie pri zatézi neprekroci kvétu vykonu. Jinak Ize k
Cas ukoncen nabijeni baterie pouZit pouze FV energii.

Nastavte maximalni limit vykonu, ktery Ize zakoupit ze sité. Kdyz zatéze
Omezeni vykonu pfi spotfebovavaji energii vySsi nez soucet vykonu generovaného ve FV
importu systému a Omezeni vykonu p¥i dovozu, prebytecny vykon doplni

baterie.

’ V rezimu Uspory energie ve Spicce SOC baterie méla byt nizSi nez
Vyhrazené SOC pro . o ) . o
. ) Vyhrazena SOC pro rezim Uspory energie ve Spicce. Jakmile je SOC
rezim uspory energie ve L i o ) Lo
Lo baterie vySsSi nez Vyhrazené SOC pro reZim Uspory energie ve Spicce,
Spicce . . - “
rezim uspory energie ve Spicce selze.

Pro dokonceni nastaveni kliknéte na Dokonéit, a zafizeni dle pokynu restartuijte.

Working Mode < Quick Settings

3 Self-use Mode

@ Settings

Quick Setting |s Complete!

7% Peaksh aving 6
Complete |
——— )

8] Settings

9.5 Nastaveni zakladnich informaci

9.5.1 Nastaveni skenovani stint a SPD

Krok 1 Klepnéte Domov > Nastaveni > Zakladni nastaveni, pro nastaveni parametra.
Krok 2 Nastavte funkce podle skutecnych potreb.

Skenovani stina a SPD

ey e

1 | Skenovanistind Povolte stinové skenovani, kdyz jsou FV panely
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silné zastinéné, abyste optimalizovali u¢innost

vyroby energie.

Po povoleniSPD , kdyZ je modul SPD abnormalni,
2 SPD zobrazi se vyzva k abnormalnimu alarmu modulu

SPD.

9.5.2 Nastaveni funkce zalohovani

Po zapnuti funkce Zalohovani bude baterie napajet zatéz pripojenou k zaloznimu portu

invertoru, aby se zajistilo neprerusené napajeni pri vypadku elektrické sité.

e P

ReZim UPS - PIna
detekce krivky

ReZim UPS -
Detekce polovicni
kFivky

RezZim EPS -
Podpora LVRT

Prvni studeny start

(mimo sit)

Drzeni pfi

studeném startu

Vymazat historii

pretizeni

Zkontrolujte, zda sitové napéti neni prilis vysoké nebo pfilis

nizké.

Zkontrolujte, zda napéti verejné sité neni priliS nizké.

Zastavte detekci sitového napéti.

Jednou se projevi. V rezimu mimo sit' povolte Prvni studeny start

(mmo sit) pro vystup zalozniho zdroje s baterii nebo FV.

Ucinek se projevi vicekrat. V rezimu mimo sit povolte funkci
Prvni studeny start (mimo sit) pro vystup zaloZniho napajeni

pomoci baterie nebo fotovoltaiky.

Jakmile vykon z&t&Ze pfipojené k portdim ZALOHA invertoru
prekroci jmenovity vykon zatéze, invertor se restartuje a znovu
zjisti vykon. Invertor provede nékolikrat restart a detekci, dokud
se problém s pretiZenim nevyresi. Klepnutim na Vymazat historii
pretiZzeni resetujete Casovy interval restartu poté, co vykon
z4t87i pripojenych k portdm ZALOHOVANI spini pozadavky.

Invertor se okamZité restartuje

9.6 Nastaveni pokrocilych parametru

9.6.1 Nastaveni AFCI

Duvody vyskytu elektrickych obloukd:
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® Poskozené konektory ve FV nebo bateriovém systému.

® Spatné pripojené nebo prerusené kabely.

® Starnuti konektory a kabeld.

Metody detekce elektrického oblouku:

® Invertor ma integrovanou funkci AFCI, ktera splfuje pozadavky normy IEC63027.

® Kdyz invertor detekuje elektricky oblouk, uzivatelé mohou prostfednictvim aplikace zjistit

Cas poruchy a podrobny jev.

® Invertor se vypne z dlvodu ochrany, dokud nebudou vymazany alarmy AFCIL. Po vymazani
alarmd se mUZe invertor automaticky znovu pripojit k siti.

O Automatické opétovné pripojeni: Pokud invertor vyvola poruchu méné nez 5krat
béhem 24 hodin, mdze byt alarm automaticky zrusen do 5 minut.

O Ruclni opétovné pripojeni: Po paté poruse elektrického oblouku béhem 24 hodin se
invertor z divodu ochrany vypne. Invertor nemdze normalné pracovat, dokud neni

zavada vyreSena.

AFCI je ve vychozim nastaveni zakazano, v pripadé potfeby jej povolte prostfednictvim

aplikace SolarGo.

GW15K-ET

FI-AFPE-1-2/2-2
GW20K-ET
GW20K-ET
GW29.9K-ET

FI-AFPE-1-2/4-2
GW30K-ET

F: PIné pokryti

I: Integrované

AFPE: MoZnost detekce a preruseni zajiSténa
1: 1 monitorovany Fetézec na vstupni port
2/2:2/2 vstupni porty na kanal

2: 2 monitorované kanaly

F: PIné pokryti

I: Integrované

AFPE: MoZnost detekce a preruseni zajiSténa
1: 1 monitorovany Fetézec na vstupni port
2/4: 2/4 vstupni porty na kanal

2: 2 monitorované kanaly

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Test AFCI pro nastaveni

parametru.

Krok 2 Nastavte parametry podle skutecnych potfeb. Klepnutim na , v*“ nebo UloZit uloZite
nastaveni. Parametry jsou Uspé&sné nastaveny.

e T e

Test AFCI Podle toho povolte nebo zakazte AFCI.

Stav testu AFCI Stav testu, napriklad Nekontroluje se, samokontrola probéhla Uspésné atd.

Vymazat alarm

Vymazat zaznamy o chybnych alarmech ARC.

AFCI
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Samokontrola Klepnutim zkontrolujte, zda funkce AFCI funguje normalné.

9.6. 2 Nastaveni reZimu pripojeni FV

Krok 1 Klepnéte Doma > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > ReZim pfipojeni FV pro
nastaveni parametrd.

Krok 2 Vyberte rezim ReZim pfipojeni FV na zakladé skutecnych potreb.

e e

Samostatné o o ; _ ;

o FV retézce jsou pripojeny ke svorkam MPPT jeden po druhém.
pfipojeni
Castecné FV Fetézce jsou k invertoru pripojeny jak v samostatném, tak v paralelnim
paralelni zapojeni. Napriklad jeden FV fetézec se pfipoji k MPPT1 a MPPT2, dalSi FV retézec
pripojent se pripoji k MPPT3.

Paralelni pfipojeni = Externi FV Fetézec je pfipojen k vice svorkam MPPT invertoru.

9.6.3 Nastaveni parametrt limitu vykonu

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Omezeni vykonu a nastavte
parametry.

Krok 2 Povolte nebo zakaZte funkci omezeni vykonu na zakladé skutecnych potreb.
Krok 3 Zadejte parametry a klepnéte na v. Parametry jsou UspéSné nastaveny.

e,

Povolte omezeni vykonu, pokud omezeni vykonu vyzaduji mistni
1 Omezeni vykonu . .
normy a pozadavky pro rozvodnou sit.

Nastavte hodnotu na zakladé skute¢ného maximalniho pfikonu
2 Exportni vykon (W) L o
do verejné rozvodné sité.

Nastavte pomér primarniho proudu k sekundarnimu proudu
3 Externi pomér CT i
externiho CT.

9.6.4 Nastaveni parametrt baterie
Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Funkce baterie a nastavte

parametry.
Krok 2 Zadejte parametry a klepnéte na . Parametry jsou UspéSné nastaveny.
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o e

1

9.7 Nastaveni Fizeni zatizeni

Ochrana SOC

Hloubka vybiti

(na mrizce)

Hloubka vybiti

(mimo mfizku)

Zalozni SOC
Holding

Okamzité
nabijeni
SOC pro

zastaveni

nabijeni

Sila okamzitého

nabijeni

Spustte ochranu baterie, kdyZ je kapacita baterie nizSi nez hloubka
vybiti.

Ukazuje hloubku vybiti akumulatoru, kdyZ je invertor v reZimu zapnuto

nebo vypnuto.

Baterie se bude nabijet na pfednastavenou hodnotu ochrany SOC
rozvodnou siti nebo FV, kdyz systém bézi na siti. Takze baterie SOC je

dostatecna pro udrzeni normalniho provozu, kdyz je systém mimo sit.

UmoZnéte okamzité nabiti baterie pomoci sité. Vstoupi v platnost

pouze jednou. UmoZnit nebo Zakazat na zakladé skutecnych potreb.

Jakmile dosahne SOC baterie, zastavte nabijeni baterieSOC pro

zastaveni nabijeni .

Udava procento nabijeciho vykonu vici jmenovitému vykonu invertoru
pfi povoleni OkamZité nabijeni .
Napfiklad nastaveni Vykon okamZitého nabijeni z 10kW ménice na 60

znamena nabijeci vykon invertoru 10kW*60%=6kW.

® Start: Klepnutim spustite okamZité nabijeni.
® Stop: Klepnutim zastavite okamzité nabijeni.

Ve

Krok 1 Klepné&te Domti > Nastaveni > Rizeni zatiZeni pro nastaveni parametrd.

Krok 2 Zadejte parametry a klepnéte na v. Parametry jsou UspéSné nastaveny.

ReZim suchého kontaktu: kdyz je spinac zapnuty, zatéze budou napajeny; kdyz je spinac
vypnuty, napajeni se prerusi. Zapnéte nebo vypnéte spinac podle skutecnych potreb.

Casovy rezim: nastavte ¢as aktivace zaté7e a zatd7 bude v nastaveném ¢asovém obdobi

automaticky napajena. Vyberte standardni rezim nebo chytry rezim.

e ey e

1

2

3

Standardni

Chytry

Doba spusténi

Zatéze budou napajeny béhem nastavené doby.

Jakmile prebytecna energie fotovoltaiky prekroci jmenovity vykon

zatéZe béhem Casového obdobi, zatéZze budou napajeny.

Casovy reZim bude zapnuty mezi Casem za¢atku a Casem konce.
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4  Casukonceni
5 Opakovat Opakujici se dny.

. Nejkratsi pracovni doba zatéZe po zapnuti z4téZe. Cas je nastaven
Doba spotreby e . .
6 o tak, aby se zabranilo ¢astému zapinani a vypinani zatézi, kdyz FV
zatizeni
vykon silné kolisa. Pouze pro chytry rezim.
Jmenovity vykon Zatéze budou napajeny, kdyz prebytecna energie fotovoltaiky

zatéze prekroli jmenovity vykon zatéZe. Pouze pro chytry rezim.

ReZim SOC: invertor ma integrovany port pro ovladani relé, kterym Ize ovladat vypnuti nebo
zapnuti zatéze. V reZimu mimo sit' nebude zatéz pfipojena k portu napajena, pokud je
detekovano pretizeni BACKUP nebo je hodnota SOC baterie nizsi nez hodnota ochrany

baterie mimo sit.

9.8 Nastaveni bezpecnostnich parametrt

9.8.1 Nastaveni zakladnich bezpecnostnich parametrt

UPOZORNENI

Sitové normy nékterych zemi/regiont vyZzaduiji, aby invertory mély nastaveny funkce

odpovidajici mistnim poZadavk{m.

Krok 1 Klepnéte na Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni a provedte nastaveni

parametru.

ey e

] ’ PFed pfipojenim zafizeni DRED, vzdaleného vypnuti nebo RCR
DRED/Dalkové

1 ) tfeti strany aktivujte DRED/Dalkové vypnuti/RCR, abyste
vypnuti/RCR o o
dodrzeli mistni zakony a predpisy.
Trifazovy nesymetricky Povolte tfifazovy nesymetricky vystup, kdyZ spolecnost
2 . Lo we e, s .
vystup rozvodné sité prijme uctovani oddélené fazemi.
L Aby byly dodrzeny mistni zakony a predpisy, zajistéte, aby relé
Zalozni prepinac N a PE L . L .
3 uvnitf zaloZniho portu zustalo zavfené a vodice N a PE byly

relé
pfipojeny, pokud invertor pracuje mimo sit.

o Chcete-li nastavit automaticky test pro vazani sité v souladu s
4 Automaticky test L . 5 »
mistnimi normami a pozadavky na sit, povolte AUTO TEST.
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9.8.2 Nastaveni uZivatelskych bezpecnostnich parametri

UPOZORNENI

Nastavte vlastni bezpecnostni parametry v souladu s mistnimi poZzadavky. Nemérnite

parametry bez pfedchoziho souhlasu distribu¢ni spole¢nosti.

9.8.2.1 Nastaveni reZimu aktivniho vykonu

Nastaveni krivky P(F).

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametra > ReZim aktivniho napajeni pro nastaveni parametr(.

Krok 2 Nastavte parametry podle skute¢nych potreb.

xR 1 1 R l [
Wil [ e o= e i Lo wl0 - - - — I o = e
2 ) g | Lo
8 1 1 <] | [
5 I I < | Lo
o< 1 1 o | [
1 1 | | |
o I I 5 I Lo
= =
) 0 1 1 w) 0 t 1
: : | Lo
| [
1 1
| (I
: : ! [
! [
1 1 |
400 - — - - - —- = = o = = = e : - W0 --=----—-=--- r--— - -
| | | [
1 1 | [
L P ' N 1 N | L1 .
49.0 495 500 505 510 515 520 525 470 475 480 485 490 495 500 505 510
Frekvence Hz Frekvence Hz

SLGOOCONOO011
Nastaveni kFivky P(U).

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametra > ReZim aktivniho napajeni pro nastaveni parametr(.

Krok 2 Zadejte parametry. Invertor bude v realném cCase upravovat pomeér cinného
vystupniho vykonu a zdanlivého vykonu podle poméru skute¢ného napéti v siti a

jmenovitého napéti.
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9.8.2.2 Nastaveni rezimu jalového vykonu

Nastaveni Fix PF

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametru > ReZim jalového vykonu pro nastaveni parametr(.

Krok 2 Nastavte parametr na zakladé skuteénych potteb. Uginik zlistadva b&hem prace

invertoru nemeénny.

e

1 Opravit PF Povolte Fix PF, kdyZ to vyzaduji mistni standardy a poZadavky sité.
Nedostatecné

2 NG
A Nastavte Gcinik jako zpozdény nebo vedouci na zakladé skute¢nych
Nadmé&rna potieb a mistnich norem a pozadavk{ sité.

3 .
vzruSeny
Faktor Nastavte Ucinik na zakladé skute¢nych potfeb. Rozsah: 0-~-0,8 nebo

4 . .
ucinnosti +0,8~+1.

Nastaveni opravy Q

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokroc€ila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametru > ReZim jalového vykonu pro nastaveni parametr(.

Krok 2 Nastavte parametr na zakladé skutecnych potreb. Vystupni jalovy vykon zUstava

béhem pracovniho procesu invertoru neménny.

e

] Povolte Fix Q, kdyZ to vyZzaduji mistni normy a pozadavky na rozvodné
1 Opravit Q -
sité.

2 Nedostate¢né | Nastavte jalovy vykon jako indukéni nebo kapacitni jalovy vykon na
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vzruSeny zakladé skutecnych potreb a mistnich norem a poZadavku sité.

Nadmérné
3 . .
vzruseny
Faktor . 7 7 Ve 7 7 . 7 ’
4 . ] Procento jalového vystupniho vykonu ke zdanlivému vykonu.
ucinnosti
Nastaveni kFivky Q(U).

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametrl > ReZim jalového vykonu pro nastaveni parametrd.

Krok 2 Zadejte parametry. Invertor upravuje pomér jalového a zdanlivého vykonu v realném

Case podle poméru skute¢ného napéti v siti a jmenovitého napéti.

A
I
X
‘-,’g |
g |
% |
__U']‘L |
o |
c |
C
= |
\é“ | Q2 Q3
© N
s V3 V4
T Vi V2 I Napéti invertoru, V
|
| |
I
|
|
|
104
I
\
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Nastaveni krivky Cosep

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokroc€ila nastaveni > Nastaveni bezpecnostnich
parametra > ReZim jalového vykonu pro nastaveni parametr(.

Krok 2 Zadejte parametry. Invertor bude v realném case upravovat pomér ¢inného
vystupniho vykonu a zdanlivého vykonu podle poméru skute¢ného napéti v siti a

jmenovitého napéti.
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9.8.2.3 Nastaveni parametrl ochrany

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Bezpecnostni parametry >
Parametry ochrany pro nastaveni parametr(.

Krok 2 Nastavte parametry podle skute¢nych potreb.

Parametry napétové ochrany

OV Stupen n Hodnota Nastavte prahovou hodnotu ochrany proti prepéti v siti, n =1, 2,

vyletu 3.

2 Faze OV n Cas cesty Nastavte dobu vypnuti sitové prepétové ochrany,n=1, 2, 3.
UV stupeni n hodnota o L

3 ) Nastavte prahovou hodnotu sitové podpétové ochrany, n=1, 2, 3.
vyletu

4 UV Faze n Doba cesty Nastavte dobu vypinani sitové podpétové ochrany, n=1, 2, 3.
Grid 10min _ oL

5 Nastavte prahovou hodnotu 10minutové prepétové ochrany.
Overvoltage

Parametry ochrany frekvence

OF Faze n Hodnota Nastavte prahovou hodnotu ochrany proti nadfrekvenéni
6 R s
cesty ochranésité, n=1, 2.
7 Faze OF n Cas cesty Nastavte dobu vypinani sitové nadfrekvencni ochrany, n =1, 2.
UF stupeni n Hodnota Nastavte prahovou hodnotu ochrany proti podfrekvencni
8 . Ly
vypnuti ochrané sité, n=1, 2.
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9

Faze UF n Doba jizdy Nastavte dobu vypnuti ochrany proti podfrekvencni siti, n =1, 2.

9.8.2.4 Nastaveni parametrl pFipojeni

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokrocila nastaveni > Bezpecnostni parametry >
Parametry pfFipojeni pro nastaveni parametru.

Krok 2 Nastavte parametry podle skutecnych potreb.

PLS

hodnocené

(%) A
1000 e wmns — waree e S s

50% |

o O R
SO0 UL U U g Sy

Gy i T R

0 1 > 3 4 . >
Cas (min)
Hranice linearity (vysoka)
Pozadovana rychlost rampy
Hranice linearity (nizka)
SLGOOCONO015

9.8.2.5 Nastaveni parametru prochazeni napéti

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Pokroc€ila nastaveni > Bezpecnostni parametry >
Prochazeni napéti a nastavte parametry.

Krok 2 Nastavte parametry podle skute¢nych potreb.

R

LVRT

Pocatecni bod
Prochazeni
napéti
Koncovy bod
Prochéazeni

napéti

Prochazeni pres
pocatecni bod

Invertor se neodpoji od sité okamzité, kdyz je napéti v siti mezi

pocatecnim a koncovym bodem napéti pojezdu.

Udava nejdelsi dobu, po kterou mlize invertor zUstat pripojen k siti,
kdyZ je sitové napéti na Urovni pocatecniho bodu prlichoziho napéti.
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HVRT

10

napéti

Prochazeni pres
koncovy bod
napéti
Prochazeni pres

limit

Pocatecni bod
Prochazeni
napéti
Koncovy bod
Prochéazeni

napéti

Prochazeni pres
pocatecni bod
napéti
Prochazeni pres
koncovy bod
napéti
Prochazeni pres

limit

Udava nejdelsi dobu, po kterou mize invertor zUstat pripojen k siti,

kdyZ je sitové napéti na koncové hodnoté priichoziho napéti.

LVRT je povoleno, kdyz je sitové napéti nizsi nezZ Prochazeni pres limit.

Invertor se neodpoji od sité okamZzité, kdyz je napéti v siti mezi

pocatecnim a koncovym bodem napéti pojezdu.

Udava nejdelsi dobu, po kterou mlize invertor zUstat pripojen k siti,

kdy? je sitové napéti na Urovni pocatecniho bodu prichoziho napéti.

Udava nejdelsi dobu, po kterou mUze invertor zUstat pripojen k siti,

kdyZ je sitové napéti na koncové hodnoté priichoziho napéti.

HVRT je povoleno, kdyz je sitové napéti vyssi nez Prochazeni pres

limit.
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10 Monitorovani elektrarny

10.1 Pfehled portalu SEMS

Aplikace SEMS Portal je monitorovaci platforma. BéZzné pouzivané funkce jsou nasleduijici:
1. Sprava informaci o organizaci nebo uzivateli;
2. Pridavani a sledovani informaci o elektrarné;
3. Udrzba zafizeni.

PrihlaSovaci stranka aplikace SEMS Portal

e e e i o i o i i B S g
. GOODWE English « ¢ B Ui ;
1 1
t

s " i
€ |

t

e} e W [P 1 ]
Need a company account? '

t

. p i

) o |

1

1

! I___ Remember » E
; |
: 13
| |
| . i
: |
1

is . !

ler ]

t

‘ =

t

| | 1have read and agree to the Terms of Use. E

" For the use of the SEMS5-Porial, | agree to enter into '

b e Dataprocesding Agfeement |

Please nole our Privacy Policy. ]

!

|

1

t

1

t

fe== 6 |

E

1

1 Oblast pfihlaSeni = Zadejte uzivatelské jméno, heslo pro prihlaseni do aplikace.
2 Zapomenuté heslo = Klepnutim obnovite heslo ovéfenim uctu.

Klepnutim vstoupite na stranku vzorového zavodu. Ukazkova
3 Demo stranka zobrazuje pouze obsah s U¢tem navstévnika, ktery je
pouze orientacni.

Nakonfigurujte parametry Wi-Fi pro navazani komunikace mezi
4 Konfigurace invertorem a serverem a provedte vzdalené monitorovani a

spravu.
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Klepnutim zaregistrujete Ucet koncového uZzivatele. Potfebujete-li

5 Registrovat ] . ) ] ] .
firemni UcCet, kontaktujte podle vyzvy vyrobce nebo spolecnost.
Klepnutim vstoupite na stranku vzorového zavodu. Ukazkova

6 Demo stranka zobrazuje pouze obsah s U¢tem navstévnika, ktery je

pouze orientacni.

Domovska stranka aplikace SEMS Portal

1------ Plants

Working Waiting Fault

[ o o o

o }
Offline

Gen, Today Total Income Total Gen.
Plants Capacity &
(kW
® 2.00
® 28.00
] 50,00
L] 20,00

Specific Yield

Gen. Today &
(LU

0.00
000
.00

oo

1 + Vytvorte novou elektrarnu.
2 Stav zdvodu  Souhrn provoznich informaci zavodud pod Gctem.
. i Vyhledejte zavod zadanim nazvu zavodu, SN zafizeni, e-mailové
3 Najdéte zavod
adresy nebo mapy.

Generalni Pracovni informace jednoho zavodu. Klepnutim na nazev zavodu
4 _ zobrazite podrobné informace o zavodé, jako je nazev zavodu,

statistika

umisténi, vykon, kapacita, dnesni vyroba, celkova vyroba atd.
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&
5 Cj Stranka monitorovani zavodu.

Zavody
6 ' Zkontrolujte vSechny alarmy, aktualni alarmy a obnovené alarmy.
Alarmy
7 Dokoncete konfiguraci Wi-Fi pfi pouZiti klice Wi-Fi Kit.
Wi-Fi
8 o’ Zprava Nastavte a zkontrolujte systémové zpravy.
Zprava
Objev Pro mozZnost Upravit Ucet, Vytvorit MUj QR kdd, Nastavit
? Nastaveni pFijmu atd.
Objev

10.2 Sprava zavodu nebo zarizeni

10.2.1 Vytvareni elektraren

Krok 1 Prejdéte na stranu Vytvofit zavod.

Krok 2 Prectéte si pokyny a vyplite pozadované informace o zafizeni na zakladé aktualni
situace. (* odkazuje na povinné polozky)

Krok 3 Podle pokynd pridejte zafizeni a vytvorte zavod.
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g Crabe Plant

¥ Edit

B7 My QR Code jorseismon Catal
icome Seting

1" Dabe Format

111 Auth Managemant

L Warsion

I, g = ¥
[ gl 3
1

2 =2

10.2.2 Rizeni zavodu

& -
Wokineg Wi r.:;ul Hibira
fe
[ &
]
Tadiy  Totalbgoms | TewlGen o Seacc Tied
Flanis Capacity & Gen Today & Classidication Regidential
(1] ik
@ 200 i le]
Capactty *
- 2800 L]
s S00 Lo aniuiky
L] 20,00 GO0 — " .
Rati i
Lipload Fhotos

LSDak W

Irwerter
hicro Inverter
Dataloggear

EV Charger

4 Secan BarfQR code

GOODAVE Battery

Cancel

Phato

ChesckCoda

Hama

Krok 1 Vstupte na stranku monitorovani zavodu a odstrante nebo upravte informace o
zavodé na zakladé skutecnych potreb.
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Modify Plant info

10.2.3 Sprava zarizeni

2608

-+ Plants
o e o (5
Warking Waking Fauk affine 0.000 kW
Of fline
s B8 R B e ‘“ EU0EW =50 KWh
a) ) 3
i [ o
Tod Towallncome | TotalGen, | Sgecitic Thed Generation Teday
mMonthly Generation
Piante. Copacity & Gan. Today # Total Generation
154 I
Total Income
-[ 2.00 ooo ]
J
® 28.00 ooo =
1 50,00 [+ 1w4]
. 2000 OGO ;m
i
UIC2Z024
@ T & = @
¥ AT e LR LMD LY

1

Zra2

g ™y

u ses=sasanes = ey

Classification Ballery storage -
Capacity * 2000 W
2::::1',' ‘|8 EWh
Module 1

::{f: + p2z USTikWh
Uplezd Photos

+

) hedd Visiter

Krok 1 Vyberte elektrarnu a prejdéte na stranku s podrobnymi informacemi.

Krok 2 Pridejte, odstrarite nebo nahradte zafizeni podle skutecnych potreb.
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+ Plants 74 ' 2 & Scan Bar/QR code Photo
: Inverter
4] o © ©
Working Waiting Fault Offline "
Micro Inverter
07.03.2024
= > DatalLogger
whay | Totalincome | TotalGen. | Specific Yiekd EV Charger
Plant: C: ity & Gen. Today €
T GOODWE Battery
I
E 2.00 0.00 } e —
Cancel
2800 0.00
° 50.00 0.00 - -
& =z A
L ] 20.00 0.00
]
66.92 3668 27.12
| [ SN
et
CheckCode
Delete Rename Replace Name
& fa = & 6
g Add Device

10.3 Monitorovani zavodu

10.3.1 Kontrola informaci o zavodé

Prihlaste se do aplikace SEMS Portal pomoci Uctu a hesla. Zobrazi se celkova pracovni situace vSech

elektraren pod timto uctem.

Rozhrani se liSi v zavislosti na zafizeni.

Krok 1 (voliteIné) Vyhledejte nazev zafizeni, SN invertoru nebo e-mail pro rychlé nalezeni zafizeni.
Nebo klepnéte na ikonu mapy a vyhledejte zavod.

Krok 2 Klepnutim na nazev zadvodu v seznamu zavodl nebo na ikonu zavodu na mapé zobrazite
podrobné informace o rostliné.

Krok 3 Zkontrolujte informace o zavodu, situaci vyroby energie, informace o zafizeni, zavady atd.
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T
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10.3.2 Kontrola alarmu

| Device

Q0D kWh
000 kiwh
G712 MWh
1476733 LISD

]

Krok 1 Klepnéte na kartu Alarm a prejdéte na stranku Podrobnosti alarmu.

Krok 2 (voliteIné) Do vyhledavaciho pole zadejte nazev elektrarny, SN invertoru nebo
e-mailovou adresu vlastnika, abyste zjistili, ktery zavod ma spustény alarm.

Krok 3 Klepnutim na nazev budiku zobrazite podrobnosti o budiku.
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WAARE SOLAR

Owner:
Device:
Sh:
Alarm:
Status:

Alarms
L : o
All Happening | Recovered

Q

Plant Alarm Occurrence=
Liility Loss 07.03.2024 023 }
Vac Fail D7.03.2024 07:23
Vae Fall 07.02.2024 04:22
Vae Fail 07.03.2024 07:62
Fac Fail 07.03.2024 10022
Vae Fall 07.02.2024 10:22
Utility Less 07032024 1022
ac Fail 07.03.2024 07:52
Utility Loss 07.02.2024 07:52
Fac Fail 07.03.2024 0n62
Vac Fail 07.03.2024 07:52

Planis WiF fespage Dizcovary

Dl:c?nr,{::
Recovery:

Alarm Details

w
1O

INVERTER

Ltility Loss
Happening
0703.2024 07:23:01

Possible Reasons

1. Grid power fails.

2. AC connection is na}gmd\
4. Grid is not conn&ct{@

3. AC breaker fails

Troubleshooting

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure LM cable are connected in the right place).
5. Make sure grid is connected and AC breaker

turned ON,

g. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after 5 mins.
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11 Udrzba

11.1 Vypnéte systém

ANEBEZPE(:i

® Pred zahdjenim provozu a Udrzby zafizeni vypnéte. V opacném pripadé muze dojit k
po3kozeni zafizeni nebo k Urazu elektrickym proudem.

® Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti vyckejte, dokud se komponenty nevybiji.
® Stisknutim vzduchového spinace restartujte baterii.

® Prisné dodrzujte pozadavky na vypnuti, aby nedoslo k poskozeni systému

UPOZORNENI

® Nainstalujte jisti¢ mezi invertor a baterii nebo mezi dvé baterie v souladu s mistnimi

zakony a predpisy.
® Pro zajisténi tcinné ochrany by mél zUstat kryt spinace bateriového systému zavieny. Kryt
Ize po otevFeni automaticky zavrit. Pokud spinac nebudete delSi dobu pouzivat, pfipevnéte

kryt Srouby.

Prepinac stejnos-
mérného proudu ) [ PP [ g —————

opr\ OFE\ |
@ON @0"‘ ( Slave invertor | i [(Slaveinvertor1] N<3 (Slave invertor n|

:
aterie |:

o—[ Battery system breaker }—
Battery system breaker ] ON OFF
| y—  pmyy [ e [ ¥ (AU >5s
ON 7 i { P < ; 2 | ©
BRI ——— Y : N[CSERS)
SUeeele]  Feeleleel | (Bateriel) e (Baterie n) ; (" Baterie ) OFF Hﬂ y
515 ns® ’ « @
= = — — E —ub ‘{KVON i
Lynx Home F Series : Lynx Home D OFF i

ET3010PWR0002

0-0-0-0-0-0

Zapnuti/Vypnuti napajeni:
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@: Volitelné v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

11.2 Odstranéni zarizeni

ANEBEZPEEi

® Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuté.
® P¥i praci pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky.

® Kvyjmuti konektoru FV a konektoru baterie pouZijte nastroj FV a baterie, které jsou

soucasti baleni.

Krok 1 Vypnéte systém.

Krok 2 Oznacte v systému rizné typy kabeld.
Krok 3 Odpojte invertor, baterii a ZALOZNI zat&7.
Krok 4 Sundejte invertor z montazni desky.

v Ve v

Krok 3 Odstrarite chytry méric a chytry klic.
Krok 4 Zarizeni Fadné ulozZte. Pokud je tfeba zafizeni pouZzit pozdéji, zajistéte, aby podminky
skladovani splfovaly pozadavky.

11.3 Likvidace zafizeni

Pokud zafizeni jiz nem0ze fungovat, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi poZadavky na likvidaci
odpadu z elektrickych zafizeni. ZaFizeni nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.

11.4 Bézna udrzba

® Pokud zjistite jakékoli problémy, které by mohly mit vliv na baterii nebo hybridni invertor,
kontaktujte poprodejni servis. Demontaz bez povoleni je pFisné zakazana.

® Pokud je médény vodi¢ odkryty, pozadejte o pomoc poprodejni servis. Nedotykejte se a
nerozebirejte soukromé, protoZe existuje nebezpeci vysokého napéti.

® V pripadé jinych mimoradnych udalosti se co nejdfive obratte na poprodejni servis.
Postupujte podle pokynd nebo pockejte na pracovniky poprodejniho servisu.

Zpusob udrzby Obdobi udrzby Zachovani ucelu

1. Zkontrolujte chladig,
pfivod a odvod

) Vyhnéte se
Coyly . , vzduchu, zda se v nich 0 ,
Cisténi systému VR Jednou za pul roku poruchdm odvodu
nenachazi cizi télesa tepl
epla.

nebo prach.
2. Zkontrolujte, zda
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instalacni prostor
spliuje pozadavky a
zda se v okoli zafizeni
nenachazeji necistoty.

1. Zkontrolujte, zda je
zarizeni bezpecné

- nainstalovano a zda Jeimen e G Ujistéte se, Ze je
nstalace e y = S vy
. jsou Srouby utaZeny. .. zarizeni bezpecné
systému ) . mesicu . .
2. Zkontrolujte, zda neni nainstalovano.
zafizeni poSkozené
nebo zdeformované.
Zkontrolujte, zda jsou
kabely bezpecné
Elektrické pfipojeny. Zkontrolujte, Jednou za 6-12 Ovérte spolehlivost
pripojeni zda nejsou kabely mésicu elektrickych spoju.
prerusené nebo zda neni
obnazené médéné jadro.
Zkontrolujte, zda jsou
VBN BRI € (PR Ujistéte se, Ze je
e radné utésnény. Znovu L v us s
Tésnéni . Jednou rocné zarizeni radné
utésnéte otvor pro kabel, L.
utesneno.

pokud neni utésnén nebo
je prilis velky.

11.5 Odstraniovani problému

Odstranovani problému provadéjte podle nasledujicich metod. Pokud tyto metody nefunguiji,
obratte se na poprodejni servis.

NeZ se obratite na poprodejni servis, pfipravte si nize uvedené informace, abyste mohli

problémy rychle vyresit.

1. Informace o vyrobku, jako je sériové Cislo, verze softwaru, datum instalace, ¢as poruchy,
Cetnost poruch atd.

2. Prostredi instalace, v€etné povétrnostnich podminek, zda jsou fotovoltaické moduly
chranéné nebo zastinéné atd. Doporucujeme poskytnout nékolik fotografii a videi, které
pomohou pfi analyze problému.

3. Situace v rozvodné siti.

11.5.1 Odstranovani problému s komunikaci systému

L

1. Zkontrolujte, zda je chytry kli¢ na invertoru
zapnuty a zda modry indikator blika nebo trvale
1 Nelze najit signaly Wi-Fi sviti.
2. Zkontrolujte, zda je hardwarovy chytry kli¢ v jeho
komunikacnim dosahu.
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Nelze se pripojit k
signalu Wi-Fi.

Nelze najit SSID routeru

Po dokonceni vSech
konfiguraci se chytry kli¢
nepodafri pfipojit ke
smérovaci.

Po dokonceni viech
konfiguraci se chytry kli¢
nepodafi pfipojit ke
smérovaci.

Nelze se prihlasit na
10.10.100.253

Na vyhledavaci strance
nelze najit SSID routeru

> w

N —

Aktualizujte seznam zafizeni v aplikaci.

Restartujte invertoru.

Zkontrolujte Uspésné sparovani Bluetooth.
Zkontrolujte, zda neni k signalu invertoru
pripojeno jiné chytré zarizeni.

Restartujte invertor a znovu se pfipojte k signalu
invertoru.

Umistéte router blize k chytrému klici. Nebo
pridejte prfenosové zafizeni Wi-Fi pro posileni
signalu Wi-Fi.

SnizZte pocet zafizeni pFipojenych k routeru.

Restartujte invertoru.

Zkontrolujte, zda se SSID, metoda Sifrovani a
heslo na strance konfigurace Wi-Fi shoduji s
konfiguraci smérovace.

Restartujte router.

Umistéte router blize k chytrému klici. Nebo
pridejte pfenosové zafizeni Wi-Fi pro posileni
signalu Wi-Fi.

Restartujte router a invertor.

Prepinejte prohlizece jako Google Chrome,
Firefox, IE, Safari.
Restartujte invertor a znovu pfipojte Wi-Fi.

Umistéte smérovac blize k invertoru. Nebo
pridejte néktera reléova zafizeni Wi-Fi.
Zkontrolujte, zda je Cislo kanalu smérovace vétsi
nez 13.

vvvvvv

konfiguracni strance routeru.

1. Zkontrolujte, zda je smérovac zapnuty.

Q)
Indikator
dvakrat blika

PFri komunikaci prostfednictvim sité LAN zkontrolujte, zda je
spravné pripojen kabel LAN i konfigurace sité LAN. Povolte
nebo zakazte DHCP na zakladé skutecnych potreb.

PFri komunikaci pfes Wi-Fi se ujistéte, Ze je pfipojeni k
bezdratové siti v porfadku a sila bezdratového signalu splfuje
poZadavky. Povolte nebo zakazte DHCP na zakladé
skutecnych potreb.
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1. Zkontrolujte, zda je chytry kli¢ spravné pfipojen ke smérovaci
prostrednictvim sité Wi-Fi nebo LAN a zda ma smérovac
pristup k internetu.

(@)
2 Indikator

Ctyrikrat zablika 2. Pokud problém pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

(@)

3 Indikator

vypnuty

4 @ Indikator

vypnuty

Zkontrolujte, zda je invertor zapnuty. Pokud problém pfetrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda je invertor zapnuty.

11.5.2 Odstrainovani problémd s invertorem

Jediny invertor

. Vypadek napajeni z

rozvodné sité. 1. Alarm se automaticky zrusi po obnoveni
2. Je odpojen kabel napajeni ze sité.

1 Utility Loss stfidavého proudu | 2. Zkontrolujte, zda je pfipojen kabel stfidavého
nebo je vypnuty proudu a zda je zapnuty jisti¢ stfidavého
jisti¢ stfidavého proudu.
proudu.

1. Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,
mUze dojit k docasné abnormalité v rozvodné
siti. Invertor se automaticky obnovi po zjiSténi,
Ze je sit normalni.

2. Pokud se problém vyskytuje casto,
zkontrolujte, zda je sitové napéti v pripustném
rozsahu.

Sitové napéti prekracuje o . ,
, ® Pokud napéti v siti pfekroci povoleny
Grid povolenyl r<,)zsah n,ebo rozsah, kontaktujte mistni energetickou
2 T [ doba trvani vysokého spoleérlwost
napéti prekraCuje ’
pozadavek HVRT. ® 7meénite prahovou hodnotu prepétové
ochrany, HVRT nebo vypnéte funkci
prepétové ochrany po ziskani souhlasu
mistni energetické spolecnosti, pokud je
frekvence sité v pfipustném rozsahu.

3. Pokud problém pfetrvava, zkontrolujte, zda
jsou jisti€ stfidavého proudu a vystupni kabely
bezpecné a spravné pfipojeny.

1. Pokud se problém vyskytuje pfileZitostné,

Grid Rapid Napéti v siti je muze dojit k doCasné abnormalité v rozvodné

3 abnormalni nebo velmi siti. Invertor se automaticky obnovi po zjisténi,

Overvoltage . . .
vysoké. Ze je sit normalni.
2. Pokud se problém vyskytuje casto,
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Grid
Undervoltage

Grid 10min
Overvoltage

Grid
Overfrequenc
y

Napéti v siti je nizSi nez
pfipustny rozsah nebo
doba trvani nizkého
napéti prekracuje
pozadavek LVRT.

Klouzavy pramér napéti
v siti za 10 minut
prekracuje rozsah
bezpecnostnich
pozadavka.

Vyjimka pro rozvodné
sité. Skutecna sitova
frekvence prekracuje
pozadavek mistni sitové
normy.

2.
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zkontrolujte, zda je sitové napéti v pfipustném

rozsahu.

® Pokud napéti v siti pfekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistni energetickou
spolec¢nost.

® Zmeénte prah rychlé ochrany proti pfepétiv
siti po ziskani souhlasu mistni energetické
spolecnosti, pokud je napéti v siti v
pfipustném rozsahu.

Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,

mUzZe dojit k docasné abnormalité v rozvodné

siti. Invertor se automaticky obnovi po zjisténi,

Ze je sit normaini.

Pokud se problém vyskytuje Casto,

zkontrolujte, zda je sitové napéti v pfipustném

rozsahu.

® Pokud napéti v siti prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistni energetickou
spolec¢nost.

® Upravte prah podpétové ochrany, LVRT
nebo vypnéte funkci podpétové ochrany po
ziskani souhlasu mistni energetické
spolec¢nosti, pokud je frekvence sité v
pfipustném rozsahu.

Pokud problém pretrvava, zkontrolujte, zda
jsou jisti€ stridavého proudu a vystupni kabely
bezpecné a spravné pripojeny.

Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,

mUze dojit k doCasné abnormalité v rozvodné

siti. Invertor se automaticky obnovi po zjiSténi,

Ze je sit normalni.

Pokud se problém vyskytuje ¢asto,

zkontrolujte, zda je sitové napéti v pripustném

rozsahu.

® Pokud napéti v siti prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistni energetickou
spolecnost.

® Zménte prah rychlé ochrany proti pfepétiv
siti po ziskani souhlasu mistni energetické
spolec¢nosti, pokud je napéti v siti v
pfipustném rozsahu.

Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,
muze dojit k docasné abnormalité v rozvodné
siti. Invertor se automaticky obnovi po zjiSténi,
Ze je sit normalni.

Pokud se problém vyskytuje ¢asto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v pfipustném
rozsahu.



7

8

9

10

Grid
Underfreque
ncy

Grid
Frequency
Instability

Anti-islanding

LVRT
Undervoltage

Vyjimka pro rozvodné
sité. Skute¢na frekvence
sité je nizSi nez
pozadavek normy
mistni sité.

Vyjimka pro rozvodné
sité. Skutec€na rychlost
zmény frekvence sité
nespliuje pozadavek
normy pro mistni sit.

Rozvodna sit'je
odpojena. Rozvodna sit’
je odpojena v souladu s
bezpecnostnimi
predpisy, ale napétiv
siti je udrzovano kvali
zatizeni.

Vyjimka pro rozvodné
sité. Doba trvani vyjimky
v rozvodné siti prekroci

1.
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® Pokud frekvence sité prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistni energetickou
spolec¢nost.

® Zménte prahovou hodnotu ochrany proti
nadmérné frekvenci nebo vypnéte funkci
ochrany proti nadmérné frekvenci po
ziskani souhlasu mistni energetické
spolec¢nosti, pokud je frekvence sité v
pfipustném rozsahu.

Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,
mUze dojit k doCasné abnormalité v rozvodné
siti. Invertor se automaticky obnovi po zjiSténi,
Ze je sit normalni.

Pokud se problém vyskytuje ¢asto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v pfipustném
rozsahu.

® Pokud frekvence sité prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistni energetickou
spolecnost.

® Zménte prahovou hodnotu ochrany proti
nizkému kmitoctu nebo funkci ochrany
proti nizkému kmitoctu vypnéte po ziskani
souhlasu mistni energetické spolecnosti,
pokud je kmitocet sité v pripustném
rozsahu. Nebo zavrete funkci Podfrekvence
sité.

Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,

mUze dojit k doCasné abnormalité v rozvodné

siti. Invertor se automaticky obnovi po zjisténi,

Ze je sit normalni.

Pokud se problém vyskytuje Casto,

zkontrolujte, zda je frekvence sité v pfipustném

rozsahu.

® Pokud frekvence sité prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistni energetickou
spolecnost.

® Pokud je frekvence sité v pfipustném
rozsahu, kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda je rozvodna sit odpojena.
Obratte se na prodejce nebo poprodejni servis.

Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,
mUze dojit k docasné abnormalité v rozvodné



11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

HVRT
Overvoltage

Abnormal
GFCI 30mA

Abnormal
GFCI 60mA

Abnormal
GFCI 150mA

Abnormal
GFCI

Large DC of
AC current L1

Large DC of
AC current L2

Low
Insulation
Res.

Anti Reverse
power Failure

Internal
Comm Loss

nastavenou dobu LVRT.

Vyjimka pro rozvodné
sité. Doba trvani vyjimky
z uzitkoveé sité
prekracuje nastavenou
dobu HVRT.

Vstupni izola¢ni
impedance se pfi praci
invertoru snizi.

Stejnosmérna slozka
vystupniho proudu
prekracuje
bezpecnostni rozsah
nebo vychozi rozsah.

FV fetézec je zkratovan
na PE.

FV systém je ve vIhkém
prostredi a kabel neni
dobfe izolovan od
zemé.

Abnormalni kolisani
zatéze

1. Chyba formatu
ramce

2. Chyba kontroly
parity

3. Sbérnice Can offline

4. Chyba
hardwarového CRC

5. Kontrolni bit pro
vysilani (prijem) je
prijem (vysilani).

siti. Invertor se automaticky obnovi po zjiSténi,
Ze je sit normaini.

2. Pokud se problém vyskytuje casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v pfipustném
rozsahu. V opacném pripadé se obratte na
mistni energetickou spole¢nost. Pokud ano,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

1. Pokud se problém vyskytuje prilezitostné,
mUzZe byt zpUsoben vyjimkou kabelu. Invertor
se po vyreSeni problému automaticky zotavi.

2. Pokud se problém vyskytuje ¢asto nebo
pretrvava, zkontrolujte, zda neni impedance
mezi PV Fetézcem a PE pfilis nizka.

1. Pokud je problém zpUsoben externi poruchou,
jako je vyjimka v rozvodné siti nebo frekvencni
vyjimka, invertor se po vyreSeni problému
automaticky zotavi.

2. Pokud se problém vyskytuje Casto a
fotovoltaicka stanice nemuzZe spravné
pracovat, obratte se na prodejce nebo
poprodejni servis.

1. Zkontrolujte, zda odpor FV Fetézce k PE
nepresahuje 50 kQ. Pokud ne, zkontrolujte
misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je kabel PE spravné pripojen.

1. Pokud je vyjimka zpUsobena vnéjsi poruchou,
invertor se po vyreSeni problému automaticky
obnovi.

2. Pokud se problém vyskytuje ¢asto a
fotovoltaicka stanice nemuzZe spravné
pracovat, obratte se na prodejce nebo
poprodejni servis.

Odpojte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

136



21

22

23

24

25

26

27

28

29

AC HCT
Check
abnormal

GFCI HCT
Check
abnormal

Relay Chk Fail

Flash Fault

DC Arc Fault

AFCI Self-test
Fault

Cavity
Overtempera
ture

BUS
Overvoltage

PV Input

6. Vysilani do jednotky,

ktera neni povolena.

Odbér vzorkd AC HCT je
abnormalni.

Odbér vzorkd GFCI HCT
je abnormalni.

Porucha relé

Ridici obvod je
abnormalni.

Sitovy kabel je
nespravneé pripojen,
napfriklad virtualni
spojeni nebo zkrat.

Vnitfni pamét Flash je
abnormalni.

. Svorka

stejnosmérného
proudu neni pevné
pfipojena.
Stejnosmérny kabel
je preruseny.

Detekce AFCI je
abnormalni.

. Invertor je

nainstalovadn na
misté se Spatnou
ventilaci.

Okolni teplota
presahuje 60 °C.
Doslo k zavadé na
vnitfnim ventilatoru
invertoru.

FV napéti je prilis
vysoké.
Vzorkovani napéti

sbérnice invertoru je
abnormalni.

Konfigurace FV pole
neni spravna. Ve

Odpojte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

Odpojte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

Odpojte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

PFectéte si Strucnou instalacni prirucku a
zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pripojeny.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

1. Zkontrolujte vétrani a teplotu okoli v misté
instalace.

2. Pokud je vétrani Spatné nebo je okolni teplota
priliS vysoka, zlepSete vétrani a odvod tepla.

3. Pokud jsou ventilace i okolni teplota normalni,
obratte se na prodejce nebo poprodejni servis.

Odpoijte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

Zkontrolujte sériové zapojeni FV pole. Ujistéte se,
Ze napéti otevieného obvodu FV fetézce neni vyssi
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30

31

32

33

Overvoltage

PV
Continuous
Hardware
Overcurrent

PV
Continuous
Software
Overcurrent

String1 PV
String
Reversed

Retézec2
Obraceny FV
retézec

Paralelni systém

Abnormal
parallel CAN
communicatio
n

Communicatio

n indicator of
the inverter
and Ezlink
indicator in
error

Unable to log
in to the
parallel
system
interface in

fotovoltaickém retézci je
sériové zapojeno prilis
mnoho FV panel(.

1. Konfigurace
fotovoltaického
zdroje neni spravna.

2. Hardware je
poskozeny.

1. Konfigurace
fotovoltaického
zdroje neni spravna.

2. Hardware je
poskozeny.

FV fetézce jsou
zapojeny obracené.

Propojeni paralelniho
komunikac¢niho kabelu
je abnormalni nebo je
invertor v paralelnim
systému vypnuty.

PFipojeni Ezlink se
nezdafilo

Vytvoreni paralelni sité
se nezdafilo

nez maximalni provozni napéti invertoru.

Odpojte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

Odpojte vystupni spinac stfidavého proudu a
vstupni spinac stejnosmérného proudu a po 5
minutach je pfipojte. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda jsou Fetézce FV1 a FV2 zapojeny
obracené.

& roncha PRt

Zkontrolujte, zda jsou vSechny invertory napajeny a
zda jsou pevné pripojeny paralelni komunikacni
kabely.

1. Zkontrolujte, zda je signal WiFi normalni. Pokud
tomu tak neni, zkontrolujte, zda smérovac
funguje spravné.

2. Zkontrolujte, zda Ezlink Uspésné ziskal IP
prostrednictvim aplikace. Pokud se nepodafri
ziskat IP, provedte nasledujici prikaz:

a. Resetovani komunikacnich parametrt
prostrednictvim aplikace APP

b. Zkontrolujte, zda je pFipojeni k serveru
spravne.

c. Prihlaste se na webové stranky
mgtt.goodwepower.com, zkontrolujte
analyzovanou IP adresu a ziskejte
informace o pfipojeném serveru.

1. Nespravné pripojeni komunika¢niho kabelu
nebo nespolehlivé pripojeni kabelu zptsobuje
selhani komunikace.

2. Pripojte chytry mé&Fi¢ a modul Ezlink ke
stejnému hlavnimu invertoru, abyste zajistili
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APP

Parallel IO Chybna komunikace
4 . o .

check fail paralelnich invertord

D.eV|ce offline Selhani komunikace
5 displayed on

APP

nebo selhani zarizeni

uspésnost propojeni.

. Zkontrolujte, zda je indikator komunikace

invertoru normalni. Pokud tomu tak neni,
zkontrolujte jednotlivé invertory podle jejich
vlastniho zpUsobu reseni problémd.

Pokud vySe uvedené metody problém nevyresi,
zkuste invertor restartovat a znovu se pripojit k
siti.

. Zkontrolujte, zda je paralelni komunikacni

kabel spravné a pevné pfipojen.

Pokud je pfipojeni komunikaniho kabelu
normalni, mdZe se jednat o interni poruchu
komunikace. Obratte se na prodejce nebo
poprodejni servis.

. Zkontrolujte, zda se pocet paralelnich strojd v

systému shoduje se skutecné pfipojenymi
stroji.

Pokud ano, zjistéte sériové Cislo pfislusného
offline invertoru ze seznamu zafizeni a
odstrante potize s pfisluSnym invertorem v
souladu s navodem k obsluze.

Zkontrolujte, zda je komunikacni pfipojeni
zafizeni v poradku, zda neni uvolnéné,
zastaralé nebo Spatné pripojené apod.

11.5.3 Odstrainovani problému s baterii

s

BéZzné zavady

Naklonéni
bateriového systému

Zkrat kabelu nebo
vnitfni porucha

Kontrolka béhem

2 provozu zhasne bateriového
systému.
® Chyba
Kontrolka tlacitka se
zméni na ¢ervenou a kabelu.
3 blika a kontrolka SOC | @ Model baterie

zobrazuje procento
baterie.

Podklad je nerovny
nebo deformovany.

komunikac¢niho

nastaveny v
aplikaci SolarGo
je nespravny.

Baterii umistéte na rovnou a pevnou
podloZku.

1. Zkontrolujte, zda nedoslo ke zkratu
v externich kabelech.

2. Bateriovy systém vypnéte a
pockejte 2 hodiny, poté jej zapnéte.

1. Zkontrolujte, zda jsou komunikacni
kabely spravné.

2. Zkontrolujte, zda invertor pracuje
spravné.

3. Spravny model bateriového

systému nastavite prostfednictvim
aplikace SolarGo.



’ kdyz indikator tlacitka zCervena, zkontrolujte stav indikatoru SOC a zjistéte chybu.
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11

12

13

14

15

16

17

Indikator

SOC

Q
3
y

UL

Prepéti baterie

Podpéti baterie

Nadproudové
nabijeni

Nadproudové vybijeni

Vyjimka teplotniho
rozdilu

Vysoka teplota

Nizka teplota
Nekonzistentni verze
softwaru

Porucha predbézného
nabijeni

Porucha relé

Porucha vzduchového
spinace

Porucha izolace

Porucha interni
komunikace

Porucha SN

Porucha vyvazeni
napéti
Nekonzistentni pan a

otrok

Temp. Porucha
snimace

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Dlouhym stisknutim tlacitka po dobu 5 sekund
spustite baterii za podminek nabijeni. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.
Kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Nedotykejte se baterie a kontaktujte poprodejni
servis.

Vypnéte napajeni a zkontrolujte komunikacni kabely.
Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.
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Ostatni

Kontaktujte poprodejni servis.
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Lynx Home F G2

¢ Indikator
' soc
1 DL 7AY Piepéti baterie Vypnéte g pockejte 2'hf3d|ny'. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.
2 [/7/74/1] Podpéti baterie Kontaktujte poprodejni servis.
Vysoka teplota 1. V okoli bateriového systému jsou zdroje tepla, jako
3 |
bunék jsou oteviené plameny, kotle nebo jina topna zafizeni.
UdrZujte bateriovy systém mimo zdroje tepla.
Nadmérny 2. Vypnéte baterii a pfed opétovnym zapnutim pockejte,
4 teplotni rozdil az se teplota obnovi. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.
Nizka teplota 1. Teplota prostfedi je pfiliS nizka. Zkontrolujte okolni
/% [/5/a)
> nabijeni prostredi a ujistéte se, Ze teplota instalace bateriového
systému odpovida rozsahu provoznich teplot baterie.
6 Nizka vybijeci 2. Vypnéte baterii a pfed op&tovnym zapnutim pockejte,
teplota az se teplota obnovi.
Nadproudové Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
7 |
nabijeni poprodejni servis.
adproudové estartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
8 Ndp dové R jte b ii. Pokud problém pF ava, k ktuj
fjeni oprodejni servis.
vybijeni poprodejni servi
9 W/ /&//a) s(;z;(grlzolacm Kontaktujte poprodejni servis.
Vyjimka rozdilu Restartujte baterii a nechte ji 12 hodin. Pokud problém
1 [
0 napéti pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.
Nekonzistentni Nékteré bateriové moduly v bateriovém systému maji
11 bufka nespravné modely. Obratte se na prodejce, aby vyménil
bateriovy modul a znovu jej nainstaloval.
Vyjimka Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
12 kabelového e b : : ' .
cvazku poprodejni servis.
Selhani pfipojeni | Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
13 ' ) L .
relé poprodejni servis.
o 3 Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
14 ) Pril I
riinavost rele poprodejni servis.
Zkontrolujte model baterie. Pokud je model baterie
15 W/7/7/71p ' Chyba klast L . . .
yba Kastru nespravny, kontaktujte poprodejni servis.
Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovan zakoncovaci
16 Selhani blokovani = odpor a restartujte baterii.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.
17

Chyba

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
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18

19

20

21

22

23

24

POERE B4

Lynx home D

10

Indikator

SOC

OO000e
elelel 10

oloje) I

OO0 eQ0

OOele

olel | @

OO eo0e®

o) Jele] |

CeCee®

o 1 JOI

komunikace BMU

Chyba
komunikace MCU

Prilnavost

vzduchového

spinace

Selhani
predbézného
nabijeni
PFehratirelé
Prehrati
proudového
invertoru

Chyba zpétného
pripojeni
Porucha
mikroelektroniky

Prepéti baterie

Podpéti baterie

Vysoka teplota
bunék

Nizka teplota
nabijeni
Nizka vybijeci
teplota
Nadproudové
nabijeni
Nadproudové
vybijeni
Nadmérny
teplotni rozdil
Vyjimka rozdilu
napéti
Vyjimka
kabelového

poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis.
Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Kladny a zaporny p6l napajeciho kabelu bateriového
systému jsou prehozeny. Znovu pfipojte napajeci kabel.

Kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte, aZz se teplota obnovi. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii a nechte ji 12 hodin. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Ce0ee0

00000

0O0O0O

| JOIO) 1@

eCCe0

L JOX 0] J

L JOX 1 1@

L JO) X 1 J

000000

( 1 JOI0]

Indikator
tlacitka blika
cervené a
indikator
SOC nesviti

svazku

MOS nelze
zavrit

MQOS adheze

Chyba klastru

Chyba
komunikace
BMU

Chyba
komunikace
MCU

Selhani
predbézného
nabijeni
Porucha
prehrati MOS
Prehrati
proudového
invertoru

Chyba
nadproudu
hardwaru BMS
Chyba DCDC

Porucha

mikroelektronik

y

Ztrata
komunikace
invertoru

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Zkontrolujte model baterie. Pokud je model baterie
nespravny, kontaktujte poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte poprodejni servis.

Kontaktujte poprodejni servis.

Zkontrolujte, zda je komunikacni kabel invertoru v
poradku. Pokud problém pretrvava i po opétovném
pfipojeni, kontaktujte poprodejni servis.
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12 Technické parametry

12.1 Parametry invertoru

Technické parametry

Vstupni idaje baterie

Typ baterie
Jmenovité napéti
baterie (V)

Rozsah napéti baterie
V)

Rozbéhové napéti (V)
Pocet vstupl baterii
Max. trvaly nabijeci
proud (A)

Max. trvaly vybijeci
proud (A)

Max. nabijeci vykon
(W)

Max. vybijeci vykon
(W)

Vstupni idaje fetézce PV

Max. vstupni vykon
(W)*!

Max. vstupni napéti
v

Rozsah provozniho
napéti MPPT (V)
Rozsah napéti MPPT
pfi jmenovitém
vykonu (V)
Rozbéhové napéti (V)
Nominalni vstupni
napéti (V)

Max. vstupni proud na

MPPT (A)

Max. zkratovy proud
na MPPT (A)

Max. zpétny proud do
pole (A)

Pocet MPPT

Pocet retézcd na MPPT

GW15K-ET

Li-Ion
500

200~800

180

1

50

50

15000

15000

22 500

1000

200~850

400~850

200

620

30

38

2
2/2

GW20K-ET

Li-Ion
500

200~800

180

1

50

50

20 000

20 000

30 000

1000

200~850

400~850

200

620

30

38

2
2/2

Udaje o vystupu stfidavého proudu (v siti)

Jmenovity vystupni
vykon(W)

15000

20 000
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GW25K-ET

Li-Ion
500

200~800

180

2

50x2

50x2

25000

25000

37 500

1000

200~850

450~850

200

620

30

38

2/2/2

25000

GW29.9K-ET

Li-Ion
500

200~800

180

2

50x2

50x2

30 000

30 000

45 000

1000

200~850

450~850

200

620

30

38

2/2/2

29900

GW30K-ET

Li-Ion
500

200~800

180

2

50x2

50x2

30 000

30 000

45 000

1000

200~850

450~850

200

620

30

38

2/2/2

30 000



Max. vystupni vykon
(W)

Jmenovity vystupni
vykon pfi 40 °C (W)
Max. vystupni vykon
pFi 40 °C (W) "'
Jmenovity zdanlivy
vykon do sité (VA)
Max. zdanlivy vystupni
vykon do sité (VA)= "
Jmenovity zdanlivy
vykon ze sité (VA)
Max. zdanlivy vykon ze
sit& (VA) 2

Jmenovité vystupni
napéti (V)

Rozsah vystupniho
napé&ti (V)™
Jmenovita frekvence
stf. napajeci sité (Hz)
Frekvencni rozsah
stfidavé sité (Hz)
Max. vystup
stfidavého proudu do
verejné rozvodné sité
(A) *11

Max. stfidavy proud ze
sité (A) "3

Jmenovity stfidavy
proud ze sité (A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Jmenovity vystupni
proud (A)”

Faktor ucinnosti

Max. celkové
harmonické zkresleni
Maximalni vystupni
nadproudova ochrana
(A)

15 000

15 000

15 000

15 000
16 500
15 000
15 000
380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

23,9

21,7
21,7

241,5A @
126 ms

264A@53us

21,7

~1
(Nastaviteln
é0d0,8
predstihu ~
0,8
zpozdéni)
<3,05%

94

20 000

20 000

20 000

20 000
22 000
20 000
20 000
3807400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

31,9

29,0
29,0

241,5A @
126 ms

264A@53us

29,0

~1
(Nastaviteln
é0d0,8
predstihu ~
0,8
zpozdéni)
<3,05%

94

Udaje o stfidavém vystupu (zalohovani)
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25000

25000

25000

25000
27 500
25000
25000
380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

39,9

36,2
36,2

241,5A @
126 ms

264A@53us

36,2

~1
(Nastaviteln
é0d0,8
predstihu ~
0,8
zpozdéni)
<3,05%

94

29900

29900

29900

29900
29900
30 000
30 000
380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

43,3

43,3
43,3

241,5A @ 126
ms

264A@53us

43,3

~1
(Nastavitelné
od 0,8
predstihu ~
0,8 zpozdéni)

<3,05%

94

30 000

30 000

30 000

30 000
33000
30 000
30 000
380/400,
3L/N/PE
0~300
50/60

45~65

47,8

43,5
43,5

241,5A @
126 ms

264A@53us

43,5

~1
(Nastaviteln
é0d0,8
predstihu ~
0,8
zpozdéni)
<3,05%

94



Z3lozni jmenovity
zdanlivy vykon (VA)
Max. zdanlivy vystupni
vykon bez sité (VA)™

Max. Zdanlivy vystupni
vykon s mfizkou (VA)
Jmenovity vystupni
proud (A)

Max. vystupni proud
(A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

15 000

15000 (18
000 za 60 s,
24 000za 3

s)
15 000

22,7
22,7
(27,3@60s,

36,4@3s)
94

264@53us

20 000

20 000 (24
000 za 60 s,
32000za3
s)
20 000

30,3
30,3
(36,4@60s,

48,5@3s)
94

264@53us

Maximalni vystupni nadproudova ochrana (A)

Jmenovité vystupni
napéti (V)
Jmenovitd vystupni
frekvence (Hz)
Vystupni THDv (pfi
linedrni zatézi)
Ucinnost

Max. ucinnost
Evropska ucinnost
Max. ucinnost baterie
na stridavy proud
U¢innost MPPT

Ochrana

Monitorovani proudu
FV Fetézce

Detekce izola¢niho
odporu PV

Monitorovani
zbytkového proudu

Ochrana proti
prepdlovani FV

Ochrana proti
prepolovani baterie

Ochrana proti vyloZeni

Ochrana proti
nadproudu AC

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5%
97,5%

99,9 %

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované
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25000

25000 (30
000 za 60 s)

25000
37,9

37.9
(45,5@60s)

94

264@53us

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

29900

30 000 (36
000 za 60 s)

29900
45,5

45,5
(54,5@60s)

94

264@53us

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

30 000

30 000 (36
000 za 60 s)

30 000
45,5

45,5
(54,5@60s)

94

264@53us

380/400
50/60

<3%

98,0 %
97,5 %
97,5 %

99,9 %

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované

Integrované



Ochrana proti zkratu
AC

Ochrana pfed
prepétim AC

DC spinac™

Ochrana proti prepéti
DC

Ochrana proti prepéti
AC

AFCI

Rychlé vypnuti
Vzdalené vypnuti
Obecné data

Rozsah provoznich
teplot (°C)

Provozni prostredi

Relativni vihkost

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Zpusob chlazeni

Displej
Komunikace se
systémem BMS
Komunikace s
meéricem
Komunikace s
portalem

Hmotnost (kg)

Rozmér SxVxH (mm)

Emise hluku (dB)
Topologie

Vlastni spotfeba v noci
(W)™

Stupen ochrany
krytem

Konektor DC

Integrované

Integrované

Integrované

Typ 11

Typ III

Volitelny
Volitelny

Integrované

-35~+60

Venkovni
0-95 %
4000

Chytré
chlazeni
ventilatoru
LED,
WLAN+APP
RS485/CAN

RS485

Wi-Fi+LAN+B
luetooth( 4G
volitelné )
48

520%x660%22
0
<45

Bez izolace

<15

IP66

Staubli

Electrical

Integrované

Integrované

Integrované

Typ II

Typ III

Volitelny
Volitelny

Integrované

-35~+60

Venkovni
0-95 %
4000

Chytré
chlazeni
ventilatoru
LED,
WLAN+APP
RS485/CAN

RS485

Wi-Fi+LAN+B
luetooth( 4G
volitelné )
48

520%x660%22
0
<45

Bez izolace

<15

IP66

Staubli

Electrical
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Integrované

Integrované

Integrované

Typ 11

Typ III

Volitelny
Volitelny

Integrované

-35~+60

Venkovni
0-95 %
4000

Chytré
chlazeni
ventilatoru
LED,
WLAN+APP
RS485/CAN

RS485

Wi-Fi+LAN+B
luetooth( 4G
volitelné )
54

520%x660%22
0
<45

Bez izolace

<15

IP66

Staubli

Electrical

Integrované

Integrované

Integrované

Typ 11

Typ III

Volitelny
Volitelny

Integrované

-35~+60

Venkovni
0-95 %
4000

Chytré
chlazeni
ventilatoru
LED,
WLAN+APP
RS485/CAN

RS485

Wi-Fi+LAN+BI
uetooth ( 4G
volitelné )
54

520%x660%220

<60
Bez izolace

<15

IP66

Staubli

Electrical

Integrované

Integrované

Integrované

Typ 11

Typ III

Volitelny
Volitelny

Integrované

-35~+60

Venkovni
0-95 %
4000

Chytré
chlazeni
ventilatoru
LED,
WLAN+APP
RS485/CAN

RS485

Wi-Fi+LAN+B
luetooth( 4G
volitelné )
54

520%x660%22
0
<60

Bez izolace

<15

IP66

Staubli

Electrical



Connectors Connectors Connectors Connectors Connectors

AG AG AG AG AG

prostredi
Stupen znecisténi II1 II1 II1 II1 II1
Kategorie prepéti DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACIHI DCII/ACIII
Tfida ochrany I I I I I
Teplota skladovani (°C) -45~+85 -45~+85 -45~+85 -45~+85 -45~+85
Ttida rozhodujiciho Baterie : C Baterie : C Baterie : C  Baterie :CPV : Baterie : C
napéti (DVC) PV.:CAC:C PV:CAC:C PV:CAC:C CAC:CCom: PV:CAC:C

Com : A Com : A Com : A A Com : A
ZpGsob montaze Montaz na Montaz na MontaZ na MontaZz na Montaz na

sténu sténu sténu sténu sténu

Aktivni metoda proti AFDPF + AFDPF + AFDPF + AFDPF + AFDPF +
vylozeni AQDPF™ AQDPF *? AQDPF *? AQDPF ™ AQDPF™
Typ elektrického Trifazova sit  Trifazova sit  Trifazovasit  Trifazovasit  Trifazova sit
napajeciho systému
Zemé wyroby Cina Cina Cina Cina Cina
Osvédceni™®
sité
Bezpecnostni predpisy IEC62109-18&2
EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: V Australii mize vétSina FV modull dosdhnout maximalniho vstupniho vykonu 2*Pn, napfiklad
maximalni vstupni vykon modulu GW15K-ET miZe dosahnout 30000 W. Kromé toho, Max. vstupni
vykon, ne nepfetrzity pro 1,5*normalni vykon.

*2: Pro systém 1000V je maximalni provozni napéti 950V.

*3: Podle mistni regulace sité.

*4: Rozsah vystupniho napéti: fazové napéti.

*5: Pro sit'380 V je jmenovity vystupni proud 22,7 A pro GW15K-ET, 30,3 A pro GW20K-ET, 37,9 A pro
GW25K-ET, 45,3 A pro GW29,9K-ET a 45,5 A pro GW30K-ET.

*6: Lze dosahnout pouze v pfipadé, Ze je vykon fotovoltaiky a baterii dostatecny.

*7: DC spinac: GHX6-55P (pro Australii).

*8: Z4dny zaloZni vystup.

*9: AFDPF; Aktivni frekvencni drift s pozitivni zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni Q drift s kladnou
zpétnou vazbou.

*10: Nejsou uvedeny vSechny certifikace a normy, podrobnosti naleznete na oficidlnich webovych
strankach.

*11: Pro sit' 380 V je max. vystupni proud do sité je 25 A pro GW15K-ET, 33,3 A pro GW20K-ET, 41,7 A
pro GW25K-ET, 49,8 A pro GW29,9K-ET, 50 A pro GW30K-ET.

*12: Kdyz je zatéz pfipojena k zaloZnimu portu invertoru, zobrazi se hodnota Max. Zdanlivy vykon z
rozvodné sité maze u GW15K-ET dosdhnout 22,5 K, u GW20k-ET 30 K, u GW25K-ET 33 K, u GW29,9
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K-ET 33 K a u GW30K-ET 33 K.

*13: KdyZ je zatéz pfipojena k zaloZznimu portu invertoru, zobrazi se hodnota Max. Stfidavy proud ze
sité mGzZe u GW15K-ET dosdhnout 34 A, u GW20k-ET 45 A, u GW25K-ET 50 A, u GW29,9K-ET50 Aau

GW30K-ET 50 A.

*14: Jmenovity vystupni vykon pfi 40 °C (W) a max. Vystupni vykon pfi 40 °C (W) jsou urceny pouze

pro Brazilii.

*15: Pro Rakousko, Max. vystupni vykon (W) je 15K pro GW15K-ET, 20K pro GW20K-ET, 25K pro
GW?25K-ET, 29,9K GW29,9K-ET a 30K pro GW30K-ET.

12.2 Parametry baterie

Lynx Home F

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

VyuZitelna energie (kWh)"™

Modul akumulatoru

Pocet modult 2
Typ ¢lanku
Konfigurace bunky 64S1P
Nominalni napéti (V) 204,8
Rozsah provozniho napéti (V) 182'44~230’
Nominalni vybijeci/nabijeci
proud
(A)?
Jmenovity vykon (kW)™ 5.12
Provozni teplota (°C)
Relativni vlhkost
Max. provozni nadmorska vyska
(m)
Komunikace
Hmotnost (kg) 115
Rozméry (S x V x H mm) 600*86025*3
Typ krytu
Misto instalace

Bezpecnost
e enc

Pfeprava

9,83 13,1
LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh
3 4
LFP (LiFePO4)

96S1P 12851P
307,2 409,6
273,6~345,6 364,8~460,8
25
7,68 10.24

Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50

0~95 %
2 000
CAN
158 201
600*%780%380 600%935%380
IP55
Uzemnéni

IEC62619, IEC62040, CEC
CE, RCM
UN38.3
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16,38

160S1P
512

456~576

12,80

244

600*1090*38
0



*1: ZkuSebni podminky, 100 % DOD, nabijeni a vybijeni 0,2 °C pfi teploté +25 + 2 °C pro bateriovy

systém pfi

zacatek Zivota. VyuZitelna energie systému se mUZze u rliznych invertoru lisit.
*2: Jmenovity vypinaci/dobijeci proud a sniZzeni vykonu se projevi v zavislosti na teploté a vykonu.

SOC.

Lynx home F Plus+

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

VyuZitelna energie (kWh)"™
Modul akumulatoru
Pocet modult

Typ ¢lanku

Konfigurace bunky
Nominalni napéti (V)

Rozsah provozniho napéti
(V)

Nominalni vybijeci/nabijeci

proud
(A)?

Jmenovity vykon (kW)™
Zkratovy proud

Rozsah provoznich teplot
(°C)

Relativni vlhkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Komunikace

Hmotnost (kg)
Rozméry (S x V x H mm)

Stupen ochrany krytem
Teplota skladovani (°C)
ZpUsob montaze
Efektivita zpatecni cesty
Zivotnost™

Standarda  Bezpecnost

certifikace EMC

9,83 13,1 16,38
LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh
2 3 4 5
LFP (LiFePO4)
64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
204,8 307,2 409,6 512
182,4~230,4 273,6~345,6 364,8~460,8 456~576
25
5.12 7,68 10.24 12,80
2,62 kA @ 1,62 ms
Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50
0~95 %
2000
CAN
115 158 201 244
600%610x380 600x765x380 600%x920%380 6001 875x38
IP55

-20 ~ +45 (< jeden mésic); 0 ~ +35 (< jeden rok)
Uzemnéni
96,4 %
23500 @1C/1C

IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC,CE
CE, RCM
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Pfeprava

UN38.3

*1: ZkuSebni podminky, 100 % DOD, nabijeni a vybijeni 0,2 °C pfi teploté +25 + 2 °C pro bateriovy

systém pfi

zacatek Zivota. VyuZitelna energie systému se mUze u rliznych invertoru lisit.
*2: Jmenovity vypinaci/dobijeci proud a sniZzeni vykonu se projevi v zavislosti na teploté a vykonu.

SOC.

*3: Na zakladé rozsahu napéti 2,5 ~ 3,65 V @ 25 * 2 °C ¢lanku pri zkuSebnich podminkach 1C/1C a

80 % EOL.

Lynx home F G2

Technické parametry

Vyuzitelna energie
(kwh)"!

Modul akumulatoru
Pocet modult

Typ ¢€lanku
Konfigurace bunky
Nominalni napéti (V)

Rozsah provozniho
napéti (V)
Jmenovity
vybijeci/nabijeci
proud (A)*
Jmenovity vykon
(kw)™

Rozsah provoznich
teplot

(°Q)
Relativni vihkost

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Komunikace
Hmotnost (kg)

Rozméry (S x V x H
v mm)

Stupen ochrany
krytem

Teplota skladovani
(°C)

12,8 16,0 19,2 224 25.6
LX F3.2-20: 64V 3,2 kWh
4 5 6 7 8
LFP (LiFePO4)

(20S)4S1P | (20S)5S1P | (20S)6S1P  (20S)7S1P | (20S)851P
256 320 384 448 512
229,6~288 287~361 344,4~433  401,8~505 459,2~577
8 2 A4 ,6

35
8,96 11,2 13,44 15,68 17,92
Nabijeni: 0~+50; Vybijeni: -20~+50
0~95%

3000

CAN
154 188 222 256 290

600x871x | 600x1027 @ 600x1183 600%x1339 600%1495

380 x380 %380 x380 %380

IP55

-20~+45(<Jeden mésic) ; 0~+35 (<jeden rok)
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20,16
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Zpusob montaze Uzemnéni

Efektivita zpatecni

cesty 94 %
Zivotnost™ >4000

SR | BEApRY IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE, CEC

a st
Zertlflkac EMC CE, RCM
Pfeprava UN38.3

*1: ZkuSebni podminky, 100 % DOD, nabijeni a vybijeni 0,2 °C pfi teploté +25 + 2 °C pro bateriovy
systém pfi
zacatek Zivota. VyuZitelna energie systému se mUze u rliznych invertoru lisit.
*2: Jmenovity vypinaci/dobijeci proud a snizeni vykonu se projevi v zavislosti na teploté a vykonu.
SOC.

* PFi pouziti systému jedné baterie je jmenovity vybijeci/nabijeci proud 35A.

« Pri poufZiti dvou bateriovych systém je jmenovity vybijeci/nabijeci proud 70A.

« PFi poufZiti vice nez tfi bateriovych systému je nominalni vybijeci/nabijeci proud

100 A.
*3: Na zakladé 2,5~3,65V napéti se pohybovalo @25+2°C ¢lanku za testovacich podminek 0,7C/1C a
80 %
EOL.

Lynx home D

Technické parametry LX D5.0-10

VyuZitelna energie (kWh)™ 5

Typ ¢lanku LFP (LiFePO4)
Konfigurace buriky 16S1P

Nominalni napéti (V) Nabijeni: 435 V; Vybiti: 380 V
Rozsah provozniho napéti (V) 320~480V
Jmenovity vykon 3
nabijeni/vybijeni (kW)

Spickovy vykon 5kW, 10's

Rozsah provoznich teplot (°C) Nabijeni: 0~+53; Vybijeni: -20~+53
Relativni vlhkost 0~95 %

:\/In;a)x. provozni nadmorska vyska 4000
Komunikace CAN

Hmotnost (kg) 52

Rozméry (S x V x Hv mm) 700%x380%170
Stupen ochrany krytem IP66
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Teplota skladovani (°C) -20~0 (=< jeden mésic), 0~+35 (< jeden rok)

Zpusob montaze Stohované na podlahu, na sténu
Zivotnost™ 4500

Bezpecnost IEC62619, IEC60730, VDE2510-50, CE, CEC
standard a EMC CE, RCM
certifikace

Pfeprava UN38.3

*1: ZkuSebni podminky, 100% DOD, nabijeni a vybijeni 0,2C pFi teploté +25+3 °C pro bateriovy
systém na zacatku Zivotnosti. VyuZitelna energie se mize u rliznych invertoru lisit.

*2: Na zakladé 2,87~3,59V napéti se pohybovalo pfi 25+2 °C ¢lanku pfi testovacich podminkach
0,6C/0,6C a 80% EOL

12.3 Parametry chytrého mérice

Vstup Sit Tri faze
Jmenovité napéti faze proti N 230
(VAQ)
Jmenovité napéti mezi linkami (Vac) 400
Napéti
Rozsah napéti 0,88 Un-1,1Un
J;;grzg;/)ité frekvence st¥. napajeci 50/60
P p 120 Ac40m A
Pocet proudovych transformatort 3
Komunikace RS485
Komunika¢ni vzdalenost (m) 1 000
UzZivatelské rozhrani 3 LED, tlacitko Reset
Presnost Napéti/proud Trida 1
Cinna energie Tfida 1
Jalova energie Trida 2
Prikon (W) <3
Mechanické Rozméry (S xVxHmm) 36*85%66,5
Hmotnost (Q) 450
Uchyceni DIN lista
Prostredi Stupen ochrany krytem IP20
Rozsah provoznich teplot (°C) -25~60
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Rozsah skladovacich teplot (°C) -30~70

Relativni vihkost (nekondenzujici) 0~95 %
Max. provozni nadmorska vyska (m) 2000
T N
Vstup Sit Tri faze
Jmenovité napéti faze proti N 230
(V AQ)
Jmenovité napéti mezi linkami (Vac) 380/400
Napéti
Rozsah napéti 0,88 Un-1,1Un
Jsrlzcmgrzli\z/)ité frekvence stf. napajeci 50/60
Komunikace RS485
Komunikacni vzdalenost (m) 1000
UzZivatelské rozhrani 4 LED, tlacitko Reset
Presnost Napéti/proud Trida 0,5
Cinna energie Trida 0,5
Jalova energie Trida 1
Prikon (W) <5
Mechanické Rozméry (S x V x H mm) 72%85%72
Hmotnost (g) 240
Uchyceni DIN lista
Prostredi Stupen ochrany krytem IP20
Rozsah provoznich teplot (°C) -30~70
Rozsah skladovacich teplot (°C) -30~70
Relativni viIhkost (nekondenzuijici) 0~95 %
Max. provozni nadmorska vyska (m) 3000

12.4 Parametry chytrého klice

Technické parametry WIiFi/LAN Kit-20

Vstupni napéti (V) 5
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Prikon (W) <3

Rozhrani pfipojeni USB
Ethernetové rozhrani 10M/100Mbps Vlastni adaptace
WLAN IEEE 802.11 b/g/n @ 2,4 GHz
Komunikace
Bluetooth V4.2 BR/EDR
Bluetooth
Specifikace Bluetooth LE
Rozméry (S x V x H mm) 48,3%159,5%32,1
Mechanické Hmotnost (9) 82
Parametry Stupen ochrany krytem IP65
Instalace Plug and Play
Rozsah provoznich teplot (°C) -30-60°C
Rozsah skladovacich teplot (°C) -40 - 70°C
Relativni vlhkost 0-95 %
Max. provozni nadmorska vyska (m) 4000

Obecné data

Max. podporované invertory 1
Rozhrani pfipojeni usB
Instalace Plug and Play
Kontrolka Indikator LED
Rozméry (S x V x H mm) 49%96*32
Hmotnost (g) 59
Stupen ochrany krytem IP65
Prikon (W) 2
Rozsah provoznich teplot (°C) -30-60°C
Rozsah skladovacich teplot (°C) -40 - 70°C
Relativni vihkost 0-100 % (nekondenzujici)
Max. provozni nadmorska vySka (m) 4000
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Bezdratovy parametr

Podporované standardy a frekvence 802,11 b/g/n (2.412G-2.472G)
Provozni rezim AP/STA/AP+STA

Technické parametry Ezlink3000

Obecna data
Rozhrani pfipojeni USB
10/100 Mbps vlastni adaptace,

Ethernetové rozhrani (volitelné) Komunikacni vzdalenost < 100m
Instalace Plug and Play
Kontrolka Indikator LED
Rozméry (S x V x H mm) 48%153%32
Hmotnost (g) 130

Stupen ochrany krytem IP65

Prikon (W) <2 (typické)

Provozni rezim STA

Bezdratovy parametr

Bluetooth komunikace Bluetooth 5.1

Wi-Fi komunikace 802.11b/g/n (2.412G-2.484G)
Prostfedi

Rozsah provoznich teplot (°C) -30 - 60°C

Rozsah skladovacich teplot (°C) -40 - 70°C

Relativni vihkost 0-100 % (nekondenzuijici)
Max. provozni nadmorska vyska (m) 4000
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13 Dodatek

13.1 NejcastéjSi dotazy

13.1.1 Jak provést detekci mérice/CT?

v v v v v w

Funkce Test s asistenci méfice/CT slouZi k automatické kontrole, zda jsou chytry méric a CT pripojeny
spravnym zpusobem a v jakém jsou funk&nim stavu.

e

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Testovani s asistenci méFice/CT a nastavte funkci.
Krok 2 Klepnéte na Spustit test a spustte test. Po testu zkontrolujte vysledek testu.

13.1.2 Jak aktualizovat verzi firmwaru

Zkontrolujte a aktualizujte verzi DSP, verzi ARM, verzi BMS, verzi AFCI invertoru nebo verzi firmwaru
komunika¢niho modulu. Néktera zafizeni nepodporuji aktualizaci verze firmwaru prostfednictvim
aplikace SolarGo.

Metoda I

Pokud se po prihlaSeni do aplikace zobrazi dialogové okno Aktualizace firmwaru, kliknéte na moznost
Aktualizace firmwaru a prejdéte pfimo na stranku s informacemi o firmwaru.

Po zobrazeni Cervené tecky vpravo na obrazovce Informace o firmwaru kliknéte, abyste ziskali
informace o aktualizaci firmwaru.

Béhem procesu upgradu zajistéte, aby byla sit stabilni a zafizeni zUstalo pripojeno k SolarGo, jinak
muUZe upgradovani selhat.

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Aktualizace firmwaru pro kontrolu verze firmwaru. Pokud se
po prihlaSeni do aplikace zobrazi dialogové okno Aktualizace firmwaru, kliknéte na moZznost
Aktualizace firmwaru a prejdéte pfimo na stranku s informacemi o firmwaru.

Krok 2 (Volitelné) Klepnéte na Zkontrolovat aktualizace zkontrolovat, zda je k dispozici nejnové;jsi
verze k aktualizaci.

Krok 3 Klepnéte Aktualizace firmwaru po zobrazeni vyzvy ke vstupu na stranku aktualizace firmwaru.

Krok 4 (Volitelné) Klepnéte na Dalsi informace pro kontrolu informaci souvisejicich s firmwarem, jako
je napf Aktualni verze, Nova verze, Aktualizovat zaznam, atd.

Krok 5 Klepnéte VylepSit a dokoncete aktualizaci podle pokynd.
Metoda II

Funkce automatické aktualizace je povolena pouze v pfipadé, Ze je pouzit modul Wi-Fi/LAN Kit-20 nebo
Wi-Fi Kit-20 a verze firmwaru modulu je V2.0.1 a vysSi.

Po zapnuti funkce automatické aktualizace, pokud dojde k n&jaké aktualizaci a zafFizeni je pFipojeno k
siti, m0Ze byt pfislusna verze firmwaru automaticky aktualizovana.

Krok 1 Klepnéte Domu > Nastaveni > Aktualizace firmwaru pro kontrolu verze firmwaru.
Krok 2 Povolit nebo zakazat Automaticky upgrade na zakladé skutecnych potreb.
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13.2 Zkratky a zkratky

Upatt Rozsah napéti baterie
Ubattr Jmenovité napéti baterie

Max. trvaly nabijeci proud
Ibatt,max (C/D)

Max. trvaly vybijeci proud

Ecr Jmenovita energie

Ubcmax Max. vstupni napéti

Uwmep Rozsah provozniho napéti MPPT

Ioc,max Max. vstupni proud na MPPT

Iscrv Max. zkratovy proud na MPPT

Pacr Jmenovity vystupni vykon

St (dossit) Jmenovity zdanlivy vykon do sité

Stmax (do sité) Max. zdanlivy vystupni vykon do sité

St (ze site) Jmenovity zdanlivy vykon ze sité

Stmax (ze site) Max. zdanlivy vykon ze sité

Uacr Jmenovité vystupni napéti

facr Jmenovita frekvence stf. napajeci sité

Iac max(do site) Max. vystupni stfidavy proud do sité

Iac max(ze site) Max. stfidavy proud ze sité

P.F. Faktor uc¢innosti

S Zalozni jmenovity zdanlivy vykon

< Max. vystupni zdanlivy vykon (VA)
e Max. vystupni zdanlivy vykon bez sité

Tac,max Max. vystupni proud

Uacr Jmenovité vystupni napéti

facr Jmenovita vystupni frekvence

T orovoznt Rozsah provoznich teplot

Ioc,max Max. vstupni proud

Unc Vstupni napéti

Upc,r Napajeni stejnosmérnym proudem

Uac Napajeni/AC Napajeni

Uacr Rozsah napajeni/vstupniho napéti

Torovozni Rozsah provoznich teplot

Prmax Maximalni vystupni vykon

Pre Vykon TX
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Po
PAC,r

Fuo

ISC FV
Udcmin'Udcmax
UAC,rozsah(L-N)
Usys, max

HnadmoFské vyska, max

PF

THDI

THDv

C&l

SEMS

MPPT

PID

Voc

Anti PID
Obnoveni PID
PLC

Modbus TCP/IP
Modbus RTU
SCR

UPS

ECO rezim
TOU

ESS

PCS

SPD

DRED

RCR

AFCI

GFCI

RCMU

FRT

HVRT

Spotreba energie

Spotfeba energie

Frekvence

Max. vstupni zkratovy proud

Rozsah vstupniho provozniho napéti
Vstupni napéti zdroje napajeni
Maximalni systémové napéti

Max. provozni nadmorska vyska
Faktor ucinnosti

Celkové harmonické zkresleni proudu
Celkové harmonické zkresleni napéti
Komer¢ni a primyslové

Chytry systém Fizeni spotfeby energie
Maximalni sledovani bodu vykonu
Potencialné indukovana degradace
Otevreny okruh napéti

Anti-PID

Obnoveni PID

Komunikace po elektrické siti

Rizeni prenosu Modbus / internetovy protokol
Vzdalena koncova jednotka Modbus
Zkratovy pomér

NepreruSované napajeni

Ekonomicky rezim

Doba pouziti

Systém ukladani energie

Systém premény energie

Zarizeni na ochranu proti prepéti
Zarizeni umoznujici reakci na poptavku
PFijimac fizeni zvinéni

AFCI

PreruSovac obvodu zemniho spojeni
Jednotka pro sledovani zbytkového proudu
PrUjezd poruchou

Jizda pod vysokym napétim
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LVRT Nizkonapétovy prljezd

EMS Systém energetického managementu
RJ45 s nasledujici definici: Systém spravy baterie
BMU Jednotka méreni baterie
BCU Ridici jednotka baterie
SOC Stav nabiti

SOH Zdravotni stav

SOE Stav energie

SOP Stav moci

SOF Stav funkce

SOS Stav bezpecnosti

DOD Hloubka vypousténi

13.3 Vysvétleni terminu

Definice kategorie prepéti

Kategorie I: Plati pro zafizeni pfipojena k obvodu, kde byla pFijata opatfeni ke snizeni pfechodného
prepéti na nizkou Uroven.

Kategorie II: Plati pro zafizeni, ktera nejsou trvale pfipojena k instalaci. Pfikladem jsou spotrebice,
prenosné naradi a dalSi zafizeni pFipojena do zasuvky.

Kategorie III: Plati pro pevné zafizeni za nim, v€etné hlavniho rozvadéce. Pfikladem jsou spinaci
pristroje a dalsi zafizeni v primyslové instalaci.

Kategorie IV: Plati pro zafizeni trvale pripojena k pocatku instalace (pfed hlavni rozvodnou deskou).
Prikladem jsou elektroméry, primarni nadproudova ochranna zafizeni a dalSi zafizeni pfipojena pfimo

k venkovnimu otevienému vedeni.

Definice kategorie umisténi vihkosti

3k3 4K2 4K4H
Parametry 0-+40°C -33-+40°C -33-+40°C
vihkosti
Teplotni rozsah 5%-85% 15% - 100 % 4% -100 %

Definice kategorie prostredi

Venkovni: Teplota okoli: -25~+60°C, aplikovano na prostredi stupné znecisténi 3.

Vnitfni neklimatizované: Teplota okoli: -25~+40°C, aplikovano na prostfedi stupné znecisténi 3.
Vnitfni klimatizace: Teplota okoli: 0~+40°C, aplikovano na prostredi stupné znecisténi 2.
Definice stupné zneciSténi
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w

Stupen zneciSténi I: Nedochazi ke zneciSténi nebo dochazi pouze k suchému, nevodivému znecisténi.
ZneciSténi nema zadny vliv.

Stupen zneciSténi II: Normalné dochazi pouze k nevodivému znecisténi. Obcas je vSak tfeba pocitat s
docasnou vodivosti zpUsobenou kondenzaci.

Stupen znecisténi III: Dochazi k vodivému zneciSténi nebo suchu. dochazi k nevodivému znecisténi,
které se stane vodivym vlivem kondenzace, coz se oCekava.

o

Stupen znecisténi IV: K trvalému vodivému zneciSténi dochazi napriklad zneciSténim vodivym
prachem, deStém nebo snéhem.

162



	1 O tomto návodu
	1.1 Přehled
	1.2 Příslušný model
	1.3 Definice symbolů

	2 Bezpečnostní opatření
	2.1 Obecná bezpečnost
	2.2 Požadavky na personál
	2.3  Bezpečnost systému
	2.3.1 Bezpečnost FV řetězce
	2.3.2 Bezpečnost invertoru
	2.3.3 Bezpečnost baterií
	2.3.4 Bezpečnost chytrého měřiče

	2.4 Bezpečnostní symboly a certifikační značky
	2.5 EU prohlášení o shodě
	2.5.1 Zařízení s moduly bezdrátové komunikace
	2.5.2 Zařízení bez modulů bezdrátové komunikace (k
	2.5.3 Baterie


	3 Představení produktu
	3.1 Přehled systému
	3.2 Přehled produktu
	3.2.1 Invertor
	3.2.2 Bateriový systém
	3.2.3 Chytrý měřič
	3.2.4 Chytrý klíč

	3.3 Podporované typy sítí
	3.4 Systémový pracovní režim

	4 Kontrola a skladování
	4.1 Kontrola před přijetím
	4.2 Obsah balení
	4.2.1 Balíček invertoru (ET 15-30kW)
	4.2.2 Balení baterie (řada Lynx Home F)
	4.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+
	4.2.2.2 Lynx Home F G2

	4.2.3 Balení baterie (Lynx Home D)
	4.2.3 Chytrý měřič (GM3000)
	4.2.4 Chytrý měřič (GM330)
	4.2.5 Chytrý klíč (sada Wi-Fi)
	4.2.6 Chytrý klíč (sada Wi-Fi/LAN-20)
	4.2.7 Chytrý klíč (Ezlink3000)

	4.3Skladování

	5 Instalace
	5.1 Postup instalace systému a uvedení do provozu
	5.2 Požadavky na instalaci
	5.2.1 Požadavky na instalační prostředí
	5.2.2 Požadavky na instalační prostor
	5.2.3 Požadavky na nástroje
	5.2.4 Požadavky na přepravu

	5.3 Instalace invertoru
	5.4 Instalace bateriového systému
	5.4.1 Instalace Lynx Home F
	5.4.2 Instalace Lynx Home F Plus+
	5.4.3 Instalace Lynx Home F G2
	5.4.4 Instalace Lynx Home D

	5.5 Instalace chytrého měřiče

	6 Zapojení systému
	6.1 Schéma zapojení systému
	6.2  Schéma zapojení systému
	6.2.1 Podrobné schéma zapojení systému pro jeden i
	6.2.2 Podrobné schéma zapojení systému pro paralel

	6.3 Příprava materiálů
	6.3.1 Příprava jističů
	6.3.2 Příprava kabelů
	6.4 Připojení kabelu PE
	6.5 Připojení kabelu baterie
	6.6 Připojení kabelu baterie
	6.6.1 Zapojení napájecího kabelu mezi invertorem a
	6.6.2 Zapojení komunikačního kabelu mezi invertore
	6.6.3 Připojení napájecího kabelu a komunikačního 
	6.6.3.1 Napájecí kabel
	6.6.3.2 Komunikační kabel a koncový rezistor
	6.6.3.3 Instalace ochranného krytu


	6.7 Připojení kabelu střídavého proudu
	6.8 Připojení kabelu měřiče
	6.9 Připojení komunikačního kabelu invertoru
	6.10 Připojení chytrého klíče

	7 Uvedení systému do provozu
	7.1 Kontrola před zapnutím napájení
	7.2 Zapnutí napájení
	7.3 Indikátory
	7.3.1 Indikátory invertoru
	7.3.2 Indikátory baterie
	7.3.3 Indikátor chytrého měřiče
	7.3.4 Indikátor chytrého klíče


	8 Rychlé uvedení systému do provozu
	8.1 Stažení aplikace
	8.2 Připojení invertoru
	8.3 Nastavení komunikace
	8.4 Rychlé nastavení
	8.5 Vytváření elektráren

	9 Uvedení systému do provozu
	9.1 Přehled SolarGo
	9.1.1 Struktura menu aplikace
	9.1.2 Přihlašovací stránka aplikace SolarGo
	9.1.3 Domovská stránka aplikace SolarGo

	9.2 Připojení invertoru k aplikaci SolarGo
	9.3 Nastavení komunikace
	9.4 Rychlé nastavení
	9.5 Nastavení základních informací
	9.5.1 Nastavení skenování stínů a SPD
	9.5.2 Nastavení funkce zálohování

	9.6 Nastavení pokročilých parametrů
	9.6.1 Nastavení AFCI
	9.6. 2 Nastavení režimu připojení FV
	9.6.3 Nastavení parametrů limitu výkonu
	9.6.4 Nastavení parametrů baterie
	9.7 Nastavení řízení zatížení

	9.8 Nastavení bezpečnostních parametrů
	9.8.1 Nastavení základních bezpečnostních parametr
	9.8.2 Nastavení uživatelských bezpečnostních param
	9.8.2.1 Nastavení režimu aktivního výkonu
	9.8.2.2 Nastavení režimu jalového výkonu
	9.8.2.3 Nastavení parametrů ochrany
	9.8.2.4 Nastavení parametrů připojení
	9.8.2.5 Nastavení parametrů procházení napětí



	10 Monitorování elektrárny
	10.1 Přehled portálu SEMS
	10.2 Správa závodu nebo zařízení
	10.2.1 Vytváření elektráren
	10.2.2 Řízení závodu
	10.2.3 Správa zařízení

	10.3 Monitorování závodu
	10.3.1 Kontrola informací o závodě
	10.3.2 Kontrola alarmů


	11 Údržba
	11.1 Vypněte systém
	11.2 Odstranění zařízení
	11.3 Likvidace zařízení
	11.4 Běžná údržba
	11.5 Odstraňování problémů
	11.5.1 Odstraňování problémů s komunikací systému
	11.5.2 Odstraňování problémů s invertorem
	11.5.3 Odstraňování problémů s baterií


	12 Technické parametry 
	12.1 Parametry invertoru
	OLE_LINK54
	OLE_LINK53
	OLE_LINK60
	OLE_LINK51
	OLE_LINK52
	OLE_LINK57
	OLE_LINK56
	OLE_LINK62
	OLE_LINK61
	OLE_LINK58
	OLE_LINK59
	OLE_LINK64
	OLE_LINK63
	OLE_LINK66
	OLE_LINK65
	OLE_LINK37
	OLE_LINK38
	OLE_LINK23
	OLE_LINK24
	OLE_LINK10
	OLE_LINK9
	OLE_LINK40
	OLE_LINK39
	OLE_LINK41
	OLE_LINK42
	OLE_LINK43
	OLE_LINK44
	OLE_LINK34
	OLE_LINK35

	12.2 Parametry baterie
	12.3 Parametry chytrého měřiče
	12.4 Parametry chytrého klíče

	13 Dodatek
	13.1 Nejčastější dotazy
	13.1.1 Jak provést detekci měřiče/CT?
	13.1.2 Jak aktualizovat verzi firmwaru

	13.2 Zkratky a zkratky
	13.3 Vysvětlení termínu


